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Laparoscopy

Basic Sets
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Laparoskopie

Telescopes

Basis-Sets

Trocar Sleeves / Dilafation / Exfraction /
Reducing Sleeves

Optiken

Grasping Forceps / Dissectors / Biopsy Forceps

Trokarhulsen / Dilatation / Extraktion /
Reduzierhllsen

Scissors

Greifzangen / Dissekforen / PE-Zangen

Bipolar Forceps and Scissors

Scheren

HF Electrodes (monopolar / bipolar)

Bipolare Zangen und Scheren

Suction and Irrigation Tubes /
Multifunction Instruments

HF-Elekiroden (monopolar / bipolar)

Retractors / Holding Arm Sysfems

Saug-und Spdulrohre /
Mulfifunktions-Instrumente

Applicators / Tissue Clamps

Retraktoren / Haltearm-Systeme

Endo-Suture / Fascia Closure

Applikaforen / Gewebeklemmen

Cannulas / Probes / Myoma Screw

Endo-Naht / Faszienverschluss

Bariafric Surgery

Kantlen / Taststabe / Myombohrer

Single-Port Surgery

Adipositas-Chirurgie

Units / Accessories

Single-Port Chirurgie

Choledochoscopy

Gerdte / Zubehor

Training models

Choledochoskopie

Laparoscopic Refrieval Bag

Trainingsmodelle

Bergebeutel
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Basic Set Basis-Set
for all laparoscopic Operations fur alle laparoskopischen Eingriffe
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT 22350311 BDE 187 1
Veres-Kantile Veres cannula 8302.12 BDE 191 1
FLUID CONTROL LAP 2216 Set FLUID CONTROL LAP 2216 Set 22160011 BDE 193 1
LED-Lichtquelle ENDOLIGHT LED 2.1 Set LED Light Source ENDOLIGHT LED 2.1 Set 51630011 A 1
Fiber Lichfleiter Fiber Light cable A91-A98 1
ENDOCAM Logic HD ENDOCAM Logic HD 5525 Al-A16 1
Monifore Monifors AB3-A70 1
Gerdtewagen Unit frolley A109-A123 1
XIL.15 BDE 1
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IZcporoskopie
Basic Set Basis-Set e
for laparoscopic Cholecystectomy zur laparoskopischen Cholezystektomie
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
Optik 10 mm, 30° Telescope 10 mm, 30° 8934.432 BDE 21 1
und/oder and/or
Optik 10 mm, 0° Telescope 10 mm, 0° 8934.431 BDE 21 1
Fiber Lichtleiter Fiber light cable 806650231 BDE 21 1
RIWO-ART-Trokarhtlse 5,5 mm RIWO-ART frocar sleeve 5.5 mm 8921.013 BDE 31 2-3
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8921.113 BDE 31 2-3
und/oder and/or
Trokarhiilse 5,5 mm, selbsthaltend Trocar sleeve 5.5 mm, self-refaining 8919.351 BDE 35 2-3
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8919.3512 BDE 35 2-3
Trokarhtlse 10 mm Trocar sleeve 10 mm 8923.013 BDE 39 2
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8923.113 BDE 39 2
Fiihrungsstab 5 mm Guide rod 5 mm 8923.921 BDE 47 1
Dilatations- und Fihrungshilse 5-10 mm Dilatation and guide sleeve 5-10 mm 8923.931 BDE 47 1
Instrumentierhiilse und Exirakfor 5-10 mm Instrument sleeve and extractor 5-10 mm 8385.50 BDE 47 1
Veres-Kantile Veres cannula 8302.12 BDE 193 1
Multifunktionelles Saug-Spul-System Multifunction Suction-Irrigation System
Saug-Spul-Rohr 5 mm Suction-Irrigation fube 5 mm 8383.911 BDE 117 1
Saug-Spul-Handgriff Suction-Irrigation handle 8385.901 BDE 117 1
Verschlusskappe Sealing cap 8385.902 BDE 117 1
ERAGONmodular ERAGONmodular
Greifzange mit Zahnreihe 5 mm Grasping forceps with feeth 5 mm 83932925 BDE 72 1
Atraumatische Greifzange 5 mm Afraumatic grasping forceps 5 mm 83931817 BDE 65 2
Maryland Dissekfor 5 mm Maryland dissector 5 mm 83932817 BDE 61 1
Schere "Metzenbaum" 5 mm Scissors "Metzenbaum" 5 mm 83930417 BDE 93 1
Greifzange, 2/3 krallig, 10 mm Grasping forceps, 2/3 claws, 10 mm 83952048 BDE 84 1
Atraumatische Tellerfasszange 10 mm Atraumatic plafe-shaped grasping forceps 10 mm 83952347 BDE 84 1
Haken-Elekirode 5 mm Hook elecirode 5 mm 8383.423 BDE 113 1
Clip-Applikaftor 10 mm Clip applicator 10 mm 8389.911 BDE 137 1
Ligaclips, VE=108 Stiick Ligaclips, pack of 108 8389.915 BDE 137 1
Endo-Spreizer Endodilator 8386.001 BDE 51 1
Nadelzange Needle-tipped grasper 8756.201 BDE 147 1
Dichtkonus, 12-156 mm Closure cone, 12-15 mm 8943.915 BDE 147 1
Laparoskopischer Bergebeutel Laparoscopic Refrieval Bag 4957100 BDE 209 1
HF-Anschlusskabel HF connecting cable 8106 BDE 197 2

XIL15 BDE 3
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Laparoskopie
Laparoscopy

Basis-Set
zur laparoskopischen Cholezystektomie

Basic Seft
for laparoscopic Cholecystectomy

Artikel Article

Typen / Types Seite / Page  Stk./pcs.

Zusdtzlich auf Wunsch:

Options:

Optik 5,3 mm, 30° Telescope 5.3 mm, 30° 8935.442 BDE 17 1
Trokar mit Schutzhulse Trocar with profective sleeve 8923.133 BDE 39 1
RIWO-ART Trokarhtilse 5,5 mm RIWO-ART frocar sleeve 5.5 mm 8921.013 BDE 31 1
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8921.113 BDE 31 1
ERAGONmodular ERAGONmodular

Greifzange, stumpf, 5 mm Grasping forceps, blunt, 5 mm 83931957 BDE 74 1
Probe-Exzisionszange 5 mm Biopsy forceps 5 mm 83930937 BDE 78 1
Dissektionszange 10 mm Dissection forceps 10 mm 83952268 BDE 83 1
ERAGONbipolar ERAGONbipolar

Greif- und Préparierzange, bipolar, 5 mm Grasping and preparation forceps, 5 mm 839300312 BDE 109 1
Bipolar-Kabel Bipolar cable 8108 BDE 198 1
XIl.15 BDE 4
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IZcporoskopie
. . aparoscopy
Basic Set Basis-Set

for laparoscopic Cholecystectomy zur laparoskopischen Cholezystektomie

Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
Zusd@fzlich zur laparoskopischen Options for laparoscopic inspection of the
Choledochusrevision: common bile duct:

Choledochotom Choledochofome 8385.791 BDE 205 1

Flexibles Fiber-Choledochoskop 2,5 mm Flexible fibre choledochoscope 2.6 mm 7325.1521 BDE 201 1
Cholangiografie-Zange Cholangiography forceps 8383.311 BDE 81 1

XIL15 BDE 5
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IZcporoskopie
Basic Set Basis-Set e
for laparoscopic Appendectomy zur laparoskopischen Appendekfomie
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
Optik 10 mm, 30° Telescope 10 mm, 30° 8934.432 BDE 21 1
und/oder and/or
Optik 10 mm, 0° Telescope 10 mm, 0° 8934.431 BDE 21 1
Fiber Lichtleiter Fiber light cable 806650231 BDE 21 1
RIWO-ART-Trokarhtlse 10 mm RIWO-ART-frocar sleeve 10 mm 8923.013 BDE 39 2
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8923.113 BDE 39 2
und/oder and/or
Trokarhilse 5,5 mm, selbsthaltend Trocar sleeve 5.5 mm, self-retaining 8919.351 BDE 35 2-3
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8919.3512 BDE 35 2-3
RIWO-ART-Trokarhtlse 5,56 mm RIWO-ART-frocar sleeve 5.5 mm 8921.013 BDE 31 2-3
Trokar, kegelig-spitz Trocar, conical fip 8921.113 BDE 31 2-3
Fihrungsstab 5 mm Guide rod 5 mm 8923.921 BDE 47 1
Instrumentierhlse und Exirakfor 5-10 mm Instrument sleeve and exiractor 5-10 mm 8385.50 BDE 47 1
ERAGONmodular ERAGONmodular
Greif- und Koagulationszange 5 mm Grasping and coagulation forceps 5 mm 83932877 BDE 77 1
Afraumatische Greifzange 5 mm Afraumatic grasping forceps 5 mm 83931817 BDE 65 1
Maryland Dissekfor 5 mm Maryland dissector 5 mm 83932817 BDE 61 1
Greif- und Dissektionszange 5 mm Grasping and dissection forceps 5 mm 83932827 BDE 64 1
Schere "Metzenbaum" 5 mm Scissors "Metzenbaum" 5 mm 83930417 BDE 163 1
ERAGONbipolar ERAGONbipolar
Greif- und Préparierzange, bipolar, 5 mm Grasping and preparation forceps, bipolar, 5 mm 839300312 BDE 109 1
Multifunktionelles Saug-Spul-System Multifunction Suction-Irrigation System
Saug-Spil-Rohr 5 mm Suction-Irrigation fube 5 mm 8383.911 BDE 117 1
Saug-Spul-Handgriff Suction-Irrigation Handle 8385.901 BDE 117 1
Verschlusskappe Sealing cap 8385.902 BDE 117 1
Laparoskopischer Bergebeutel Laparoscopic Refrieval Bag 4957100 BDE 209 1
Taststab 5 mm Probe 5 mm 8383.66 BDE 154 1
Veres-Kantile Veres cannula 8302.12 BDE 193 1
HF-Kabel Bipolar HF-connecting cable bipolar 8108 BDE 198 1
HF-Kabel Monopolar HF-connecting cable monopolar 8106 BDE 197 1

XI.15

BDE 7/
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Laparoskopie

. . Laparoscopy
Basic Set Basis-Set
for laparoscopic Appendectomy zur laparoskopischen Appendekfomie
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./ pcs.
Zus@izlich auf Wunsch: Options:
ERAGONmodular ERAGONmodular
Greifzange, schlank 5 mm Grasping forceps, fapered 5 mm 83932897 BDE 64 1
Greif- und Préparierzange 5 mm Grasping and dissecting forceps 5 mm 83931837 BDE 66 1
Probe-Exzisionszange 5 mm Biopsy forceps 5 mm 83930917 BDE 77 1
Greif-Dissektionszange "Maryland" 10 mm Grasping forceps "Maryland" 10 mm 83952257 BDE 166 1
Clip-Applikator 10 mm Clip-applicator 10 mm 8389.911 BDE 137 1
Ligaclips, VE=108 Stlick Ligaclips, pack of 108 8389.915 BDE 137 1
Einfihrungshilse Insertion sleeve 8389.991 BDE 137 1
Nadelhalter 5 mm Needle holder 5 mm 8393.502 BDE 139 1

XIL15 BDE 8
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IZcporoskopie
Basic Set KeyPort Basis-Set KeyPort apampy
the reusable Single-Port Solution the reusable Single-Portf Solution
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
PANOVIEW PLUS-Optik 5,7 mm, 30° PANOVIEW PLUS felescope 6.7 mm, 30° 89354425 BDE 172 1
und/oder and/or or
PANOVIEW PLUS-Optik 5,7 mm, 0° PANOVIEW PLUS felescope 5.7 mm, 0° 89354415 BDE 172 1
Fiber Lichtleiter Fiber light cable 8062.451 BDE 172 1
Aufbereitungskorb Processing basket 38022.111 BDE 172 1
KeyPort Trokar, Durchlass 21 mm KeyPort trocar sleeve, 21 mm passage 885020 BDE 177 1
hierzu: also:
KeyPort Trokar KeyPort frocar 885021 BDE 177 1
und/oder and/or
KeyPort Trokar, Durchlass 24 mm KeyPort trocar sleeve, 24 mm passage 885030 BDE 177 1
hierzu: also:
KeyPort Trokar KeyPort trocar 885031 BDE 177 1
KeyPort Silikon-Dichteinsatz KeyPort silicone seal insert 88502431 BDE 178 1
Inline Dissekior "Maryland" 5,8 mm InLine Dissector "Maryland" 5.8 mm 83994012 BDE 179 1
Inline Fasszange, atraumatisch, 5,8 mm InLine holding forceps, atraumatic, 5.8 mm 83994011 BDE 179 1
Inline Dissektor "Mixter" 5,8 mm InLine Dissector "Mixter" @ 6.8 mm 83994010 BDE 179 1
Inline Schere "Metzenbaum" 5,8 mm InLine scissors "Meifzenbaum" 5.8 mm 83994013 BDE 179 1
DuoRotate Dissektor "Maryland", 5,8 mm DuoRofate Dissector "Maryland", 5.8 mm 83993012 BDE 179 1
DuoRotate Fasszange, atraumatisch, 5,8 mm  DuoRofate holding forceps, afraumatic, 5.8 mm 83993011 BDE 179 1
DuoRotate Dissekfor "Mixter", 5,8 mm DuoRoftate Dissector "Mixter', 5.8 mm 83993010 BDE 179 1
DuoRotate Schere "Metzenbaum®, 5,8 mm DuoRofafe scissors "Metzenbaum®, 5.8 mm 83993013 BDE 179 1
ERAGONmodular ERAGONmoaular
Atraumatische Greifzange, @ 5 mm Afraumatic grasping forceps, @ 5 mm 83941817 BDE 65 1
Greif- und Dissektionszange, @ 5 mm Grasping and dissecting forceps, @ 5 mm 83942817 BDE 161 1
Schere, "Mefzenbaum', @ 5 mm Scissors "Meizenbaum", @ 5 mm 83940417 BDE 163 1
Haken-Elekirode, @ 5 mm Hook elecirode, @ 5 mm 8384.423 BDE 168 1
HF-Anschlusskabel HF connecting cable 8106 BDE 197 1
optional:
Clip-Applikator, 10 mm, WL 340 mm Clip-Applicator, 10 mm, NL 340 mm 8389.911 BDE 137 1
Ligaclips, VE=108 Stiick Ligaclips, pack of 108 8389.915 BDE 137 1

XIL15 BDE 9
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Laparoskopie

. . Laparoscopy
Basic Set KeyPort@ Basis-Set KeyPort@
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
PANOVIEW PLUS-Optik 5,7 mm, 30° PANOVIEW PLUS telescope 5.7 mm, 30° 89354425 BDE 172 1
Aubereitungskorb Processing basket 38022.111 BDE 172 1
Spulschaft flir PANOVIEW Optik Rinsing sheath for felescope 893544255 BDE 172 1
Fiber Lichtleiter, 90° abgewinkelt Fiber light cable, angled 90° distally 8062.451 BDE 172 1
KeyPort flex Sef KeyPort flex Set
(2 Luer) - enthdlt alle Komponenten (2 Luer) - contains all components 8850601 BDE 173 1
optional: opfional:
KeyPort flex TEM Set (zur Verwendung mit KeyPort flex TEM Set (for use with
TEM-Kombinations-System 2232.201) TEM combinations system 2232.201) 8850602 BDE 175 1
ERAGONmodular ERAGONmodular
HF-Kombinations-Pinzette, rechts gebogen 5 mm  HF mulfifunction forceps, curved right 56 mm 83946217 B 1108 1
optional: opfional:
HF-Kombinations-Pinzetfe, links gebogen 5 mm  HF mulfifunction forceps, curved left 5 mm 83946227 B 1108 1
Schere, "Mefzenbaum" 5 mm Scissors "Mefzenbaum" 5 mm 83940417 BDE 93 1
HF-Messer, rechts, 4 mm HF knife, right, 4 mm 8840.711 B 1107 1
optional: opfional:
HF-Messer, links, 4 mm HF knife, leff, 4 mm 8840.712 B 1107 1
DuoRotfate / InLine "Fasszange" 5,8 mm DuoRofate / InLine "Grasping forceps" 5.8 mm 83993011 BDE 179 1
Koagulations-Saugrohr 6 mm Coagulation suction fube 6 mm 8840.731 B 1107 1
Nadelhalter, 4,6 mm Needle holder, 4.6 mm 8840.605 B1111 1
TEM Clip Applikator-Set TEM Clip Applicator Set 8840.7621 B1111 1
Nahtklemmen Suture Staples 8840.764 B 1107 1

XIL15 BDE 11
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Laparoskopie

. . Laparoscopy
Basic Set LEVD Basis-Set LEVD
Laparo-Endoscopic Varicocele Dissection in Laparoskopische Einkanal
Single-Port Technique Varikozelen-Dissekfion
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk./pcs.
Operations-Laparoskop 5,5 mm , 0° Operating laparoscope 5.5 mm, 0° 8920.4011 BDE 19 1
Aufbereitungskorb Processing basket 38044.211 BDE 19 1
Fiber Lichtleiter Fiber light cable 806625231 BDE 19 1
Selbsthaltende Kunststofftrokarhiilse 5,5 mm  Self-refaining plastic trocar sleeve 5.5 mm 8919.353 BDE 35 1
hierzu: also:
Trokar, kegelig stumpf Trocar, conical with blunt fip 8919.3511 BDE 35 1
Trokar, kegelig spitz Trocar, with sharp fip 8919.3512 BDE 35 1
Trokar, Spitze dreikantig Trocar, with pyramid-shaped tip 8919.3513 BDE 35 1
Bipolar-Zange 3,5 mm Bipolar forceps 3.5 mm 8391743 BDE 103 1
ERAGONmodular mini ERAGONmodular mini
Universal-Greifzange 3,5 mm Universal grasping forceps 3.5 mm 83912097 BDE 59 1
Afraumatische Greifzange 3,5 mm Afraumatic grasping forceps 3.5 mm 83912087 BDE 57 1
Greifzange "Babcock" 3,5 mm Grasping forceps "Babcock, 3.5 mm 83912107 BDE 59 1
Greif- und Dissektionszange 3,5 mm Grasping and dissecting forceps 3.5 mm 83912077 BDE 56 1
Hakenschere Hook scissors 83912277 BDE 91 1
Schere "Metzenbaum" Scissors "Metzenbaum" 83912247 BDE 91 1
HF-Kabel Bipolar HF-connecting cable bipolar 8108 BDE 198 1
HF-Kabel Monopolar HF-connecting cable monopolar 8106 BDE 197 1

XIL15 BDE 13
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Laparoskopie
Laparoscopy

Mini Fibre Telescopes 2 mm Mini-Fiber-Optiken 2 mm
8754.401
270 mm NL/ WL
8754.201
8754.451
160 mm NL/ WL
8754.202
IAUMOCILANE
134°C/ 273° F
WL 270 mm standard version NL 270 mm Standard-Ausfiihrung
Mini fibre telescope, Mini-Fiber-Optik
D2MM, 0° oo 8754.401 D2 MM, 0° ittt 8754.401
Veres needle (8754.211), @ 2.3 mm with Veres-Kaniile (8754.211), @ 2,3 mm mit
Oufer sheath (8754.221)........ccccccccivivviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin, 8754.201 AuBenschaff (8754.221) .....coiiiiiiiiiiiiicccee 8754.201
WL 160 mm short version NL 160 mm Kurze Ausfiihrung
Mini fibre telescope, Mini-Fiber-Optik
D2MM, 0° oo 8754.451 B2mMM, 0% .o 8754.451
Veres needle (8754.212), @ 2.3 mm with Veres-Kaniile (8754.212), @ 2,3 mm mit
Outer sheath (8754.222)...............cccccccvviiieiiiiaiiiiiiaiiinnn, 8754.202 AuBenschaft (8754.222) .....ccveeiiiiiiiiiiiciii e 8754.202

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapter projector side (8095.07) and
adapfer endoscope side (809509)................c..cccccce.. 806625231
(for maximum light fransmission)

Accessories:

Processing basket (for felescope 8754.451)

LxWxH) 287 x69Xx64mm .....c.ccovvvviaiiian, 38020.111
Processing basket (for felescope 8754.401)

LxWXH) 471 x89X864mm ..o, 38021.111

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........c.ooeviiiiiiinn. 806625231
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehdr:

Aufbereitungskorb (fur Optik 8754.451)

(LxBxH)287 x589 X 54 MM oo, 38020.111
Aufbereitungskorb (fiir Optik 87564.401)
(LxBxXH)Y471 x589 X B4 MM oo, 38021.111

XI.15

BDE 15
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Laparoskopie
Laparoscopy
Laparoscopes 3.5 mm Laparoskope 3,5 mm
8930.461/.462
180 mm NL / WL
8930.421/.422
300 mm NL / WL
8930.462/.422
8930.461/.421
0° () - 30°
N UTOICIANE
134°C/ 273°F

WL 180 mm NL 180 mm
PANOVIEW PLUS telescope, 9 3.5 mm, PANOVIEW PLUS-Optik, @ 3,5 mm,

0° ... 8930.461 0° ... ....8930.461
B0°. o 8930.462 B0 8930.462
WL 300 mm NL 300 mm
PANOVIEW PLUS telescope, 9 3.5 mm, PANOVIEW PLUS-Optik, @ 3,5 mm,

O 8930.421 0 8930.421
B0°. oo 8930.422 B0 8930.422

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapter projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509)................c...cc.ccc...... 806625231
(for maximum light fransmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........ccccoeviiiiiiinn. 806625231
(fir maximale Lichttransmission)

Accessories: Zubehor:

Processing basket (for felescope 8930.461 / .462) Aufbereitungskorb (fur Optik 8930.461 / .462)

(LXWXxH)287 Xx59X54 MM ..o 38020.111 (LxBXH)287 X599 XBAMM ..oooooviiiiiiiiiieiee, 38020.111
Processing basket (for felescope 8930.421 /.422) Aufbereitungskorb (fiir Optik 8930.421 / .422)
(LXWXH) 471 X59XE54 MM ..o 38021.111 (LxBXH)Y471 X5 X B4 MM oo, 38021.111
XIL.15 BDE 16



Laparoscopes 5.3 mm
T distortion-free

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoskope 5,3 mm
TE verzeichnungsfrei

HD

High Defintion

full screen formaffiillend
300 mm NL/ WL
IAUINLOCIYAVE
134°C/273°F
8935.442 8935.443
8935.441
0= ' 30° 7 mmm—m——————— | T

PANOVIEW telescope, @ 5.3 mm,
distortion-free, full screen,

OF el 8935.441
B0°. i 8935.442
B0 o 8935.443

Recommended light cable:

Fiber light cable sef J 3.6 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80663523), adapfer projector side (8095.07) and
adapfer endoscope side (809509) ...................cccccu... 806635231
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
LxWXH) 471 x89X54mm .....ccoovvvviiaiiiiiiiin 38021.111

PANOVIEW Optik, @ 5,3 mm,
verzeichnungsfrei, formatfiillend

07 8935.441
30 8935.442
B0 8935.443

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 3,5 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80663523), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccooiiiiiiiinn 806635231
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehor:
Aufbereitungskorb
LxBxH)471 x589 x4 mm ..o 38021.111

XI.15

BDE 17
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Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoscope 5.3 mm Laparoskope 5,3 mm
j:]: distortion-free, long version jj: verzeichnungsfrei, lange Ausfihrung
full screen formatflllend
430 mm NL/ WL
INUITOCIVAVIE
134° C/ 273° F
89354424
89354414
00— {) 30°
PANOVIEW telescope, 2 5.3 mm, PANOVIEW Optik, @ 5,3 mm,
distortion-free, full screen, verzeichnungsfrei, formatfiillend
O 89354414 0 e 89354414
B0° o 89354424 B0 89354424

Recommended light cable:

Fiber light cable sef J 3.6 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80663523), adapter projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ..............cc.ccooi. 806635231
(for maximum light fransmission)

Recommended light cable

for Single Port Surgery (KeyPort):

Fiber light cable, & 3.5 mm, 2.3 m long

angled 90° diStally ...............c.cccoiiiiiiiiiiii 8062.351
(for maximum light transmission)

Accessories:
Processing basket
AXWXxH) B10Xx89X54mm ..........oooovvviiiiiiiiaain, 38022.111

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 3,5 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80663523), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ...........cccoeviiiiiiinianns 806635231
(fir maximale Lichttransmission)

empfohlenes Lichtleitkabel

fur die Single Port Chirurgie (KeyPort):

Fiber-Lichtleiter, @ 3,5 mm, 2,3 m lang

distal 90° abgewinkelt ... 8062.351
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehdr:
Aufbereitungskorb
(LxBxH)B10X59 X554 MM oo, 38022.111

XIl.156

BDE 18



Mini-Operating-Laparoscope

5.5 mm with 3.5 mm Working Channel

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Mini-OP-Laparoskop
B,5 mm mit 3,5 mm Arbeitskanal

8920.4011

5.5 mm mini-operating-laparoscope sef

consisfing of:

Mini-operating-laparoscope with 3.5 mm working channel, 0° viewing
direction, silicate image guide (8920.401), sealing element (8920.311),
sealing cap (15176.020),

working length 215 mm ... 8920.4011

Spare membrane valves, yellow, pack of 10 ........................ 89.103

Recommended light cable:

Fiber light cable set @ 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapfter projectfor side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ..................c.....o..... 806625231
(for maximum light transmission)

The frocar sleeves 8919.333 /.353 see page BDE 35 with optimised
working length are recommended.

5,5 mm Mini-OP-Lparoskop-Set

bestehend aus:

Mini-OP-Laparoskop mit 3,5 mm Arbeitskanal, 0° Blickrichtung, Silikat-
Bildleiter (8920.401), Dichtungsteil (8920.311),

Dichtungskappe (15176.020),

NUIZIENGE 2T5 MM ..o 8920.4011

Ersatz-Membran-Ventil, gelb, 10 Stiick ................coceoie 89.103

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80662523), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccooviviiiiiinn, 806625231
(fir maximale Lichttransmission)

Empfohlen werden die in der Nufzlinge opfimierten Trokarhulsen
8919.333 / .353 siehe Seite BDE 35.

Aufbereitungskorb fiir Mini-Laparoskop (8920.4011)
MaBe (B x L x H): 131,5 X 471,5 X 74 MM .vvvvvvvvvv..., 38044.211

Processing basket for mini-laparoscope (8920.4011)
Dimensions (W x L x H): 131.6 x471.5x 74 mm ........ 38044.211
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Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoscopes 5.7 mm Laparoskope 5,7 mm
Tt distortion-free 1T verzeichnungsfrei
full screen formaffullend
500 mm NL / WL
IAUMCOCIINAVE
134°C/273° F
89354425
89354415
00— {) 30°

PANOVIEW telescope, @ 5.7 mm, PANOVIEW Optik, @ 5,7 mm,

distortion-free, full screen, verzeichnungsfrei, formatfiillend,

0 89354415 0 893544156

B0° el 89354425 B0 89354425

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .............................. 8066560231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set TUsior—, high-temperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80655023), adapfter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .............................. 806550231
(for maximum light fransmission)

Recommended light cable

for Single Port Surgery (KeyPort):

Fiber light cable, 7 4.5 mm, 2.3 m long

angled 90° diStally ..............ccccoiiiiiiiiiiiiiiii 8062.451
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
LXWXH)B10x89Xb4mm ... 38022.111

Empfohlene Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapfer projekitorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccooviviiiiiinn 806650231
(fir maximale Lichftransmission)

Fiber Lichtleiter Set 7sior-, hochtemperaturbesttindig,

@ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ...........cccocviiiiiiiiins 806550231
(fur maximale Lichffransmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel

fur die Single Port Chirurgie (KeyPort):

Fiber-Lichtleiter, @ 4,5 mm, 2,3 m lang

distal 90° abgewinkelf .............ccccoiviviiiiiii 8062.451
(fir maximale Lichftransmission)

Zubehor:
Aufbereitungskorb
(LXBXxH)BTOXBIXBAMM ..o, 38022.111
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Laparoscopes 10 mm
Tt distortion-free

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoskope10 mm
T verzeichnungsfrei

HD

High Defintion

P E———— —.
300 mm NL / WL
AU CIYANV/E!
134°C / 273° F
8934 431 8934.432 8934.433
o X - @
0° P /

PANOVIEW telescope, @ 10 mm,
distortion-free,

8934.431
8934.432
8934.433

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 5.0 mm, 2,3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) ....................c......... 8066560231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set Usior—, high-temperature resistant,

2 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80655023), adapfer projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .....................c....... 806550231
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
LxWXH) 471 X89X54mMm ........coooviiiiiiiiiiiin, 38021.111

PANOVIEW-Optik, @ 10 mm,

verzeichnungsfrei,

8934.431
8934.432
8934.433

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2.3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapfer projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cc.ccceviiiiiinnn 806650231
(fur maximale Lichtiransmission)

Fiber Lichtleiter Set 7/sior, hochtemperaturbestindig,

@ 5,0 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccoceeiviiiirann. 806550231
(fir maximale Lichftransmission)

Zubehor:
Aufbereitungskorb
LxBxH)471 x589 XxH4A mm oo 38021.111
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Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoscopes 10 mm Laparoskope 10 mm
long version, WL 430 mm Lange Ausfiihrung, NL 430 mm
HD
430 mm NL / WL
INUT O CIYAV/E
134°C/273°F
8934.4424 8934.4434
PANOVIEW PLUS telescope, @ 10 mm, PANOVIEW PLUS-Optik, @ 10 mm,
30 © 8934.4424 B0 8934.4424
B0° o 8934.4434 B0 8934.4434

Recommended light cable:

Fiber light cable sef 7 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapfer projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .....................c....... 806650231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set “TUsior-  high-femperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80655023), adapfter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) ....................c......... 8065560231
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
LxWxH) 610X89Xx54mm .........coooocvvviiiiiiiini, 38022.111

Empfohlene Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccooviiiiiiinnn 806650231
(fir maximale Lichttransmission)

Fiber Lichtleiter Set ~7sior-, hochtemperaturbestandig,

5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapfer projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........ccccocvviiiiiiiins 806550231
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehor:
Aufbereitungskorb
(LxBxH)YB10X59Xx54 MM ..o, 38022.111
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Laparoskopie
Laparoscopy

3DHD Telescopes 10 mm 3DHD Endoskope 10 mm
T distortion-free TE verzeichnungsfrei
—
IANUINLOCIVAV/E!
134°C / 273° F
3DHD telescope, @ 10 mm, 0° Set, disfortion-free, 3DHD Endoskop, @ 10 mm, 0° Set, verzeichnungsfrei,
consisfing of: bestehend aus:
3DHD felescope (8934631), 300 mm WL 3DHD Endoskop (8934631), 300 mm NL
and Processing basket (38023111) ...c..cccocvviiiiiiiin. 89346311 und Aufbereitungskorb (38023111) ..oooeviiiiiiiiiiiiics 89346311
3DHD felescope (89344631), 430 mm WL 3DHD Endoskop (89344631), 430 mm NL
and Processing basket (38023111) ......ccccoovvviiiiinnnn. 893446311 und Aufbereitungskorb (38023111) ..oooivviiiiiiiiiii 893446311
3DHD ftelescope, @ 10 mm, 30° Sef, disfortfion-free, 3DHD Endoskop, @ 10 mm, 30° Set, verzeichnungsfrei,
consisting of: besfehend aus:
3DHD felescope (8934632), 300 mm WL 3DHD Endoskop (8934632), 300 mm NL
and Processing basket (38023111) ......ccccocvvviiviiiiin, 89346321 und Aufbereitungskorb (38023111) ..oovvviiviiiiiiiiiiins 89346321
3DHD felescope (89344632), 430 mm WL 3DHD Endoskop (89344632), 430 mm NL
and Processing basket (38023111) ......ccccoovvvvvvininn. 893446321 und Aufbereitungskorb (38023 111) ...oovviviviiiiiiiie, 893446321

Recommended light cable:

Fiber light cable set ~fusior, high-temperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80655023), adapfer projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ....................ccc..cou. 806550231
(for maximum light transmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set Fusior-, hochtemperaturbestindig,

@ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccoovivriiiiinnn 806550231
(fir maximale Lichftransmission)

Aufbereitungskorb fir 3DHD Endoskop
MaBe (L x B x H): 582,5 x 200 X 80 mm ......c.cccoerninn 38023111

Processing basket for 3SDHD felescope
Dimensions (L x W x H): 682,656 x 200 x 80 mm.............. 38023111
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Operating

WOLF /)

OperGTI OnS‘ Laparoskopie

Laparoscopy

Laparoscope 10 mm Laparoskop 10 mm

j:]: disfortion-free, with 5 mm working channel j:]: verzeichnungsfrei, mit 5 mm Arbeitskanal
for single puncture fUr die Singlepunktion

by Palmer-Jacobs nach Palmer-Jacobs
8912.402
— o 265 mm NL/ WL
(8911.311)
’ INUTOCINAY/E
134°C/ 273° F

PANOVIEW operating telescope set

distortion free, with right-angled eyepiece, 5 mm working channel,
210 mm, WL 265 mm

consisting of:

PANOVIEW operating felescope (8912.402),

instrument valve (8911.311) and optic fray (649.41)

For automatic instrument valve (8911.311):

Spare sealing caps,

blug, PaCk OF 10 ........cccoviiiiiiiiieiiieece e 89.02
Spare membrane valves,

yellow, pack of 1O ...........c..ccccceiiviiiiiiiiiiiee, 89.103
On request:

Detachable instrument port ...................c.cccceoieiiiiiii, 8911.316

Recommended light cable:

Fiber light cable sef 7 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .....................c....... 806650231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set Usior, high-temperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80655023), adapfter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .............................. 806550231
(for maximum light fransmission)

PANOVIEW-Operations-Optik-Set

verzeichnungsrei, mit abgewinkeltfem Okulareinblick,

@ 10 mm, Arbeitskanal 5 mm, NL 265 mm

besfehend aus:

PANOVIEW-Operations-Optik (8912.402),
Einfihrungs-Ventil (8911.311) und Optik-Tray (549.41),

Fir automatisches Einfuhrungsventil (8911.311):
Ersatz-Dichtungskappen,

Dlau, TO SHUCK ..o 89.02
Ersatz-Membran-Ventil,

gelb, TO SHICK ...vviiiiiiiiei e 89.103
Auf Wunsch:

Abnehmbarer Einfiinrungshahn.......................ccccooeeen, 8911.316

Empfohlene Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccooiiiiiiinnn 806650231
(fur maximale Lichtiransmission)

Fiber Lichtleiter Set 7ssior, hochtemperaturbesttindig,

@ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapter projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ...........cccocvviiiiiiiins 806550231
(fir maximale Lichttransmission)

Aufbereitungskorb fiir Operations-Laparoskope,

inkl. Aufnahme-Halterung,

Abmessung (LXB X H): 458 x 172X 73 mm ... 38042.111
SPUI-SChlAUCNSET ... 38042.901
Processing basket for operating laparoscopes,

incl. fittings,

dimensions (LX WX H): 458 x 172X 73 mm .................. 38042.111
Irrigation TUDE SF ............c..ccciviiiiiiiiiiiiiie 38042.901
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Operating Operations-
Laparoscope 10 mm, short Laparoskop 10 mm, kurz
T distortion-free, with 5 mm working channel T verzeichnungsfrei, mit 5 mm Arbeitskanal
for one hole appendectomy fur die One Hole Appendectomie
8915.5011
190 mm NL/ WL
(8911.318)
e
' INUTOCINAYE
134°C/ 273°F
PANOVIEW operating telescope, short, PANOVIEW Operations-Optik, kurz,
with oblique eyepiece, mif schrgem Okulareinblick
@ 10 mm, working channel 5 mm, working length 190 mm, @ 10 mm, Arbeitskanal 5 mm, Nutzldnge 190 mm,
with automatic instrument valve (8911.318) inkl. automatischem Einflinrungsventil (8911.318)
00 e 8915.501 0 e 8915.501
For automatic instrument valve (8911.318): Flr automatisches Einfuhrungsventil (8911.318):
Spare sealing caps, Ersatz-Dichtungskappen,
blug, pack OF 10 .........cccoiiiiiiiiiiiiiicee 89.02 DIAU, TO SHUCK ..oviiiiiiie i 89.02
Spare membrane valves, Ersatz-Membran-Ventil,
yellow, pack Of TO ...........ccccoviiiiaiiiieiiiisee e, 89.103 gelb, TO SHUCK ..ot 89.103

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .............................. 806650231
(for maximum light fransmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccooviviiiiiinn, 806650231
(fir maximale Lichftransmission)

Aufbereitungskorb fiir Operations-Laparoskope,

inkl. Aufnahme-Halterung,

Abmessung (LxBx H): 458 x 172 x73 mm .................. 38042.111
SPUI-SChIAUCNSET ... 38042.901

Processing basket for operating laparoscopes,

incl. fiffings,

dimensions (Lx W x H): 468 x 172X 73 mMm .................. 38042.111
Irrigation fube Sef ..............cccovviviiiiiiiiiiiiiiiiiie 38042.901
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Laparoscopes
Accessories

WOLF/)

Laparoskopie
Laparoscopy
Laparoskope
Zubehor
Verbindungsstiick, autoklavierbarer Adapter
fur Endoskop-Wechsel unter sterilien Bedinugungen ............ 8580.91
Connector, autoclavable adapter
for endoscope exchange under sterile conditions ................ 8580.91

-

A

Endoskop / Endoscope

opfional
Verbindungsstiick / Connector
8580.91

Objektiv und Kamerakopf /

Drape
Lens and camera head
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‘ Endo TORCH

Light Tube for the MILOS Technique
(Mini Less Open Sublay Technique)

WOLF7

‘ Endo TORCH

Lichfrohr zur MILOS-Technik
(Mini Less Open Sublay-Technik)

Laparoskopie
Laparoscopy

Lichtrohr zur MILOS-Technik
Light tube for the MILOS technique

INUMGCILVAVIE

134°C/ 273° F
Instrumentenkanal 7 oL/ TL Tvoe / Type
Instrument channel P P
5 mm 10 mm 200 mm 893420

The light tube for the MILOS technique (Mini Less Open Sublay technique)
has been developed in cooperation with Dr. Reinpold, Head of the
Department of Surgery at the Wilhelmsburger Hospital GroB-Sand,
Hamburg, Germany, especially for the treatment of abdominal-wall/
incisional hernias (open, laparoscopic assisted operation).

The light tube offers a 5 mm instrument channel fo allow for the
infroduction of a grasping instrument (e.g. @ 5 mm ERAGONmodular
instrument) in order to position the appropriate mesh (e.g. DynaMesh
CICAT). The light fube is connecfed fo a light source and it completely
illuminates the surgical area.

Recommended light cable:

Fiber light cable set & 5.0 mm, 2300 mm long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapfer projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) ..............c..c...c...... 806650231
(for maximum light fransmission)

Das Lichtrohr zur MILOS-Technik (Mini Less Open Sublay-Technik)
wurde mit Hr. Dr. Wolfgang Reinpold, Chefarzt am Wilhelmsburger
Krankenhaus GroB-Sand, Hamburg speziell fiir die laparoskopisch-
assistierte Behandlung der Bauchwand/Narbenhernie entwickelt.

Das Lichtrohr besitzt einen 5 mm Instrumentenkanal in welchen ein
enfsprechendes Instrument (ERAGONmodular, 5 mm) eingefuihrt werden
kann, um das Netz (z.B. DynaMesh CICAT) zu platzieren.

Das Lichtrohr wird an eine Lichtquelle angeschlossen und leuchfet
dann das Operationsgebiet vollsténdig aus.

empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2300 mm lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccovviviiiiiienn. 806650231
(fir maximale Lichttransmission)
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Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 2 mm Trokarhdlsen 2 mm
Trokarhtlse mit Insufflations-Anschluss Trokar, Spitze
dreikantig
e \1
- —
o . Durchlass / Trocar,
Trocar sleeve with insufflation connector Capacity Typen / Types pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade
NL/ WL
60 mm 2 mm 8309.012 8309.121
Metal sleeve, standard, ]Né'ol r‘:]Van 2 mm 8309.014 8309.123
straight distal tip
Trokarhtlse Trokar, Spitze
dreikantig
-
Trocar sleeve Durchlass / Trocar,
Capacity Typen / Types pyramidal fip
Kunststoffronr mit Gewinde,
distal gerade
———— NL/ WL 2 mm 8309.072 8309.121
60 mm
Plastic sleeve with retaining thread,
straight distal tip
Spare sealing caps, pack of 10 ...............c..cccocovreiviiiriairiinn. 88.01 Ersatz-Dichtungskappen, 10 StUCK ............ccocoovviiieiiiiiiicn, 88.01
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Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeves 3.5 mm Trokarhtlsen 3,5 mm
RIWO-ART-Trokarhtilsen Trokar, Spitze Trokar, Spitze
mit Magnet-KugeI-VentiI kegelig-stumpf dreikantig
mit Insufflationshahn
R e e Te—
RIWO-ART frocar sleeves
with magnetic-ball-valve Durchlass / Trocar, Trocar,
with insufflation fap Capacity Typen/ Types | blunt conical tip pyramidal fip
Metallrohr, glaft, distal gerade
e —————— AL 35mm | 8903.014 8903.103 8903.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
straight disfal tip
Kunststoffronr mit Gewinde,
distal gerade NL/ WL 3smm | 8903.072 8903.101 8903.121
60 mm
=it
Plastic sleeve with refaining fhread, NL/ WL 3.5 mm 8903.034 8903.103 8903.123
straight distal fip 100 mm
Spare ball, 1 piece, capacity @ 3.5 mm-55mm................ 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm............ 8921.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 3.5 mm -5.5mm ...... 8921.951
Spare sealing caps, pack of 10,

capacity 3.5 mm, red
Spare plug, pack of 5

Ersatz-0-Ringe, 10 Stick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm ....8921.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stick,

Durchlass 3,5 MM, T0F........ooiviiiiiiiic
Ersatz-Hahnkiiken, 5 Stiick

Kunststoff-Trokarhulse Trokar,
kugelig
|

i Durchlass / Trocar,
Plastic frocar sleeve Capacity Type/ Type | ball shaped
Schaft mit distalem Schraubanker

- — LT L 35mm | 8929.223 8929.2215
40 mm

Distal straight with anchor
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Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 5.5 mm Trokarhdlsen 5,5 mm
RIWO-ART-Trokarhulsen Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
mit Ma gne’r—Ku g al-Ventil kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
mit Insufflationshahn
(/'_’-_ S ———————
— = ———b
RIWO-ART trocar sleeves
Wl'lh magneﬁc._ba”_valve Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with insuffiation fap Capacity | Typen/ Types | blunt conical fip conical fip pyramidal fip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
5.5 mm 8921.014 8921.103 8921.113 8921.123
S 100 mm
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 5.5 mm 8921.016 8921.105 8921.115 8921.125
) L ’ 150 mm
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal abgeschragt
S NLIWL g o | 8921.013 8921.103 8921.113 8921.123
1 100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL/ WL
/ 5.5 mm 8921.024 8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
i
Metal with refaining thread, Ny M| s5mm | 8921.026 | 8921.105 8921.115 8921.125
straight distal tip
Metallrohr mit Gewinde,
distal abgeschrdgt
o] NL/WEL 55 | 8921.023 | 8921.103 8921.113 8921.123
- e 100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique disfal fip
Kunststoffrohr mit Gewinde,
distal gerade
—— NL/WL | 55mm | 8921.034 |  8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
Plastic sleeve with refaining thread,
straight distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @ 3.5 mm-55mm .............. 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm............ 8921.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 3.5 mm-5.5mm ...... 8921.951
Spare sealing caps, pack of 10,

Ersatz-0-Ringe, 10 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm ....8921.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stick,

capacity 5.5 mm, blue .................c.ccccooiiiiiii 89.02 Durchlass 5,5 mm, blau ... 89.02
SPAre PIuG ..ot 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken ... 896.0002
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Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 5.5 mm Trokarhdlsen 5,5 mm
RIWO-ART-Trokarhtlsen mit Magnet-Kugel-Ventil Trokar, Spifze kege-| Trokar, Spifze Trokar, Spifze
lig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
Ri WO’AR T i QCOI’ Sleeves Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with magnehc—bal/— valve Capacity | Typen/ Types | blunt conical tip conical tip pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade
NL/WL | 55mm | 8921.052 |  8921.101 8921.111 8921.121
60 mm
I_m
NL/ WL
Metal sleeve, sftandard, 100 mm 5.5 mm 8921.054 8921.103 8921.113 8921.123
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal abgeschragt
NL/WE 1 55 mm | 8921.051 8921.101 8921.111 8921.121
—— | 60mm
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 100 mm 5.5 mm 8921.053 8921.103 8921.113 8921.123
oblique disfal fip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade
et ".TQ".;‘T NL/WL | 55mm | 8921.062 |  8921.101 8921.111 8921.121
= T & 60 mm
Metal with refaining thread,
straight distal tip
Metallrohr mit Gewinde,
disfal abgeschrdgt
=l NL /WL
g_ \ﬁ\.\x_ S0 mm | 5:5mm | 8921.061 8921.101 8921.111 8921.121
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique disfal tip
Kunststoffrohr mit Gewinde,
distal gerade
N Lt | s5mm | 8921.072 | 8921.101 8921.111 8921.121
60 mm
Plastic sleeve with refaining thread,
straight distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @ 3.5 mm-55mm................ 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm............ 8921.901
Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 3.5 mm-5.5mm ...... 8921.951 Ersatz-0-Ringe, 10 Stick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm ....8921.951
Spare sealing caps, pack of 10, Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stiick,
capacity 5.5 mm, blue ...................ccccooiiiiii 89.02 Durchlass 5,5 mm, blau ... 89.02
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RICHRARD
Laparoskopie
Laparoscopy

TROTEC Profective Trocars

for 5.5 mm frocar sleeves

TROTEC Schutztrokare

far Trokarhtlsen 5,5 mm

Schufzdorn schiebt sich automatisch durch
Kontakt mit der Bauchdecke in die Kantle
zurlick.

The protective rod refracts aufomatically info
the cannula when it makes confact with the
abdominal wall.

Unmittelbar nach Durchdringen des Perifo-
neums schnellt der Schuizdorn in das freie
Abdomen.

Immediately affer penetrating the peritoneum,
the profective rod snaps back info the free
abdominal cavity.

Der weit nach distal positionierfe atraumati-
sche Schufzdorn verhindert die Perforation
von Organen und GefdBen.

The exfreme distal position of the atraumatic
protective rod prevents perforation of organs
and vessels.

TROTEC-Trokar besfehend aus:
TROTEC frocar consisting of:

Schaff mit Kanulen-

] e

Schaft mit Lanzeften-

Griff mit federndem TROTEC-Trokar

For RIWO ART trocar sleeves: (BDE 33+34)

Fur RIWO ART-Trokarhulse mit:

; ) . I komplett
spitze, kegelig / spitze, zweikantig / Schutzstab / .
Sheath with conical Sheath with two- Handle with spring- TRgoTrL; (; /fe' ;Jecar Nutzléinge mm @ mm
cannula tip edged lancet tip mounted protective rod Working length mm
8921.132 8923.135 8921.131 100 mm 5.5 mm
8921.134 8923.135 8921.133 100 mm 5.5 mm

XI.15
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Flexible Trocar Sleeves 5.5 mm

WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

Flexible Trokarhulsen 5,5 mm

for curved instruments fUr gebogene Instrumente
Trokar, Trokar, Trokar, Trokar,
kegelig stumpf kegelig spitz dreikantig kugelig
INUINOCIYAVIE
134°C /273’ F
Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar, Trocar,
NL/ WL Capacity Typen / Types | blunt conical fip conical fip pyramidal fip ball shaped
Kunststoffschaft
mit Gewinde, 60 mm 5.5 mm 8905.331 8905.3311 8905.3312 8905.3313 8905.3315
distal gerade, inkl.
Membranventil
89.103 (10 Sttick)
Plastic sheath with 100 mm| 5.5 mm 8905.351 8905.3511 8905.3512 8905.3513 8905.3515
retaining thread,
straight distal fip,
incl. membrane
valves 89.103 180 mm| 5.5 mm 8905371 89053711 - - -
(pack of 10)
Membrane valves, yellow, pack of 10...............c...c..cccooe 89.103 Membran-Ventil, gelb, 10 Stlick ............cccccooveiiiiiiiii 89.103
BDE 34
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Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 5.5 mm Trokarhtlsen 5,5 mm
plastic with membrane seal Kunststoff mit Dichtmembrane
Trokar, Trokar, Trokar,

kegelig stumpf kegelig spitz Spitze dreikantig

_—'-"'.-—-'__

— /’"’—_— ‘-" F .—’—-‘_

INUNOCIVAVIE
134°C/ 273° F

Durchlass / | mitHahn/ | Typen/ | Trocar, Trocar, Trocar,
NL/ WL Capacity | with cock Types blunt conical fip conical fip pyramidal fip

Selbsthaltende 5.5 mm ° 8919.333
Kunststofftrokarhiilse,
autoklavierbar, 65 mm 8919.3311 8919.3312 8919.3313
inkl. Membranventil 5.5 mm 8919.331
89.103 (10 Stiick)
Self retaining

plastic trocar sleeve, 5.5 mm ° 8919.353
autoclavable, 105 mm 8919.3511 8919.3512 8919.3513
incl. membrane valve
89.103 (pack of 10) 5.5 mm 8919.351

Membrane valves, yellow, pack of 10...................c..ccccoe. 89.103 Membran-Ventil, gelb, 10 Stick ...........cocooviiiiiiii 89.103
Spare plug, pack of 5 .............ccccvveviiiiiiiiiiisiiiiisiiiieai, 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken, 5 StUCK ............cccccooviiiiiiiii, 896.0002

XIL15 BDE 3b



Trocar Sleeves 5.5 mm

RICHARD

WOLF

Trokarhtlsen 5,5 mm

Laparoskopie
Laparoscopy

Flexible Trokarhiilse, Kunststoff

\_4—n‘| IT'W YTV TYTVTVITTT

B

Trokar,
Spitze stumpf, kegelig

=

oblique disfal fip

Durchlass / Trocar,
Flexible trocar sleeve, plastic NL/ WL Capacity Type / Type blunt, conical fip
distal abgeschragt
\_A]mmmmuﬂ”l 75 mm 5.5 mm 8906.051 8906.151

XIl.156
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Laparoskopie
' Laparosco,
Trocar Sleeves 7 mm Trokarhulsen 7 mm parescopy
RIWO-ART-Trokarhulsen Trokar, Spitze dreikantig
mit Magnet-Kugel-Ventil -
mit Insufflationshahn
e
RIWO-ART frocar sleeves
with magnetic-ball-valve Durchlass / Trocar,
with insufflation fap Capacity Typen/ Types | pyramidal fip
Metallrohr, glatt, distal gerade
R NL / WL 7 mm 8922.014 8922.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
straight distal tip
VARIO-PORT reducing adapter, pack of 5 VARIO-PORT-Reduzieradapter, 5 Stiick
for reduction from zur Redukfion von
G7mmio@bE5MM ..o, 8923.802 GT7mmauf@5,5 MM ...ocooriiiiiiin 8923.802
Spare ball, 1 piece, capacity @7 mm - 12.6mm ................ 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 7 mm - 12,5 mm ............ 8923.901
Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 7 mm - 12.5 mm........ 8923.951 Ersatz-0-Ringe, 10 Stiick, Durchlass @ 7 mm - 12,5 mm......8923.951
Spare sealing caps, pack of 10, Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stiick,
€apacity 7 Mim, BIOWN.................cccociiiiiiiiiiiiiice 89.171 Durchlass 7 mm, Braun ............cccocovioiiiiiiiieee 89.171
Spare plug, pack of 5 ..............cccccooviiiiiiiiiii 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken, 5 SHUCK ..., 896.0002

XIL15 BDE 37
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Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeves 10 mm Trokarhulsen T0 mm

with insufflation fap mit Insufflationshahn
RIWO-ART-Trokarhulsen mit Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
Mogne’r—KugeI—Ven’riI kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
PR .
o ————h—— B ———|
RIWO-ART frocar sleeves Durchlass/ . Typen/ | Trocar, Trocar, Trocar,
with magneﬁc-ba//-va/ve Capacity Types blunt conical fip conical tip pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
10 mm 8923.014 8923.103 8923.113 8923.123
= -
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 150 mm 10 mm 8923.016 - 8923.115 8923.125
straight distal tip
Metallrohr, glatt, distal abgeschragt
= NL/WLL omm | 8923.013 | 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal fip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL / WL
10 mm 8923.024 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
. . NL/ WL
Metal with retaining thread, 10 mm 8923.026 - 8923.115 8923.125
straight distal fip 150 mm
Metallrohr mit Gewinde, distal
abgeschrdgt
5 NL/WL | jomm | 8923.023 |  8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @7 mm - 12.6mm ................ 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 7 mm - 12,5 mm ............ 8923.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 7 mm - 12.5 mm........ 8923.951
Spare sealing caps, pack of 10,

capacity TO MM, 180 ............c..cccvviiiiiiiiiiiiiiie e 89.08
Spare plug, pack of 5

Ersatz-0-Ringe, 10 Stlick, Durchlass @ 7 mm - 12,56 mm......8923.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Sttick,

Durchlass 10 mm, rot
Ersatz-Hahnkiiken, 5 Sflick

TROTEC Schutztrokare

Fir RIWO ART-Trokarhtlse mit:
For RIWO ART trocar sleeves:

TROTEC profective trocars

TROTEC-Trokar besfehend aus:
TROTEC frocar consisting of:

- - gl |
Schaff mit Kandilen- Schaft mit Lanzetten- Griff mit federndem TR?(LET(:r;Lrngr — — i
spitze, kegelig / spitze, zweikantig / Schutzstab / TROTEC trocar )
Sheath with conical Sheath with two- Handle with spring- complele Nufzlénge @
cannula fip edged lancet tjp mounted protective rod Working length
8923.132 8923.135 8923.131 100 mm 10 mm
8923.134 8923.135 8923.133 100 mm 10 mm

XI.15
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High-Flow Trocar Sleeves

with high flow hose connection
10 mm

WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

High-Flow-Trokarhulsen

mit High-Flow-Insufflationsschlauch-Anschluss
10 mm

RIWO-ART-Trokarhdlsen mit Magnet-Kugel-Ventil,

Trokar, Spitze
kegelig-stumpf

Trokar, Spitze Trokar, Spitze
kegelig-spitz dreikantig

- — e ——— |

RIWO-ART frocar sleeves Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with magnef/c—ba//—valve Capacity | Typen/ Types | blunt conical fip conical fip pyramidal fip
Metallrohr, glatt, distal gerade
NL/ WL
10 mm 8923.042 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
straight distal tip
VARIO-PORT reducing adapter, pack of 5 VARIO-PORT-Reduzieradapter, 5 Stiick
for reduction from zur Redukfion von
@2 10mmtod 5.5 mm and @ 10 mm auf @ 5,5 mm und
g125mmio@b.5mm ... 8923.802 @125mmauf@55mm......ccccoeerinnn. 8923.802
Spare ball, 1 piece, capacity @7 mm - 12.6mm ................ 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @7 mm-12,5mm ............ 8923.901
Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 7 mm - 12.5mm ....... 8923.951 Ersatz-0-Ringe, 10 Stick, @7 mm-125mm ................. 8923.951
Spare sealing caps, pack of 10, Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stiick,
€apacity TO MM, T8Q...............ccoviiiiiiiiiei e 89.08 Durchlass TO MM,IOF ... 89.08
XIL.15 BDE 40



RICHRRDO
Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeves 10 mm Trokarhtlsen 10 mm

Flexible Trokarhiilse, Kunststoff Trokar,
Spitze stumpf, kegelig

e _

Durchlass / Trocar,
Flexible tfrocar sleeve, plastic NL/ WL Capacity Type / Type blunt, conical fip
distal gerade
YYTITIETITY
i " ! 1 Mﬂm 60 mm 10 mm 8906.011 8906.111
|
straight disfal tip

XI.15 BDE 41



RICHARD

WOLF

Laparoskopie
A . Laparoscopy
Sliding Cone Gleitkonus
for 10 mm Trocar Sleeves fUr TO mm-Trokarhdlsen
for "open laparoscopy / pelviscopy” zur "Offenen Laparoskopie / Pelviskopie"
Gleitkonus nach Becker zum Aufschieben auf Standard-Trokarhilsen
8934.901
Sliding cone by Becker fo fit over standard frocar sleeves
hierzu:
Typen / Types Durch|q§s/ NL/ WL Mandrin, stumpf
hierzu: Capacily also:
also: Obturator, blunt
8923.014 10 mm 100 mm 8934.15
RIWO-ART-Trokarhiilse
(Standardlénge)
RIWO-ART trocar sleeve
(sfandard length)
8923.013 10 mm 100 mm 8934.15
RIWO-ART-Trokarhiilse und
distal abgeschrdgtem Ende (Standardldnge)
RIWO-ART trocar sleeve
and oblique distal fip (standard length)
-4
8923.016 10 mm 150 mm 8934.175
RIWO-ART-Trokarhiilse
(lange Ausfuhrung fir adipdse Patienten)
RIWO-ART trocar sleeve
(long version for adipose patients)
Spare sealing caps, pack of 10 ...............ccccocvvvivieiriiiriiiiiann 89.08 Ersatz-Dichtungskappen, 10 SIUCK ........c.cococvviviciiiiiiiicns 89.08
SPAre plug .............c.cccooiveiiii 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken ... 896.0002
Zur Darstellung der anatomischen Schichten:
Wundhaken,
S-formig gebogen, 2 Stlick
8928.90
To expose anafomnical layers:
Tissue refractors,
S-shaped, set of two
XIL15 BDE 43
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Laparoskopie
Laparoscopy

Trokarhulsen 12,5 mm
mit Insufflationshahn

Trocar Sleeves 12.5 mm
with insufflation fap

RIWO-ART-Trokarhtlsen mit Magnet-Kugel-Ventil Trokar, Spifze Trokar, Spitze Trokar, Spifze
kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
e — ——— N ———
== - — TE—
RI WO’AR T fr QCGf Sleeves Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with magnef/c—bal/—valve Capacity | Typen/ Types | blunt conical tip conical tip pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
125 mm | 8924.014 8924.103 8924.113 8924.123
100 mm
NL/WL 495 8924.016 8924.115 8924.125
Metal sleeve, standard, 150 mm -omm . - . .
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal abgeschragt
NL/ WL
125 mm | 8924.013 8924.103 8924.113 8924.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade
NL/WE 125 mm | 8924.026 - 8924.115 8924.125
150 mm
Metal with refaining thread,
straight distal tip
VARIO-PORT reducing adapter, pack of 5 VARIO-PORT-Reduzieradapter, 5 Stiick
for reduction from zur Redukfion von
@ 10mmtod 5.5 mm and y @10 mm auf @ 5,5 mm und
g125mmiodb.5mm ... 8923.802 @12,5mmauf@5,5mm.......ccccoeii 8923.802
GI125mmiod10mMm .......cccccoivvnnin 8924.802 @12,5mmauf@ 10 Mm ..o 8924.802
TROTEC-Trokar besfehend aus: Fir RIWO ART-Trokarhtlse mit:
TROTEC frocar consisting of: For RIWO ART frocar sleeves:
TROTEC-Trokar -~
Schaft mit Lanzettenspitze, Griff mit federndem Schutzstab / kompleft
zweikantig / Handle with spring-mounted TROTEC frocar Nutzlénge 7
Sheath with two-edged lancet fip profective rod complefe Working length
8924.134 8923.135 8924.133 100 mm 12.5 mm
XI15 BDE 45



WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeve 12.5 mm Trokarhulse 12,5 mm

Flexible Trokarhiilse, Kunststoff Trokar,
Spitze stumpf, kegelig

TS | —

) ) Durchlass / Trocar,

Flexible trocar sleeve, p/GSfIC NL/ WL Capacj)‘y Type / Type blunt conical fip
distal gerade

Y {_fm’v‘{!'vtf_gt

1 i { i ! ”“ 60 mm 12.5 mm 8906.031 8906.131
15
MAAAALAA

straight distal tip
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Dilatafion

and Extraction Insfruments
5510 10/1010 12.5mm

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Dilatations-

und Extraktions-Instrumente
5,5 bis 10/ 10 bis 12,5 mm

8923.931

8934.95

Flhrungsstab
Guide rod

Trokarhilsen
Trocar sleeves

Dilatations- und
Flhrungshtilse

Instrumentierhilse
Instrument sleeve

Dilatation and
guide sleeve

5 mm bis/ fo 12.5 mm

Zur Erweiterung Fiihrungsstab Trokarhiilse Dilatations- und Instrumentierhiilse, Extraktor
einer Inzision Fiihrungshiilse und Reduzierhiilsen
Instrument sleeve, extractor
To extend an incision Guide rod Trocar sleeve Dilatation and guide sleeve and reducing sleeve
3.5 mm bis / fo 5.5 mm - 8921.013 - 8383.78*
5.5 mm bis / fo 10 mm 8923.921 8923.931
. 8385.50**
(6.0 mm bis / to 10 mm) (8934.951) 8923.013 (8934.95)
10 bis/ 0 12.5 41.907 %
mm B 7o 725 mm 8943.901 8924.013 - 8941.90

8941.957 4+

for sealed application of

*

3,6 mm instruments in the 5.6 mm ftrocar slegve

** 5 mm insfruments in the 12.6 mm frocar Sleeve
**% 10 mm insfruments in the 12.5 mm trocar Sleeve
*#*£5 mm insfruments in the 12.5 mm frocar sleeve
and for extraction of the appendix.

zur abgedichteten Anwendung von

* 3,5-mm-Instrumenten in der 5,5-mm-Trokarhlse .
= b-mm-Instrumenten in der 12,5-mm-Trokarhulse
=+ 10-mm-Instrumenten in der 12,5-mm-Trokarhtlse
=+ b-mm-Insfrumenten in der 12,5-mm-Trokarhulse
sowie zur Appendixexiraktion.

5.5 mm
auf / fo
10 mm

XI.15
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Laparoskopie
. . " Laparoscopy
Reducing Sleeves Reduzierhdlsen
for RIWO-ART trocar sleeves fUr RIWO-ART-Trokarhulsen
AuBen-@ NL/ WL fur Instrumente Typen / Types
Oufer @ for instrument sizes

5.5/3.5mm

Reduzierhiilse* 5.5 mm 160 mm 3.5 mm 8383.78

Reducing sleeve*

10.0/5.5 mm

Instrumentierhiilse und Extraktor* 10 mm 170 mm 5.5 mm 8385.50

Instrument sleeve and extractor*

12.5/10.0 mm

Reduzierhiilse** 12.5 mm 180 mm 10 mm 8941.901

Reducing sleeve**

12.5/5.5 mm

Reduzierhiilse* 12.5 mm 180 mm 5.5 mm 8941.951

Reducing sleeve*
* Spare sealing caps, pack of 10 .................cccccovivieiiininirnnn, 89.02 * Ersatz-Dichtungskappen, 10 SHUCK ..........ccovviviiviiiiiiicn 89.02
** Spare sealing caps, pack of 10 ...............cccccccvviviviiienerinnn, 89.08 ** Ersatz-Dichtungskappen, 10 SUCK ...........cccoovevviiviiiiiiiinn 89.08

Reduktion von
Reduction from auf/ fo Typen / Types
@ 7 mm
@10 mm @ 5.5 mm 8923.802
@12.5mm
VARIO-PORT-Reduzier-
adapter, 5 Stlick
VARIO-PORT reducing ?12.5 mm @10 mm 8924.802
adapfer, pack of 5
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Endodilator

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Endo-Spreizer

To extend the incision and for problem-free extraction of organs in laparo-
scopic surgery - e.g. removal of a particularly large gallbladder.

[ three branches for simple and uniform extension of the incision
[1 mechanism fo lock branches in place

Zur Einstich-Erweiterung und problemlosen Organ-Bergung bei der laparo-
skopischen Chirurgie - z.B. Entfernung einer besonders groBen Gallenblase.

[_] drei Branchen zur einfachen und gleichmdBigen Inzisions-Erweiterung
(] Sperre zur Branchenfixierung

Endodilator, Endo-Spreizer,

214 mm, @14 mm,

3 branches, handle with locking mechanism, 3 Branchen, Handgriff mit Sperre,

55 mm working Iengif...............ccccocviiiiiiiiii 8386.001 55 MM NUIZIENGE ... 8386.001
XIL.15 BDE 51
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Laparoskopie

E R G O N WULCYO E R G O N modular Laparoscopy

modular instruments 2 mm modulare Instrumente 2 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- ) 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All iaw inserts and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenteil mit isoliertem Schaftrohr Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert with insulated sheath fube Instrument
e Innenteil mit
Schaftrohr
* Handgriff
HF / mono Complete
instrument
e Jaw insert
mit Sperre, drehbar mgg sheath
NL / WL with locking mechanism, e Handle
240 mm rofatable
Typen/ Types 83930074 Typen / Types
Dissokfor 8388201 [ ] [ ] 83882017
gerade, doppelbeweglich,
MTL=7 mm
Dissector
siraight, double jaw action,
JL=7mm
'\.\
\“bﬁﬁﬁ—ﬂ -
Atraumatische Greifzange, 8388202 L ® 83882027
gefenstert, doppelbeweglich,
MTL=7 mm
Atraumatic grasping forceps,
fenestrated, double jaw action
JL=7mm
Universal-Fasszange, 8388203 [ } [ ] 83882037
doppelbeweglich,
JL=7 mm
Universal grasping forceps
double jaw action,
JL=7mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
also: Irrigation adapter see overleaf. hierzu: Spuladapter siehe Riickseite.
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Izoporoskopie
aparoscopy
ER/GON snicro ERGON ricro
modular instruments 2 mm modulare Instrumente 2 mm
163502
For manual and machine reprocessing: Fir manuelle und maschinelle Aufbereitung:
Irrigation adapter, @ 9 mm, length 64 MM ...........c.c.c........ 163502 Spiiladapter, @ 9 mm, Linge 64 MM ..., 163502
X115 BDE 54
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Laparoskopie

Laparoscopy
ERGON nini ERGON nini
modular instruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- : 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All iaw inserts and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'teil Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
P instrument
« e Jaw insert
MTL / JL mit Sperre, drehbar e Sheath
NL / WL NL / WL with locking mechanism, * Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390933 8391933 83930074 Typen / Types
1 8390221 [ ] [ ) 83902217
Greif- und Dissektionszange
lang, feine Spitze, doppelbeweg-
lich, MTL= 18 mm
Grasping and dissecting forceps 8391221 [ ] [ ] 83912217
long, fine tip, double jaw action,
JL=18 mm
8390222 83902227
y"’“ P R.UOL o o
Greif- und Dissektionszange
kurz, feine Spifze, doppelbeweg-
lich, MTL= 14 mm
Grasping and dissecting forceps 8391222 [ ] [ ] 83912227
short, fine tip, double jaw action
JL= 14 mm
;;m@ 8390223 [ ] [ ] 83902237
Greif- und Dissektionszange
rechis abgewinkelf, doppelbe-
weglich, MTL= 14 mm
Grasping and dissecting forceps 8391223 [ ] [ ) 83912237
curved right, double-action
JL= 14 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
Laparoscopy
ERGON nin ERGON nini
moaular instruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
ERAGON.... , Knob attachment,
axia = ] - - - ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . -~ HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. ) ) ) ) %
Al iaw inserts and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
J ) ) ] with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'Iell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgrif
» = Complete
= instrument
N e Jaw insert
ML/ L mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL/ WL with locking mechanism, * Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390933 8391933 83930074 Typen / Types
> 8390207 [ ] [ ) 83902077
i
Greif- und Dissektionszange
links gebogen, doppelbeweg-
lich, MTL= 15 mm
Grasping and dissecting 8391207 [ ] ( 83912077
forceps, long, fine tip, double
Jaw action, JL= 15mm
e F=Ki=)| 8390216 [ ] [ ] 83902167
g
Doppelldffelzange
h HUrf
NTLZ 12 mm 8391216 { (] 83912167
Double-spoon forceps
by Hdrtgen, JL= 12 mm
8390217 [ ] [ ] 83902177
St h Friedel
M?Ln:zﬁg?::m rede 8391217 [ ] [ ) 83912177
Punch by Friedel
JL=10mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie

Laparoscopy
ERGON nini ERGON nini
modular instruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm
; ; Drehradaufsatz,
Griffvarianten / Handle type ERAGONaxial
axial ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
A”jaw mserfs and sheafhs. can also be mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar autoklcvierbror /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rotatable with locking mechanism, not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil o ) )
Jow insert Schaftrohr, un!sollert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Sheath tube, uninsulated Instrument
e |nnenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
. — Complete
/ instrument
* e Jaw insert
MILZAE mit Sperre, drehbar e Sheath
NL / WL NL / WL with locking mechanism, * Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390934 8391934 83930072 Typen / Types
/E e 8390208 [ ] [ ) 83902087
Afraumatische Greifzange
gefenstert, doppelbeweglich
MTL= 14 mm
Atraumatic grasping forceps 8391208 [ ] ({ 83912087
fenestrafed, double jaw action
JL=14 mm
S 8390218 [ ] [ ) 83902087
Afraumatische Greifzange
gefenstert, einfach beweglich
MTL= 17 mm
Afraumatic grasping forceps 8391218 o ( 83912087
fenestrated, single jaw action
JL=17 mm
5""’“ 8390225 ° ) 83902257
Atraumatische Greifzange
doppelt gefenstert, gebogen,
einfach beweglich
MTL= 17 mm
Atraumatic grasping forceps
double fenestrated, curved, 8391225 o ([ 83912257
single jaw action
JL=17 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteillinge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

XIl.15
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Laparoskopie

E D G O N i E P G O N By Laparoscopy

modular insfruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm

Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
v ERAGONaxial
m ial Knob attachment,
s ’ ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- 1 . §4
S

falls mit ERAGONaxial kombinierbar.
All jaw inserts and sheaths can also be )

) ) ) mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rotatable with locking mechanism, not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
I;neqtell ] Schaftrohr, un?solierI Griffvarianten / Handle type Komplet-
aw inse Sheath tube, uninsulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
. e Complete
/ instrument
ML/ gL~ ] ® Jaw insert
[EELICS A - mit Sperre, drehbar e Sheath
NL / WL NL / WL with locking mechanism, * Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390934 8391934 83930072 Typen / Types

\E"!Uﬂ' 8390226 o ) 83902267

Atraumatische Greifzange
gefenstert, doppelbeweglich
MTL= 19 mm

Atraumatic grasping forceps 8391226 [ ] ( 83912267
fenestrafed, double jaw action
JL=19 mm

8390219 o ( J 83902197

Greif- und Dissektionszange
doppelbeweglich

MTL= 13 mm

Grasping and dissecting 8391219 o ( 83912197
forceps, double jaw action
JL=13 mm

>i“m 8390220 [ ° 83902207

Greif- und Dissektionszange
2x4 Zahne, doppelbeweglich

MTL= 14 mm

Grasping and dissecti

P 8391220 ° ° 83912207

2x4 feeth, double jaw action

JL= 14 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie

E D G O N i E R G O N modul Laparoscopy

modular instruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm
i i Drehradaufsatz,
Griffvarianten / Handle type ERAGONaxial
axial , ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- , 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
A”jaw mserfs and s:;afhsl can also be mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar autoklcvierbror /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rotatable with locking mechanism, not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
I;nen'tell ] Schaftrohr, un?soliert Griffvarianten / Handle type Komplet-
aw inse Sheath tube, uninsulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
S o Handgriff
=T . Complete
s insfrument
MTL / JL* ® Jaw insert
—MILZJL" | mit Sperre, drehbar e Sheath
; i i e Handle
NL/ WL NL / WL with locking mechanism,
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390934 8391934 83930072 Typen / Types
'>.!m 8390209 [ ] [ ] 83902097
=
Universal-Greifzange
doppelbeweglich
MTL= 14 mm
Universal grasping forceps 8391209 [ ] ({ 83912097
double jaw action
JL=14 mm
8390210 [ ] [ ] 83902107
ad
Greifzange "Babcock"
doppelbeweglich
MTL= 19 mm
Grasping forceps "Babcock" 8391210 o ( 83912107
double-action
JL=19 mm
*  JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

K15 BDE 59



RICHRRD

WOLF

Laparoskopie
Laparoscopy

ERGON nin ER/GON nini
modular instruments 3.5 mm modulare Instrumente 3,5 mm
Innen'IeiI Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
X e |nnenteil
e Schaftrohr
HE / mono * Handgriff
Complete
instrument
* e Jaw insert
MTL / JL ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL / WL without locking mechanism,  Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390933 8391933 83930083 Typen / Types
8390228 [ ] [ ] 83902287
SAXENA Polyrus-Spreizer
doppelbewegliych, MTpL= 14mm | 8391228 () ) 83912287

SAXENA Pyloric spreader
double jaw action, JL= 14 mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Optional:
Drehradaufsatz ERAGON axial, autoklavierbar

Optional:
Knob attachment, ERAGON axial autfoclavable

HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie

ERGON ERGON o
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axial = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All iaw inserts and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
" e Jaw insert
MIL/JL* mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930074 Typen / Types
i 8393.281 [ ] [ ) 83932817
Greif- und Dissektionszange
"Maryland Dissektor" gebogen,
mit feiner Vlerzahnung, doppel-
beweglich, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps "Maryland Dissector"
curved, with fine cross-cu | 8394.281 ® ([ ] 83942817
foothing, double jaw acfion
JL=21 mm
8393194 [ ] [ ) 83931947
Greif- und Dissektionszange
lang, doppelbeweglich
MTL= 24 mm
Grasping and dissecting forceps 8394194 [ ] [ ) 83941947
long, double jaw action
JL=24 mm
8393240 [ ] [ ] 83932407
Greif- und Dissektionszange
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 19 mm
Grasping and dissecting forceps 8394240 [ ] [ ) 83942407
curved, double jaw action
JL=19 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page

BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie
ERGON ERGON o
modular instruments 5 mm modulare Instrumenfe 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axial = i - - = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaffrohre sind eben- X 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulafed Instrument
* Innenteil
 Schaftrohr
HF / mono e Handgriff
Complete
instrument
* e Jaw insert
ML/ JL* mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930074 Typen / Types
Greif- und Dissektionszange,
"Mixter", abgewinkelt, feine
pyramidenférmige Verzahnung, 8393.283 ® ® 83932837
doppelbeweglich, MTL= 22 mm
Grasping and dissecting
forceps, "Mixter", angled, fine
pyramidal-shaped feeth,
double jaw action, JL= 22 mm
m 8393192 [ ] [ ) 83931927
Greif- und Dissektionszange
rechiwinklig gebogen, doppel-
beweglich, MTL= 18 mm
Grasping and dissecting 8394192 [ ] ( 83941927
forceps, right-angled, double
Jaw action, JL= 18 mm
>m 8393200 ° ° 83932007
Greif- und Dissektionszange
kurz, feine Spitze, doppelbe-
weglich, MTL= 19 mm
Grasping and dissecting 8394200 o ( 83942007
forceps, short, fine tip, double
Jaw action, JL="19 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie

ER/\GON ER/\GON S
modular instruments 5 mm modulare Instrumenfe 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia - - ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All iaw inserts and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'teil Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
— HF / mono
RO Complefe
instrument
" e Jaw insert
MTL / JL mit Sperre, drehbar e Sheath
NL / WL NL / WL with locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930074 Typen / Types
8393197 [ ] [ ) 83931927
Greif- und Dissektionszange
lang, doppelbeweglich,
MTL= 30 mm
Grasping and dissecfing, 8394197 [ ] ( 83941927
long , double jaw action
JL=30 mm
8393198 [ ] [ ) 83931977
Greifzange
gebogen, feine Spitze,
doppelbeweglich
MTL= 33
Grusping forceps 8394198 ° ° 83941977
curved, fine tip, double jow
action, JL= 33 mm
8393199 [ ] [ ] 83931997
Greif- und Dissektionszange
lang, feine Spifze, doppelbeweg-
lich, MTL= 32 mm
Grasping and dissecting forceps 8394199 [ ] [ ) 83941997
long, fine tip, double jaw action
JL=32 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON Laparcseopy
moadular insfruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,

ERAGONaxial
axis : _ = - ; - ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. .

L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be P P P e

) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rofatable | mechanism, rotatable | mechanism, rofatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'teil Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE HE Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
mono mono Complete
instrument
MIL/JLx ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar . égng/alfgseﬂ
NL/ WL without locking with locking * Handle
330 mm mechanism, rotatable | mechanism, rotatable
Typen/ Types 8393933 83930073 83930074 Typen / Types

e

Greif- und Dissektionszange,
feine pyramidenférmige

Verzahnung, schlank, doppel- 8393.289 L d L 83932897
beweglich, MTL= 23 mm
Grasping and dissecting
forceps, fine pyramid-shaped
foothing, slimline, double jaw
action, JL= 23 mm

Dissektionszange "Petelin",
30° links abgewinkelt, mit

Querverzahnung, einseitig 8393.282 L o 83932827
beweglich, MTL= 17 mm
Dissecting forceps "Peftelin”,
angled 30° left, with horizon-
fal serration, single jaw acfion,
JL=17 mm

Greif- und Dissektionszange
“Dolpgin", abgewinkelt,
feine Querverzahnung, mit

Maulkehle, schiank, 8393.285 L o 83932857
MTL= 17 mm

Grasping and dissecting
forceps, "Dolphin”, angled,
fine cross-cut foothing, with
Jjaw throat, slimline,

double jaw action, JL= 17 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie

ERGON ERGON onaeseens
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = . - - ; < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innentell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
o ¢ Handgriff
R oL mono | Complete
o instrument
MTL 7 JL* mit Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar : é%valfzseﬂ
NL/WL | NL/wWL | NL/ WL with locking with locking e Handle
260 mm | 330 mm | 450 mm | mechanism, rofatable | mechanism, rotatable
Typen/ Types | 8392933 | 8393933 | 8394933 83930072 83930074 Typen / Types
W 8393230 [ ] [ ] 83932307
Greif- und Dissektionszange
kurzes abgerundetes
Maulteil, doppelbeweglich,
MTL= 15 mm
Grasping and dissecting, 8394230 [ ] o 83942307
short rounded jaws, double
Jaw action, JL= 156 mm
8392.181 [ ] [ ] 83921817
Atraumatische Greifzange,
gefenstert mit Querverzahnung,
doppelbeweglich, 8393.181 [ ] [ ] 83931817
MTL= 19 mm
Afraumatic grasping forceps
fenestrated, with cross-cut
toothing, double jaw action, 8394.181 o ([ 83941817
JL=19 mm
Tellerfasszange
gefenstert mit feiner Querver- 8393.182 o o 83931827
zahnung, doppelbeweglich,
MTL= 18 mm
Plate-shaped grasping forceps
fenestrated with fine cross-cut
foothing, double jaw action,
JL=18 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON oo
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = _ - - ; = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE HE Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
mono mono Complete
instrument
MTL/JLx ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar : égng/alfgseﬂ
NL/ WL NL/ WL without locking with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rotatable | mechanism, rotatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 83930074 Typen / Types
\ —
= R.UWOLF
&
Greif- und Priparierzange,
feine Querverzahnung, doppel- 8393.183 o ® 83931837
beweglich, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps, fine cross-cut
foothing, double jaw action,
JL=21 mm
Greif- und Dissektionszange,
gefenstert mit feiner Querver-
zahnung, einseitig beweglich 8393.185 o o 83931857
MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps, perforated, fine
horizonfal serrafions, single
Jaw action, JL=21 mm
8393.184 [ ) [ ) 83931847
Greif- und Dissektionszange,
gefenstert mit feiner Querver-
zahnung, einseitig beweglich,
MTL= 26 mm
Grasping and dissecting
forceps, perforated, fine
horizontal serrations, single 8394.184 L L 83941847
jaw action,
JL=26 mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie

ERGON ERGON onaeseens
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ] ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mif Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innejtell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
2 Complete
4= instrument
MTL / JL* mit Sperre, drehbar : ‘é%va’,’,;seﬂ
NL / WL NL / WL with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
Lﬁg&&/ 8393250 [ ] [ ] 83932507
Greifzange
afraumatisch, gefenstert, feine
Querverzahnung, doppelbe-
weglich, MTL= 25 mm
Grasping forceps
afraumatic, fenestrafed, 8394250 ] o 83942507
fine cross toothing double jaw
action, JL= 25 mm
8393229 [ ) [ ) 83932297
Atraumatische Greifzange
doppelt gefenstert,
gebogen, einfach beweglich-
MTL= 32 mm
Atraumatic grasping forceps
with double window, 8394229 [ ] [ ) 83942297
curved, single jaw action,
JL=32 mm
= 8393249 [ o 83932497
Atraumatische Darmfasszange
einfach gefenstert,
doppelbeweglich,
MTL= 38 mm
Atraumatic intestinal grasping
forceps, single fenestration, 8394249 [ [ 83942497
double jaw action
JL=38 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page

BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON o
modular instruments 5 mm modulare Instrumenfe 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = i - - = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfeﬂ Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw inserf Sheath tube, insulated HE Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
o Handgriff
mono Complete
instrument
mit Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar : “é%va’,?,seﬁ
NL/ WL NL/ WL with locking with locking e Handle
330 mm 450 mm mechanism, rofatable | mechanism, rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930074 Typen / Types
Greifzange "Debakey” 8393256 [ ] [ ] 83932567
gebogen, doppelbeweglich
MTL= 35 mm
Grasping forceps "Debakey"
curved, double jaw action,
JL=35 mm
8393258 [ ] [ ] 83932587
Greifzange "Debakey"
doppelbeweglich,
MTL= 47 mm
Grasping forceps "Debakey" 8394258 [ [ 83942587
double jaw action,
JL=47 mm
8393.189 [ ] [ ) 83931897
Greif- und Prdparierzange
feine Querverzahnung,
gefenstert, doppelbeweglich,
mit federnden Maulteilen,
MTL= 47 mm
Grasping and dissecting forceps,
fine cross-cut foothing, fenes- | 8394.189 ® ® 83941897
frafed, double jaw action,
with spring jaws, JL= 47 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page

BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

XIl.15

BDE 68



WOLF %)

Laparoskopie

ERGON ERGON o
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axiE = . P = ¥ ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. . L HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. q 5
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be i . . ) . ) ) ) )
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfeﬂ Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* mit Sperre, drehbar : ég\éva%seﬂ
NL/ WL with locking ® Handle
330 mm mechanism, rofatable
Typen/ Types 8393933 83930072 Typen / Types
Greif- und Dissektionszange
atraumatische Klemme
"Debakey", Langsrillen mit
feiner Querverzahnung, doppel- 8393.291 (] [ ] 83932917
beweglich, mit federnden Maul-
teilen, MTL= 47 mm
Grasping and dissecting forceps,
atraumatic clip "Debakey”, longi-
fudinal grooves with fine cross-
cut toothing, double jaw action,
with spring jaws, JL= 47 mm
Greif- und Dissektionszange
"Debakey", afraumatische 8393190 o o 83931907
Klemme, doppelbeweglich,
MTL= 39 mm
Grasping and dissecting forceps
"Debakey", afraumatic clip,
double jaw action,
JL=39 mm
Greif- und Dissektionszange
"Debakey", afraumatische 8393191 ([ ] [ ] 83931917
Klemme, doppelbeweglich,
MTL= 48 mm
Grasping and dissecting forceps
"Debakey"”, atraumatic clip,
double jaw action,
JL= 48 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie
ERGON ERGON Laparcseopy
moadular insfruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,

ERAGONaxial
axis : _ = - ; - ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. .

L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be P P P e

) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfeﬂ Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* mit Sperre, drehbar : égg/alfgseﬂ
NL/ WL NL/ WL with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
Greif- und Extraktionszange
dreiecksformig, gefenstert, mit
feiner Querverzahnung, dop-
pelbeweglich, mit federnden 8393.188 [ ) [ ) 83931887
Maulteilen, MTL= 37 mm
Grasping and extraction forceps,

friangular, fenestrated, with
finecross-cut foothing, double
Jaw action, with spring jaws,
JL=37 mm

Greifzange "Babcock”,
Greiffliiche mit feiner

Querverzahnung, doppelbe- 8393.186 o ® 83931867
weglich, MTL= 24 mm
Grasping forceps "Babcock”,
grasping surface with fine
cross-cut foothing, double
Jjaw action, JL= 24 mm

8393.187 ° ° 83931877

Greifzange "Babcock”

groBe distale Greiffiéche mit
feiner Querverzahnung, doppel-
beweglich, MTL= 26 mm
Grasping forceps "Babcock",
grasping surface with fine 8394.187 [ ] { 83941877
cross-cut toothing, double
Jaw action, JL= 26 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
Laparoscopy

modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = . - - ; < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mif Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HF He|  Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
i * Handgriff
—n mono mono|  Complete
instrument
MTL / JL* mit Sperre, ohne Sperre, mit Sperre, e Jaw insert
Hoooiing | winoorioging | wih oot - Pondl
with lockin, without lockin with lockin, * Handle
NL/ WL NL/ WL mechanisn% mechanism,g mechanisng,
330 mm 450 mm rotatable rotatable rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930073 83930074 Typen / Types
g
) 8393242 [ ] [ ] 83932427
Greifzange "Babcock"
gefenstert, einfach beweglich,
MTL= 17 mm
Grasping forceps "Babcock” 8394242 ([ ] ] 83942427
fenestrated, single jaw action
JL=17 mm
Universal-Greifzange
pyramidenformige Verzahnung
und Querverzahnung, 8393.481 [ ] [ ] 83934817
doppelbeweglich, MTL= 18 mm
Universal grasping forceps
pyramid-shaped toothing and
cross-cut foothing,
double jaw action, JL= 18 mm
Universal-Greifzange
pyramidenférmige Verzahnung
und Querverzahnung, doppel- 8393.482 ® ® 83934827
beweglich, MTL= 26 mm
Universal holding forceps
Pyramid-shaped toothing and
cross-cut foothing,
double jaw action JL= 26 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON oo
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = _ - - ; = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfeﬂ Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
- * Handgriff
& R.UoLF Complete
instrument
. e Jaw insert
ML / JL* mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL / WL with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
i g 8393223 [ ) [ ] 83932237
Greifzange
atraumatisch, feine Querver-
zahnung, doppelbeweglich,
MTL= 29 mm
Grasping forceps
atraumatic, fine cross 8394223 ([ ([ J 83942237
foothing, double jaw action,
JL=29 mm
8393.292 [ ] [ ] 83932925
Atraumatische Greifzange
Maulkehle mit gewelltem
Zahnrand, einfach beweglich,
MTL= 26 mm
Afraumatic grasping forceps
Jaw throat with wavy footh 8394.292 o [ 83942925
edge, single jaw action,
JL=26 mm
8393.293 [ ) [ ] 83932935
Atraumatische Greifzange
Maulkehle mit gewelltem
Zahnrand, doppelbeweglich,
MTL= 26 mm
Atfraumatic grasping forceps
Jaw throat with wavy footh 8394.293 [ ] { 83942935
edge, double jaw action,
JL=26 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie

ERGON ERGON onaeseens
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . L HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be i . . ) . ) ) ) )
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgrif
Complete
instrument
" e Jaw insert
(MIL/JE | mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 83930074 Typen / Types
Greif- und Dissektionszange
feine pyramidenférmige Ver-
Zahnung, schiank, 8393.288 [ ] [ ] 83932887
doppelbeweglich, MTL= 19 mm
Grasping and dissecting
forceps, fine pyramid-shaped
foothing, slimline,
double jaw action, JL= 19 mm
Greitzange 8393.485 ([ ] [ ] 83934857
mit Zahnreihe, doppelbeweg-
lich, MTL= 17 mm
Grasping forceps
with row of feeth, double jaw
action, JL=17 mm
Greif- und Prdparierzange
afraumatisch, feine Querver-
zahnung, doppelbeweglich, 8393210 [ ) [ ) 83932107
MTL= 16 mm
Grasping and dissecting
forceps, atraumatic,
fine cross foothing, double
jaw action, JL= 16 mm

*

HF connecting cable see page BDE 197.

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
ER\GON ER\GON sy
moadular insfruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial

falls mit ERAGONaxial kombinierbar.
All jaw inserts and sheaths can also be

axia = ] - - g ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
HF / mono HF / mono %
S

mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar

) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rofatable | mechanism, rotatable | mechanism, rofatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HF HF|  Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
mono mono |  Complefe
instrument
x mit Sperre, | ohne Sperre, | mit Sperre, e Jaw insert
ML o | dobn, | gt | Seon
with lockin, without lockin with lockin, * Handle
NL /WL NL /WL mechanismg, mechanism,g mechanisrr%
330 mm 450 mm rotatable rotatable rotatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930073 83930074 Typen / Types
CSSEEER 8393193 ° ® 83931937
Greif- und Dissektionszange
doppelbeweglich,
MTL= 16 mm
Grasping and dissecting 8394193 ® ® 83941937
forceps, double jaw action,
JL=16 mm

W 8393220 o o 83932207

Greif- und Prdparierzange
atraumatisch, doppelbeweg-
lich, MTL= 19 mm

Grasping and dissectin,
forcaps” g 8394220 ° ° 83942207
afraumatic, double jaw action,
JL=19 mm

8393.195 [ ] [ ] [ ] 83931957

Atraumatische Greifzange

glatt, doppelbeweglich,

MTL= 18 mm

Atraumatic grasping forceps 8394.195 [ ] [ ] ( 83941957

smooth, double jaw action,

JL= 18 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie

E D G O N E D G O N Laparoscopy

modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
) e Jaw insert
MTL / JL* mif Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 83930074 Typen / Types
Greifzange
mit einem Zahn, feine Quer-
verzahnung, schiank, doppel- 8393.486 L d L 83934867
beweglich, MTL= 19 mm
Grasping forceps
with one tooth, fine cross-cut
foothing, slimline, double jaw
action, JL= 19 mm
Greifzange
mit zwei Zahnen, feine
Querverzahnung, einfach 8393.487 L o 83934877
beweglich, MTL= 17 mm
Grasping forceps
with two teeth, fine cross-cut
foothing, single jaw action,
JL=17 mm
Greif- und Extraktionszange 8393.483 L o 83934837
"Hechtmaul"
doppelbeweglich, MTL= 20 mm
Grasping and extraction
forceps "pike-mouth”
double jaw action, JL= 20 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON oo
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = _ L R ; = ERAGONaxial
B ) %
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. . . HF / mono HF / mono f
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 5
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated We | Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
mono Complete
instrument
ML/ L mit Spf%rrle, l({jrehbor mit Spr%rrle, ,((jrehbor : le‘%/a/rrr;seﬂ
with lockin, with lockin,
NL/ WL NL/ WL mechanisn% mechanisn% * Handle
330 mm 450 mm rofatable rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930074 Typen / Types
Greif- und Extraktionszange
Myomfasszange, 2x3-krallig, | 8393.488 Y o 83934887
einfach beweglich, '
MTL= 29 mm
Grasping and extraction for-
ceps, myoma grasping
forceps, 2x3-claw,
single jaw action, JL= 29 mm
8393.490 [ ] [ ) 83934907
Greifzange mit zwei Zdhnen,
gewellte Greiffiche, doppelbe-
weglich, MTL= 26 mm
Grasping forceps w
with two feeth, wavy grasping | 8394.490 [ ] o 83944907
surface afraumatic, double
Jaw action, JL= 26 mm
Krallengreifzange 8393.494 [ ) [ ] [ ] 83934945
doppelbeweglich,
MTL= 27 mm
Claw grasping forceps
double jaw action,
JL=27 mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.

BDE 76
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Laparoskopie

E D G O N E I: G O N Laparoscopy

modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = . = - ; . ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- ) 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mif Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
e Jaw insert
MTL / JL* ohne Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 83930073 Typen / Types
Greif- und Koagulationszange
distale Querverzahnung
mit Maulkehle, doppelbeweg- 8393.287 L ® 83932877
lich, MTL= 15 mm
Grasping and coagulating
forceps , distal cross-cut
foothing with jaw throat,
double jaw action, JL= 15 mm
8393.091 ([ ] [ ] 83930917
Probe-Exzisionszange
mit Dornen, doppelbeweglich
MTL=13
Biopsy forceps 8394.091 ° ° 83940917
with pins, double jaw action
JL=13 mm
8393.092 [ ] [ ] 83930927
Probe-Exzisionszange
durchschneidend, einfach
beweglich, MTL= 14
Biopey forceps 8394.092 ° ° 83940927
severing, single jaw action
JL= 14 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
ERGON ERGON onaroseons
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = i - - = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All iaw inserfs and sheaths can also be mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Tnen'Iell Schaffrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
aw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaffrohr
HF / mono © Handgriff
Complete
instrument
* e Jaw insert
MILZIL ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 83930073 Typen / Types
Probe-Exzisionszange
spitze Loffelzange, einfach 8393.093 o [ ) 83930937
beweglich, MTL= 20 mm
Biopsy forceps
poinfed spoon forceps,
single jaw action,
JL=20 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

BDE 78
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Grasping Forceps 5 mm Greifzangen 5 mm
monopolar monopolar
with spring handle and cleaning channel mit Federgriff und Spllanschluss
NL/ WL
315 mm Typen / Types
8383.141
o
Atraumatische Greifzange, flach
Atraumatic grasping forceps, flat
PY 8383.142
Atraumatische Greifzange
Afraumatic grasping forceps
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blait BDE 197.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Grasping Forceps 5 mm Greifzange 5 mm
with spring handle and cleaning channel mit Federgriff und Spilanschluss
{ /,
/ \
NL/ WL
310 mm Type / Type
PY 8383.41
Zange mit gerieften Greifpldtichen
Forceps with grooved plates
XIl.15 BDE 80
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Laparoskopie
. . . Laparoscopy
Cholangiography Cathefer Cholangiografie-Katheter-
Grasping Forceps 5 mm Fasszange 5 mm
- —
NL/ WL Type / Type
295 mm
([ ] 8383.311
Fasszange fiir Cholangiografie-Katheter
Grasping forceps
for cholangiography catheter
For infroducing a cholangiography catheter fo 7 Fr. info the cystic duct. Zum Einbringen eines Cholangiografie-Katheters bis 7 Charr. in den

Ductus cysticus.

XIL15 BDE 81
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Laparoskopie
ER/\GON ER/\GON
modaular Instruments 10 mm modulare Instrumente 10 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
Knob attachment,
ER\GON ERAGONaro
4 ; ’
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- %
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be with locking mechanism, with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, unisoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Sheath tube, uninsulated Instrument
e Innenteil
- o Schaftrohr
7 © Handgriff
N Complete
mit Sperre, instrument
MTL / JL* ohne HF—Rnscthss e Jaw insert
NL/we | N w with locking mechanis, > Sheah tube
330 mm 450 mm without RF connector
Typen / Types| 8395902 8396902 83930072 Typen / Types
i 8305 225 Y ) 83952257
Greif- / Dissektionszange
"Maryland”, doppelbeweglich
MTL= 36 mm
Grasping and dissecting forceps, | 8396225 (] (] 83962257
"Maryland", double jaw actfion,
JL= 36mm
. —— 8395226 | @ ) 83952268
Dissektionszange,
rechiwinkelig gebogen,
doppelbeweglich, MTL= 35 mm
Dissecting forceps, 8396226 ([ ] [ ) 83962267
right angled, both jaw action,
JL= 35 mm
w,,/" 8395.187 [ { ] 83951877
Atraumatische Greifzange
"Babcock", groBe distale Greif-
fldche mit feiner Querverzahnung,
g?ppelberwegllch MTIf 42 mm
raumatic grasping forceps,
ftraumatic grasping fo gmgpmg 8396187 ° ° 83961877
surface with fine horizontal serrdii
double jaw action, JL= 42 mm
I 8395214 ° ° 83952148
Atraumatische Greifzange,
"Babcock", doppelbeweglich
MTL= 38 mm
Atraumatic grasping forceps, 8396215 [ ] [ ) 83962157
"Babcock",dopple jaw action
JL= 38 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie
ER/\GON ER/\GON
modular Instruments 10 mm modulare Instrumente 10 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
Knob attachment,
ERAGON ERAGONar
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- %
fclllsj mit'ERAGONuxiaI kombinierbar. mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be with locking mechanism, with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rofatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, unisoliert Griffvarianten / Handle type Komp|en-
Sheath tube, uninsulated Instrument
e Innenteil
oo - e Schaftrohr
e N o  Handgriff
L = Complete
b it Sperre, instrument
MTL / JL* ohne HF-Anschluss e Jaw insert
e EE— | o
NL/we | N w with locking mechanism, - Shealh tube
330 mm 450 mm without HF connector
Typen / Types| 8395902 8396902 83930072 Typen / Types
\'\,‘_____\;
~ .
S| 8395.234 Y () 83952347
Atraumatische Tellerfasszange,
doppelbeweglich, MTL= 50 mm
Atraumatic plate-shaped grasping | 8396234
forceps, double jaw action, ® ® 83962347
JL= 60 mm
‘)ﬁ;@ 8395236 | @ ° 83952368
Greifzange mit Hechtmaul,
doppelbeweglich, MTL= 20 mm
Grasping forceps with alligator 8396236 () () 83962367
Jjaws, double jaw action,
JL=20 mm
\A o 8395.204 o { ] 83952048
- e
Greifzange,
2/3 krallig, MTL= 49 mm 8396204 () o 83962047
Grasping forceps,
2/3 claws, JL= 49 mm
=
[ '
Krallengreifzange,
mit zusdizlicher Zahnreihe, 8395490 o o 83954907
doppelbeweglich, MTL= 38 mm
Claw-type grasping forceps,
with an additional row of teeth,
double jaw action, JL= 38 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie
Laparoscopy

ERGON ERGON
moaular insfruments 10 mm modulare Instrumente 10 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
ER\GON ERAGONmar

Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben-
falls mit ERAGONaxial kombinierbar.

mit Sperre, drehbar

mit Sperre, nicht drehbar

g"!

€

All javy insenfs and sheafhs. can also be with locking mechanism, with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rofatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, unisoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Sheath tube, uninsulated Instrument
o Innenteil
- o Schaftrohr
7 © Handgriff
— Complete
. b | it Sperre, instrument
MTL 7 JL ohne HF-Anschluss e Jaw insert
. . ) o Sheath tube
NL / WL with locking mechanism, o Handle
330 mm without RF connectfor
Typen / Types| 8395902 83930072 Typen / Types
U
=
8395.489 [ ] () 83954897
Krallengreifzange,
doppelbeweglich, MTL = 38 mm
Claw grasping forceps,
double jaw action, JL= 38 mm
8395.244 ) o 83952448
Léffelzange, MTL= 31 mm
Spoon forceps, JL= 31 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteillange bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

XIl.156
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Grasping Forceps 10 mm Greifzangen 10 mm
Handle with spring-assisted closing action, exfended finger spur Handgriff mit Ruickstellfeder und verldngertem Betdtigungshebel
and cleaning channel sowie Spulanschluss
K —— -
NL / WL
335 mm Typen / Types
™Y 8385.10
Greifzange 2/3 krallig
Grasping forceps, 2/3 claws
P 8385.12
Greifzange, l6ffelférmig
Grasping forceps, spoon-shaped
8385.13
[ J
Greif- und Extraktionszange
Grasping and extraction forceps
For retrieval of large portions of tissue through a 10 mm, 15 mm or Zur Bergung groBer Gewebeteile durch eine 10-mm-, 15-mm- oder
20 mm trocar sleeve (e.g. resected gallbladder, appendix, myomata efc.). 20-mm-Trokarhtilse (z.B. abgeseizte Gallenblase, Appendix, Myome usw.).

XI.15 BDE 87



WOLF/7

Laparoskopie

Laparoscopy
ERGON icro ERGON iico
modular scissors 2 mm modulare Schere 2 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All jaw inserts and sheaths can also be
. . . ohne Sperre, drehbar aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen / Types 83930083 8988
Innenteil mit isolierfem Schaftrohr Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert with insulated sheath fube Instrument
 |nnenteil mit
Schaftrohr
* Handgriff
HF / mono Complete
instrument
e Jaw insert
MTL / JL* ohne Sperre, drehbar %ZZ sheath
NL/ WL without locking mechanism, o Handle
240 mm rofatable
Typen/ Types 83930073 Typen / Types
Schere 8388200 [ ] [ ] 83882007
gerade, doppelbeweglich,
MTL=7 mm
Scissors
siraight, double jaw action
JL=7mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

163502

For manual and machine reprocessing:

Irrigation adapter, @ 9 mm, length 64 mm

HF connecting cable see page

BDE 197.

Fur manuelle und maschinelle Aufbereitung:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 163502 Spiiladapter, @ 9 mm, Ldnge 64 mm ................

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

................. 163502
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Laparoskopie

Laparoscopy
ER/GON nin ER/GON nini
modular scissors 3.5 mm modulare Scheren 3,5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ERAGONaxial
Alle Inn‘entelle und Schoﬂrohr‘e lsmd eben- HE / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 3 5
All jaw inserts and sheaths can also be
. . . ohne Sperre, drehbar autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen/ Types 83930083 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaftrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
N e Jaw insert
ML/ L ohne Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL/ WL without locking mechanism, * Handle
240 mm 330 mm rofatable
Typen/ Types 8390933 8391933 83930073 Typen / Types
8390215 [ ] [ ] 83902157
Schere "Metzenbaum"
doppelbeweglich,
MTL= 16 mm
Scissors "Metzenbaum" 8391215 o ([ 83912157
double jaw action,
JL=16 mm
8390224 [ ] [ ] 83902247
Schere "Metzenbaum"
fein gezahnt, gebogen,
doppelbeweglich,
MTL= 14 mm
Scissors “"Metzenbaum”
fine serrated, curved, 8391224 [ ] [ ] 83912247
double jaw action,
JL= 14 mm
8390227 [ ] [ ) 83902277
Hakenschere,
einfach beweglich,
MTL= 8
HOOK Scissors 8391227 ° ° 83912277
single jaw action,
JL=8mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie

E R G O N E R G O N Laparoscopy

modular scissors 5 mm modulare Scheren 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia e ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 3 5
All jaw inserts and sheaths can also be
bined with ERAGONaxial ohne Sperre, drehbar autoklavierbar /
combinea wi axial. without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen / Types 83930083 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* e Jaw insert
_ ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 Typen / Types
8393.041 [ ] [ ) 83930417
Schere “Metzenbaum®,
links gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 23 mm
Scissors "Metzenbaum" 8394.041 [ ] ( 83940417
curved leff, double jaw acfion,
JL=23 mm
m 8393243 [ ] [ ) 83932437
Schere "Metzenbaum",
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 21 mm
Scissors "Metzenbaum" 8394243 [ ] o 83942437
curved, double jaw acfion,
JL=21.2 mm
Mikro-Schere "Metzenbaum", 8393.044 ® ® 83930447
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 18 mm
Micro-scissors "Metzenbaum"
curved, double jaw action,
JL=18 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteillénge bei geschlossenem Maulteil (gerundefe Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
Laparoscopy

modular scissors 5 mm modulare Scheren 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
ERAGON.... Knob attachment,
axia ERAGONaxial
Alle Inn‘entelle und Schuﬂrohr.e lsmd eben- HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 3 5
All jaw inserts and sheaths can also be
) . ] ohne Sperre, drehbar aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen/ Types 83930083 8988
Innen'Iell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaffrohr
HF / mono © Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* e Jaw insert
_ ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 Typen / Types
Schere,
schiank, gerade, 8393.045 [ ] [ ] 83930457
doppelbeweglich,
MTL= 20 mm
Scissors slimline, straight,
double jaw action,
JL=20 mm
8393246 [ ] [ ] 83932467
Schere,
fein gezahnt, gebogen,
doppelbeweglich,
MTL= 26 mm
Scissors
fine-toothed, curved, 8394246 [ ] [ ] 83942467
double jaw action,
JL=26 mm
j g 8393248 [ ] [ ] 83932487
Schere,
fein gezahnt, feine Spitze,
doppelbeweglich,
MTL= 22 mm
Scissors
fine-toothed, fine fip, 8394248 [ ] [ ) 83942487
double jaw action,
JL=22 mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie

E R G O N E R G O N Laparoscopy

moaular scissors 5 mm modulare Schere 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ERAGONaxial
Alle Innenfeile und Schaftrohre sind eben- HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. q 5
All jaw inserts and sheaths can also be
bined with ERAGONaxial ohne Sperre, drehbar aufoklavierbar /
combinea wi axial. without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen / Types 83930083 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* ® Jaw insert
—— ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 Typen / Types
8393.081 [ ] [ ] 83930817
Hakenschere,
gezahnt, einfach beweglich,
MTL= 14
Hook sciscors 8394.081 ° ° 83940817
serrafed, single jaw action,
JL= 14 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulfeillange bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Laparoskopie
Laparoscopy
ER/GONbiades ER/GONbiades
Modular "Metzenbaum" Scissors Modulare "Metzenbaum"-Schere
with single-use blades 5.5 mm mit Einmal-Aufsafz 5,5 mm
Innenteil /Jaw insert Zugstange / Confrol rod Griffvarianten / Komplett-
o — 0 Handle Type Instrument
ii e Innenteil
Schaftrohr, isoliert : ?;?Pf;] firohr
- 7 Sheath fube, insulated
IS | e Complete
instrument
ML/ L HF 7 mono ~ Sheath fube
18 mm* NL/ WL NL/ WL NL/ WL e Handle
260 mm 330 mm 450 mm ohnie Sperre,
) rghbar _
Zugstange | Schaftrohr | Zugstange | Schatirohr | Zugstange | Schattronr | - withouf locking mechanism,
Control rod | Sheath tube| Control rod|Sheath tube] Control rod | Sheath tube rofafable
Typen / Types| 8392934 | 8392935 | 8393934 | 8393935 | 8394934 | 8394935 83930073 Typen / Types
e 4393040 @ o o 83920407
Scherenaufsatz "Metzenbaum"
Einmalartikel, 10 Stiick, 4393.040 ® ® ® 83930407
einzeln sferil verpackt,
Scissors insert "Metzenbaum",
single use article, pack of 10, | 4393.040 { ] L ] o 83940407
sterile, individual packaging,
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
E D G N Griffvarianten / Handle type
Alle Maulteile und Schaftrohre sind eben-
falls mif ERAGONaxial kombinierbar.
All jaw inserts and sheaths can also be
combined with ERAGONaxial, HF 7 mono Typen / Types
ohne Sperre, drehbar 83930083
without locking mechanism, rofatable
Optional: Optional:
Knob attachment, Drehradaufsatz
ERAGON axial aufoclavable ...................... 8988 ERAGON axial, autoklavierbar .................. 8988

THE BEST OF BOTH WORLDS

Our popular modular "Metzenbaum" Scissors provide an effective combi-

nation of single-use and reusable components:

These scissors offer the outstanding cutting quality
of single-use scissors, but the low proportion of
disposable material makes these scissors much
more cost-effective than single-use scissors.
Insulation extending over the joint mechanism also
offers additional safety, e.g. for dissection close fo
organs with monopolar HF current. The reusable
shaft and handle guarantees high stabilify
and long life. They also bring about a =
major reduction in running cosfs. o~

HF connecting cable see page BDE197.

547
&

THE BEST OF BOTH WORLDS

Unsere beliebte modulare "Metzenbaum"-Schere ist eine sinnvolle

Kombination aus Einweg- und Mehrwegkomponenten:

Sie bietef die hervorragende Schneidequalitdt einer
Einwegschere, ist durch den geringen Einweganteil
aber wesenflich 6konomischer als diese. Eine bis
Uber die Gelenkmechanik reichende Isolation biefet
dabei zusdtzliche Sicherheit z.B. bei der organnahen
Préparation mit monopolarem HF-Strom. Durch die
wiederverwendbaren Tragerkomponenten, die héch-
ste Stabilitdt und Lebensdauer garantieren, werden
laufende Kostfen exirem reduziert.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Handle Type Griffvarianten
for moaular sysfems fur modulare Systeme
Griffvarianten / Handle fype drehbar mit Sperre ohne Sperre mit HF ohne HF Typen
mechanism, . ) ) . . .
ERNGON rotatable with locking | without locking with HF without HF Types
) ) L] 83930072
) ) ° 83930073
® L4 ® 83930074
iffvari drehbar mit Sperre ohne Sperre mit HF ohne HF Typen
Griffvarianten / Handle fype mechanism p p yp
ERGON rotatable with locking | without locking with HF without HF Types
) ) o 83930082
° ° ° 83930083
° L4 L4 83930084
) ° 83930085
Optional zu 83930082 / 83930083 / 83930084
Drehradaufsatz ERAGON axial, autoklavierbar ........................ 8988
Optional for 83930082 / 83930083 / 83930084
Knob attachment, ERAGON axial aufoclavable ...................... 8988

All ER/AGON components are compatible with ER/GON

Alle ERNGON Komponenten sind mit ERGON..... kompatibel.

XI.15
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Izoporoskopie
. . aparoscopy
Handle Type Griffvarianten
for modular systems fUr modulare Systeme
nicht drehbar i i
Griffvarianten / Handle type mechanism, r_n” Sper‘re m HF 9“”9’ HF Typen
not rotatable with locking with HF without HF Types
L L4 ® 8393.0008
) ° ° 8393.0009
axial / axial
° ° ° 8393.941
) ° ° 8393.0005
XIl.15 BDE 100
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Laparoskopie
. Laparoscopy
Scissors 5 mm Scheren 5 mm
Scissors handle with cleaning channel Scherengriff mit Splanschluss

NL/ WL
320 mm Type / Type
[ J 8383.46
Stigezahnschere, gerade
Sawtooth scissors, sfraight
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Laparoskopie
. . . Laparoscopy
Micro Scissors 5 mm Mikro-Schere 5 mm
Scissors handle with cleaning channel and extended finger spur Scherengriff mit Spilkanal und verléngertem Betdtigungshebel
J
é\l]Lo/ rrl% Type / Type

S T o 8382.02
Mikro-Schere
Micro scissors
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Bipolar Forceps 3.5 mm Bipolar-Zangen 3,5 mm
with spring handle mit Federgriff
moaular sysftem modulares System
B e — %
X > .
Innenteil / Jaw insert AuBenrohr / Oufer fube Schraubkappe mit Hulse Federgriff Komplett-
Screw-on cap with sleeve Spring handle | Instrument
e Innenteil
e AuBenrohr
. gcgmub.il‘(fuppe
; - 11 I! s g ; e Federgri
o R — [} ] [ ] Complefe
u ’ instrument
! { e Jaw insert
e Quter tube
NL/ WL NL/ WL _/ - Sorme hande
240 mm 340 mm
Typen / Types 8390.921 8391.921 8393.978 8393.976 8393.975 Typen / Types
8391.715 ° ° ° 8391.742
Bipolar-Pinzette
Bipolar forceps
:>- 8391716 [ ] [ J [ 8391743
Bipolar-Zange
Bipolar forceps
8390.727 ° ° ° 8390.743
Bipolarzange
Bipolar forceps
Spare parts: Ersatzteile:
RUDDEr €ap .............ccooooiiiiiie e 16220.019 GUMMIKAPPE ... 15220.019
Luersealing cap .................ccccoovviiiiiiiiiiie 16023.153 Luerverschlusskappe ..............ccccoooiiieiiiiiiiecee 16023.1563

Bipolar connecting cable see page BDE 198.

Bipolar-Anschlusskabel siehe Blait BDE 198.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Bipolar Forceps 5 mm Bipolar-Zangen 5 mm
with spring handle mit Federgriff
moaular sysfem modulares System
e e e e
. . N - ) Komplett-
Innenteil / Jaw insert Schubhulse / Sliding sleeve AuBenrohr / Outer fube Federgriff
; Instrument
Spring handle | e nnenteil
o Schubhiilse
o AuBenrohr
S I .| 2 e Federgriff
% —r— =5 == | complefe
‘[‘ ’ instrument
| { e Jaw insert
NL / WL NL / WL : Z’{,‘{Z}%f,’,‘?”"
300 mm 300 mm \, J e Spring handle
Typen / Types 8393.923 8393.925 8393.975 Typen / Types
> 8393.704 ° ° L 8393.731
Universal Bipolar-Greifzange
Universal bipolar grasping forceps
> 8393.705 ° ° ° 8393.732
Bipolar-Zange mit Teflonzahn
Bipolar grasping forceps with
Teflon footh
8393.714 ° ° ° 8393.741
Bipolar-Fasszange,
Kleppinger Prinzip
Bipolar grasping forceps,
Kleppinger principle
>= 8303724 o . . 8303.781
Bipolar-Greifzange
mit langem Maulteil
Bipolar grasping forceps
with long jaws
Spare parts: Ersatzteile:
RUDDEI COP ...t 16220.019 GUMMIKAPPE ... 15220.019

Luer sealing cap ...

Bipolar connecting cable see page BDE 198.

15023.153

Luerverschlusskappe.....

Bipolar-Anschlusskabel siehe Blait BDE 198.

15023.163

XI.15

BDE 105



WOLF )

Laparoskopie
. . Laparoscopy
Bipolar Forceps 5 mm Bipolar-Zangen 5 mm
with spring handle mit Federgriff
moaular sysfem modulares System
e e e e
) . ) . ) Komplett-
Innenteil / Jaw insert Schubhulse / Sliding sleeve AuBenrohr / Outer fube Federgriff
) Instrument
Spring handle | e Innenteil
e Schubhiilse
* AuBenrohr
. I » e Federgriff
l; ’ instrument
.j | e Jaw insert
NL / WL NL / WL . f)’,’,‘l.’,’}g,,f/,i‘"’e
300 mm 300 mm / « Spring handle
Typen / Types 8393.923 8393.925 8393.975 Typen / Types
8393.725 ° ° ° 8393.803
Bipolar-Koagulationspinzette
nach Reich
Bipolar coagulation forceps
by Reich
: 8393.726 ° ) ° 8393.793
Bipolar-Koagulationspinzette
Bipolar coagulation forceps
Spare parts: Ersatzteile:
RUDDEI COP ... 16220.019 GUMMIKAPPE ..o 15220.019
Luersealing cap ........................c.cccooiiiiiiii 15023.153 Luerverschlusskappe..............c...coeeieiiiiiiiccee 15023.1563

Bipolar connecting cable see page BDE 198.

Bipolar-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 198.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
Bipolar Forceps 5 mm Bipolar-Zangen 5 mm
with thumb plafe mit Daumenplatte
moaular sysftem modulares System
Innenteil / Jaw insert Griff mit Daumenplatte und AuBenrohr :(nosr'r:m:g;“
Handle with thumb plafe and outer fube o Innenteil
¢ Daumenplatte
_ mit AuBenrohr
‘% Complete
instrument
e Jaw insert
e Thumb plate
NL / WL NL/ WL with outer tube
290 mm 410 mm
Typen / Types 8383.974 8384.974 Typen / Types
8393.704 o 8383.23
Universal Bipolar-Greifzange 8394.704 * 8384.23
Universal Bipolar grasping forceps

Bipolar connecting cable see page BDE 198.

Bipolar-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 198.
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ERGON

modular bipolar instruments, 5.5 mm,

ERGON

modulare Bipolar-Instrumente, 5,5 mm,

WOLF/?)

Laparoskopie
Laparoscopy

rofatable drehbar
“&umj_
Innenteil Schafirohr Handgriff, drehbar Kompleft
Jaw insert Sheath Handle, rotatable * Innenteil
o Schaftrohr
e 4 * Handgriff
:;;m % \ Complefe
NL/ WL NL/ WL " Jaw insert
MTL / JL* e Sheath
_ 330 mm 460 mm e Handle
Typen / Types 83930921 82340024 839300102 Typen / Types
ﬁ 83930031 ® L] 839300312
Greif- und Préiparierzange, MTL= 21 mm
Grasping and preparation forceps, JL= 21 mm 839400310 ¢ i 839400312
Greif- und m 83930032 ° ° 839300322
Dissektionszange
"Maryland-Dissektor", MTL= 23 mm
Grasping and dissecting forceps 839400320 ) ) 839400322
"Maryland-Dissector”, JL= 23 mm
83930033 ® L] 839300332
Greif- und
Dissektionszange "Dolphin”, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting forceps “Dolphin" 839400330 ) [ ] 839400332
JL=21 mm
83930034 [ ] [ ] 839300342
Fasszange, gefenstert, MTL= 23 mm 839400340 Py ° 839400342
Grasping forceps, fenesfrated, JL= 23 mm
m 83930035 [ ® 839300352
Priparierzange "Hasskamp", MTL= 19 mm 839400350 PY ° 839400352
Dissecting forceps "Hasskamp", JL.= 19 mm
ﬁ 83930036 ® (] 839300362
Sterilisationszange "Hasskamp", MTL= 19 mm
Sterilisation forceps "Hasskamp”, JL.= 19 mm 839400360 b ® 839400362

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

Bipolar cable see page BDE 198.

* MTL = Maulteillénge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Bipolar Anschlusskabel siehe Blatt BDE 198.
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ERGON

modular bipolar instruments, 5.5 mm,

ERGON

WOLF/7)

modulare Bipolar-Instrumente, 5,5 mm,

rofatable drehbar
Innenteil Schaffrohr Handgriff, drehbar Komplett
Jaw insert Sheath Handle, rotatable e Innenteil
e Schaftrohr
o -4 o Handgriff
, h . ‘ Complete
/ e Jaw insert
- NL / WL NL/ WL o Sheath
MTL / JL* 330 mm 460 mm e Handle
Typen / Types 83930921 82340024 839300102 Typen / Types
Greif- und o
Dissektionszange q
"Miinster", 4 ° PY
MTLe 22 mm / 83930037 839300372
Grasping and dissecting forceps "Miinster"
JL=22 mm
Greif- und
Dissokfionszange — 83930038 ° ° 839300382
“Maryland", kurz,
MTL= 15 mm
Grasping and dissecting forceps "Maryland”, | 839400380 ) ) 839400382
short, JL= 15 mm
ﬁ 83930041 ° ° 839300412
Schere "Metzenbaum", MTL= 22 mm 839400410 ) ) 839400412
Scissors "Mefzenbaum"”, JL= 22 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

Bipolar cable see page BDE 198.

* MTL = Maulteillénge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Bipolar Anschlusskabel siehe Blatf BDE 198.
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WOLF /)

IZcporoskopie
aparoscopy
Electrodes 2 mm Elekiroden 2 mm
monaopolar monopolar
b‘eu‘L'ILF B23.06
NL / WL
400 mm Type / Type
s
°® 823.06
Koagulations-Knopf-Elektrode
Coagulation button electrode

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatf BDE 197.
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Elecfrodes 3.5 mm
monopolar

Elekfroden 3,5 mm

monopolar

WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

NL / WL
240 mm

NL / WL
340 mm

— e

Typen / Types

Haken-Elekirode
Hook electrode

8379.452

iy

Hakenelekirode
monopolar, mit distal verldngerter Isolafion
Hook electrode
monopolar, with distal extendet insulation

8785.642

Nadel-Elekirode
Needle electrode

8379.482

Koagulations-Knopf-Elekirode
Coagulation button electrode

8379.462

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy
Elecfrodes 5 mm Elekfroden 5 mm
monaopolar monopolar
NL/ WL NL/ WL
340 mm 420 mm Typen / Types
( 8383.423
Haken-Elekirode [ ] 8384.423
Hook electrode
( 8383.426
Nadel-Elektrode
Needle electrode
o 8383.428
Spatel-Elektrode
Spatula electrode
) 8383429
Myom Dissektor
Myoma dissector
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blait BDE 197.
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WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

Buftfon Electrodes 5 mm Knopf-Elekiroden 5 mm
monopolar monopolar

NL/ WL
450 mm Typen / Types
. o 8384.40
Knopf-Elekirode
Button electrode
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatf BDE 197.
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BipoTrode

l.

6 mm / 5 Fr. Bipolar Electrode

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

BipoTrode
1,6 mm / 5 Charr. Bipolar-Elekirode

NL/ WL
360 mm Typen/ Types
o 823005
BipoTrode Bipolar-Elektrode
BipoTrode bipolar electrode

a

a
a

U

For precise dissection, preperation and coagulatfion using saline
desfension media, also for use in laparoscopy (e.g. in combination
with frocar sleeve 8309.072 with frocar 8309.121)

Small diameter of 5 Fr. allows use with hysteroscopes

Made of semiflexible stainless steel so can be used with bent working
channels but preverreably with sfraight working channels oft he com-
pact R. WOLF hysteroscopes

Robust and ergonomic handle

Autoclavable and reusable

Bipolar tweezers connecting cable see page BDE 198.

| HY I N

Zur Dissekfion, Prdparation und Koagulation in der Hysteroskopie,
auch in der Laparoskopie einsetzbar (passend z.B. zu Trokarhulse
8309.072 mit Trokar 8309.121)

Sehr filigrane Abmessungen zur Anwendung durch klassische Hystero-
skope mit 5 Charr. Arbeitskanal

Durch Verwendung semielastischen Stahls sowohl durch gerade als
auch durch schrdg zulaufende Arbeitskandle anwendbar

Stabiler und ergonomischer Handgriff flr einfaches Handling
Autoklavierbar und somit wiederverwendbar

Bipolar-Pinzeftenanschlusskabel siehe Blaft BDE 198.
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WOLE#

Laparoskopie
Laparoscopy

Multifunkfionelles
Saug-Spul-System

Kombinationsmoglichkeiten

Mulfifunction Suction-Irrigation
System

possible combinations

8383.911/8384.911/8391.911

@ ::7._5%!'
L] H
8383.912
8383.913 i
@ - H .ﬁ 8385.002
lﬁ
8385.942 / 951 .
[N .
@ = = 8385.903
L) §
8385.944 ; 8385.901
—————— | e —
8383.811 I
8383.812
1
8383.813 .
———————}
8383814

Suction or irrigation:

Suction-irrigation fubes ......... 8383.911, 8384.911, 8391.911

Saugen oder Spiilen:

Saug-Spilrohre .................... 8383.911, 8384.911, 8391.911

Suction-irrigation tube, angled (thoracoscopy)........... 8383.912 Saug-Spilrohr, gebogen (Thorakoskopie) ................. 8383.912
QlS0: SEAlNG CAP........ccviiiiiiiii 8385.902 hierzu: VerschlusSKappe. ...........cccoovieviiiiiiiiii 8385.902
Blunt aquadissection: Stumpfe Aquadissektion:

Pressure irrigafion fube ................cc.cccoviiiiiiiini 8383.913 Druck-SpUIronr.......ovoiiiii 8383.913
QlS0: SEAlNG CAP........ocviiiiiiiii 8385.902 hierzu: VerschlusSKappe. ...........ccccoovieviiiiciiiiis 8385.902

Suction, irrigation and use of

5 mm auxiliary instruments:

Suction-irrigation fube......................c.ocooi
Suction-irrigation tube, insulated,

8385.942/.951

Saugen, Spiilen und Anwendung von
Hilfsinstrumenten g 5 mm:

Saug-SpUIronre .......cccoooviiiiiiieiii
Saug-Spiilrohr, isoliert,

8385.942 /.951

with afraumatic dissection tip..............cccccccviioiin. 8385.944 mit atraumatischer Prdparierspitze................cccoe. 8385.944
also: sealing adapter.............cc.ccccvciviiiiiii 8385.903 hierzu: Dichtaufsatz...........ccoocoiiiii 8385.903
@ Tissue dissection with HF: @ Priparation von Gewebe mit HF:
HF spatula probe................c.ccccooviiiiiiiiiiiiii 8383.811 HF-Spatelsonde..........ccocooviiiiiiiii 8383.811
HF hooked probe................cccccooociiiioiiiiiii 8383.812 HF-Hakensonde ...........ccccocoviiiiiiiiii 8383.812
HF butfon electrode.................c..ccccoccioiiiiiiiii 8383.813 HF-Knopfelekirode ............ccoooiviiiiiii 8383.813
HF suction and irrigation tube, curved ....................... 8383814 HF-Saug-Spul-Rohr, gebogen ............ccoceeviiiiiiiinn, 8383814
alS0: SEAlING CAP........c.vviiioiiiiiieii 83856.901 hierzu: VerschlusSKappe. ...........ccccoovieviiiiiiiiiin 8385.902
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WOLF/7

Laparoskopie
Laparoscopy

Multifunction Suction-Irrigation Mulfifunktionelles
System Saug-Spul-System
suction-irrigation handle Saug-Spul-Handgriff
8385.902
8385.903
8385.901
1 Aufoclavable 1 Autoklavierbar
1 Durable [ Hoher Dauergebrauchswert
[ Low long-ferm costs [T Niedrige Langzeitkosfen
1 Universal applications 1 Universelle Einsetzbarkeit
1 Inferfaces for various attachments 1 Schnittstelle fiir verschiedene Aufséize
[0 Large lumen for efficient irrigation and suction ] GroBes Lumen fir effizientes Spulen und Saugen
Suction-irrigation handle ............................cccococviiiinn 8385.901 Saug-Spil-Handgriff................ccocooiriiii 8385.901
S€AlNG CAP..............ccooiviiiiiiiii 83856.902 VersChlUSSKAPPE ...........cooviiiiiiiiiiiii e 8385.902
Required fo use g 5 mm auxiliary instruments: Notwendig bei Anwendung von Hilfsibstrumenten g 5 mm:
Sealing attachment with opening Dichtaufsatz mit Durchgang
and membrane ValVe..................cccccooiieiiiiiieiisii 8385.903 und Membranventil ... 8385.903
Spare membrane Valve ........................c..cccooieiiiciininin, 89.103 Ersatz-Membranventil ... 89.103
NiL1s BDE 118




Suction-Irrigation Tube Sets

Reusable

Anstechdorn
piercing thorn

8170.2215

2215

Anstechdorn
piercing thorn

2 Anstechdorne
2 piercing thornes

8171223

2216

WOLF/7

Laparoskopie
Laparoscopy

Saug-Spul-Schlauchsets

Mehrmalgebrauch

Mehrweg-Schlauchset
fur Kombination Laparo Pump 2215
mit modularem Saug-Spulhandgriff 8385.901 ................ 8170.2215

Reusable tube set
for combination laparo pump 2215
with modular suction-irrigation handle 8385.901............. 8170.2216

Schlauchset mit Anstechdorn,

mif Luer-Lock Anschluss,

autoklavierbar, incl. 10 Ersatzmembranen, wiederverwendbar

fir 20 Aufbereitungszyklen,

fur FLUID CONTROL LAP 2216 ....oooiviiiiiiiiieeiieece 8171223

Tubing set with piercing connector,

with luer-lock connector,

autoclavable, incl. 10 replacement membranes,

reusable for 20 reprocessing cycles,

for FLUID CONTROL LAP 2216 ...........cccvvoiveiiieiiiiiiiiin 8171223

Vakuum-Schlauch
von Pumpe zu Sekretbehdlter ...........ccccooveiiiiiis 8170.401

Vacuum tube
from pump 1o SECrefion frap ...........cccccvvvvviiveniiiiiiai. 8170.401

XIl.15
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WOLF %)

Laparoskopie
i . . " Laparoscopy
Suction-Irrigafion Tube Sefs Saug-Spul-Schlauchsets
Anstechdorn 2216
piercing thorn
; A;‘::[Zhd;’:;es Schiauchset mit Anstechdorn,
P 9 mit Luer-Lock Anschluss,
steriler Einmalartikel, VE=10 Stiick,
flr FLUID CONTROL LAP 2216 .....ooviiiiieiiiiiieieeie e 4171223
Tubing set with piercing connecfor,
with luer-lock connector,
4171223 sterile single use item, pack of 10

for FLUID CONTROL LAP 2216 ...........cccovvieeiiaiiiiiiii 4171223

Anstechdorn 2216

piercing thorn

2 Anstechdorne Schlauchset mit Anstechdorn,
2 piercing thornes mit Anschlussstuck fur Saug-Spul-Handgriff (8385.901),
inkl. Ablaufschlauch, steriler Einmalartikel, VE=10 Stuck,
fir FLUID CONTROL LAP 2216 ....c.oovvoviiiceieeceie e 4171225
Tubing set with piercing connector,
with connector for suction-irrigation handle (8385.901),
incl. drain tube, pack of 10
for FLUID CONTROL LAP 2216 ..........cccvoveiiiiiiiisiriin, 4171225
4171225



Suction-Irrigation Tube Sets

Disposable

Anstechdorn
piercing thorn

2 Anstechdorne
2 piercing thornes

4170.225

2215

Anstechdorn
piercing thorn

2 Anstechdorne
2 piercing thornes

4170.956

WOLF %)

Laparoskopie
Laparoscopy

Saug-Spul-Schlauchsets

Einmalgebrauch

Schlauchset

PVC, mit 2 Anstechdornen
Einmalartikel

VE = 10 Sttick, einzeln steril verpackt..............cccooovvinins 4170.225
Tube set

PVC, with 2 piercing thorns

disposable

Pack of 10, packed singly, Sterile ..................c...ccccooi.. 4170.225

Saug-Spiil-Schlauchset,
mif 2 Anstechdorne,
VE = 10 Stlck, einzeln steril verpackt...............ccooveinens 4170.956

Suction-irrigation fube set,
with 2 piercing thorns
Pack of 10, packed singly, sferile ....................c..c...c.c..... 4170.956
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WOLF %)

Laparoskopie
. i , " Laparoscopy
Suction-Irrigafion Tube Sets Saug-Spul-Schlauchsets
Disposable Einmalgebrauch
2211
Saug-Spiil-Schlauchset,
mit Luer-Lock,
VE = 10 Sttick, einzeln steril verpack...............cccccooveins 4170.954
Suction-irrigation tube sef,
with Luer-lock,
Pack of 10, packed singly, Sterile ..................c...cccccvuenn. 4170.954
4170.954
SAFE-LOCK®

SAFE-LOCK®
Saug-Spiil-Schlauchset,
mit SAFE-LOCK®,
VE = 10 Sttick, einzeln steril verpackt ................c.ccccoeoenn 4170.955
Suction-irrigation tube sef,

4170.955 with safe-lock®
Pack of 10, packed singly, Sterile ..................c...cccccvvenn. 4170.955



Suction-Irrigation Tube Sets

Disposable

Care-Lock® 2216

Care-Lock®

4171224

Saug-Spul-Schlauchsets

WOLF %)

Laparoskopie
Laparoscopy

Einmalgebrauch

Schlauchset mit Care-Lock®,

steriler Einmalartikel, VE=10 Stlck,
fir FLUID CONTROL LAP 2216 .............

Tubing set with Care-Lock®,
sterile single use item, pack of 10,

for FLUID CONTROL LAP 2216 .............

............................ 4171224

............................ 4171224
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Mulfifunction Suction-Irrigation

System

Suction-irrigation tubes

WOLF %)

Mulfifunktionelles

Saug-Spul-System
Saug-Spul-Rohre

Laparoskopie
Laparoscopy

—i

@ NL/ WL Typen / Types
I ]
3.5 mm 300 mm 8391.911
Saug-Spiil-Rohr
Suction-irrigation tube
5 mm 310 mm 8383.911
5 mm 450 mm 8384.911
Saug-Spiil-Rohr 310 mm
Suction-irrigation tube 5 mm distal gebogen / curved distal tip 8383.912
5 mm 310 mm 8383.913
Druck-Spiilrohr
Irrigation fube for aquadissection
For use of 5 mm auxiliary insfruments Zur Anwendung von 5 mm Hilfsinstrumenten
@10 mm
e — Durchlass 5 mm / capacity 5 mm 225 mm 8385.942
w
@10 mm
Saug-Spal-Rohr Durchlass 5 mm / capacity 5 mm 330 mm 8385.951
Suction-irrigation tube
2
@ 10 mm
Saug-Spiil-Rohr nach Buess, isoliert, Durchlass 5 mm / capacity 5 mm 330 mm 8385.044
mit atraumatischer Prdparierspitze
Suction-irrigation tube by Buess, insulated,
with atraumatic dissection tip
notwendig zu 8385.951:
Dichtaufsatz mit Durchgang und Membranventil
Ersatz-Membran-Ventil (89.103)
required for 8385.951: 8385.903
Sealing aftachment with opening and membran
valve
Spare membrane valve (89.103)

XIl.15
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Mulfifunction Suction-Irrigation

System

HF instruments, monopolar,
with suction and irrigation channel

WOLF %)

Multifunktionelles {aporoskopla
Saug-Spul-System

HF-Instrumente, monopolar,
mit Saug- und Spulkanal

8383.811/.812/.813

8383.814

NL/ WL Typen / Types

HF-Spatelsonde
HF spatula probe

HF-Hakenelekirode
HF hook elecfrode

HF-Knopfelekirode
HF button electrode

5 mm

8383.811

315 mm 8383.812

8383.813

HF-Saug-Spiil-Rohr, gebogen
HF suction and irrigation tube, curved

5.4 mm

380 mm 8383814

alternativ zum Saug-Spul-Handgriff:
Spiilansatz mit Zwei-Wege-Hahn

as an alternative fo the suction-irrigation
handle:
Irrigation attachment with two-way tap

'E%E 8383.819

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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WOLF /)

Laparoskopie
. . . " Laparoscopy
Suction-Irrigation Tubes 5 mm Saug-Spulrohre 5 mm
with Luer connector mit Luer-Anschluss
B —
NL/ WL
300 mm Type / Type
® 8383.51
Saug-Spiilrohr mit Luer-Anschluss
Durchlass 4 mm und distalen Offnungen
Suction-irrigation tube with Luer connector
4 mm capacity and disfal openings

NL/ WL
330 mm Type / Type
'—
Py 8383.72

Saugrohr,
mit Luer-Anschluss, Durchlass 3 mm
Suction tube,
with Luer connecfor, capacity 3 mm
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WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

Suction Tube 5 mm Absaugrohr 5 mm
with Luer connectfor and one valve mit Luer-Anschluss und einem Ventil

NL / WL
330 mm Typen / Types
o 8383.68
Absaugrohr, graduiert,
mit 3-mm-Luer-Anschluss
Suction tube, graduated,
with Luer connector 3 mm
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Suction-Irrigation Tubes 5 mm

Saug-Spulrohre 5 mm

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

with two-way fap mit Zweiwegehahn
NL / WL NL/ WL
290 mm 450 mm Typen / Types
R ——) .
._ 8383.732
Saug-Spdilrohr, )
mit zentraler und seitlichen Offnung(en) o
Suction-irrigation tube, 8384.732
with cenfral and laferal openings

XI,.15
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Combination Suction and

Irrigafion Tube 5 mm
with two stop valves

WOLF )

Laparoskopie
Laparoscopy

Kombinations-Saug- und

Spulrohr 5 mm
mit zwei Absperrventilen

NL/ WL

300 mm Type / Type
® 8383.94

Kombinations-Saug- und Spiilrohr,

mit Absperrventil

Combination suction and irrigation fube

with stop valves

XIl.156
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WOLF /)

Laparoskopie
. . . Laparoscopy
Coagulation-Suction Tubes 5 mm Koagulations-Saugrohre 5 mm
monopolar monopolar
with Luer connector and one valve mit Luer-Anschluss und einem Ventil

NL / WL NL / WL
315 mm 450 mm

Typen / Types

Koagulations-Saugrohr,

mit Luer-Anschluss, Durchlass 3 mm
Coagulation-suction tube, [ 8384.71
with Luer connecfor, capacify 3 mm

HF connecting cables see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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WOLF /)

Laparoskopie
. Laparoscopy
Tissue Retfractor 5 mm Geweberetrakfor 5 mm
.
NL/ WL
320 mm Type / Type
Y 8383.691
Geweberetraktor, gerade
Tissue refractor, straight
[_1 The extended hand of the surgeon [1 Verléngerte Hand des Chirurgen
[ Held in one hand 1 Einhandbedienung
1 Simple manipulation of tissue and organs L1 Problemloses Bewegen von Gewebe und Organen
[_1 Beffer view of concealed or difficulf fo access areas (1 Besserer Einblick in verborgene oder schlecht zugdngliche Bereiche
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ENDOmotion System
mechanical arm

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

ENDOmotion-System
mechanischer Haltearm

ENDOmotion system

Universal endoscope holding system for laparoscopy

consisting of:

ENDOmotion arm (375600.002), mechanical arm with 360° rofatable
Joint which can be releaed and moved by pressing the handle.
Unhanding the handle creafes a locking of the joinfs:

Flying range: 640 mm, action distance: 604.5 mm, weight: 6 kg,
Aufoclavable endoscope mounting (83750.001) for save fixation of
laparoscopic felescopes and auxiliary insfruments,

clamp for fixation (37500.005) on

OR-fable-standard fixations,

€ase (37500.010) .........cccovviiviiiiiiaiiisiiiiiaisi 37600.001

ENDOmotion-System

Universal Haltearmsystem fur die Laparoskopie

bestehend aus:

ENDOmotion-Haltearm (375600.002), mechanischer Gelenkarm mit
360° drehbaren Gelenken, welche durch Driicken des Handgriffs gleich-
zeitig geldst und bewegt werden konnen. Loslassen des Griffes erzeugt
eine Arretierung der Gelenke:

Akfionsradius: 640 mm, Verfahrweg: 604,56 mm, Gewicht: 6 kg,
aufoklavierbare Endoskophalterung (83750.001) zur sicheren
Fixierung von Laparoskop-Optiken oder Hilfsinsirumenten,
Befestigungskloben (37500.005) fur Standard OP-Tische,

Koffer (37600.0T0) .....ocovvvioiiiiiiiiii e 37500.001

XI.15
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Clip Applicator 10 mm

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Clip-Applikator 10 mm

Clip-Applikator
Clip applicator

NL/ WL
340 mm Typen / Types
Y 8389.911

hierzu:
Einfiihrhiilse mit Dichtungskappe (89.08)

also: 8389.991
Introducing sleeve with sealing cap (89.08)

For clip ligation with Ethicon® Ligaclip® EXTRA LT 300

Ethicon® Ligaclips®, pack of 108

Zur Clipunterbindung mit Ethicon® Ligaclip® EXTRA LT 300

.............. 8389.915 Ethicon® Ligaclips®, VE=108 Stlick ....................................8389.915

XI.15
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Laparoskopie
Laparoscopy
Needle Holder 3.5 mm /5 mm Nadelhalter 3,5 mm /5 mm
moaular sysftem modulares Sysfem
Innenteil mit Schaftrohr und Spilanschluss Axialer Handgriff / Axial handle Komp|eﬂ-
Inner section with sheath fube and irrigation fap Instrument
e Innenteil mit
Schaftrohr
’““'E !l. —— * Griff
I o e einseifig beweglich Complete
e qausschaltbare Rastsicherung instrument
* one jaw opening e Inner section with
e Jocking mechanism can be sheath tube
disabled * Handle
Typen / Types (4} NL/ WL 8393.941 Typen / Types
}!ﬂ!ﬂ__
[ ]
Modularer Nadelhalter, gerade 8391.504 3.5 mm 310 mm 8391.501
mit Hartmetalleinsatz
Modular needle holder, siraight
with carbide insert
[
Modularer Nadelhalter, gerade 8393.504 5 mm 310 mm 8393.501
fur gerade Nadeln
Modular needle holder, siraight
for straight needles
8393.5605 5 mm 310 mm ® 8393.502
Modularer Nadelhalter, gerade
it Hartmetalleinsat
My ame s 8394.505 | 5mm 430 mm ° 8394.502

Modular needle holder, straight
with carbide insert

ﬁ 8393.514 5 mm 310 mm ° 8393.511

Modularer Nadelhalter, rechfs gebogen

mit Harimetalleinsatz
Modular needle holder, curved right 8394.514 5mm 430 mm ° 8394.511

with carbide insert

S| 53355 | 5om | si0mm . 8393.512

Modularer Nadelhalter, links gebogen
mit Hartmetalleinsatz
Modular needle holder, curved left 8394.515 5 mm 430 mm L4 8394.512

with carbide insert

N — 8393.506 5 mm 310 mm ° 8393.503

P
Modularer Multifunktions*-Nadelhalter
nach Sarbu °
Modular multifunction* needle holder 8394.506 5mm 430 mm 8394.503
by Sarbu
* with aufomatic needle alignment mechanism and cutfing edge * mit aufomatischer Nadelaufstellvorrichtung und Schneidkante
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Laparoskopie
Laparoscopy

Needle Holder 5 mm Nadelhalter 5 mm

Axially aligned handle with locking mechanism Axialer Handgriff mit Rastmechanismus

NL/ WL
310 mm Typen / Types
Q_-"EI
S 8383.534
o
Nadelhalter, rechts gebogen nach Messroghli
Needle holder, curved right by Messroghli
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Laparoskopie
N modular N modular
modular knot pusher 5 mm modularer Knotenschieber 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- HE/ HE/ -
mono mono o
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. , ) . ) S
All iaw inserfs and sheaths can also be mif Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
J ) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rofatable | mechanism, rofatable | mechanism, rofatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Kompleft-
Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
G © Handgriff
e Foo Camplee
= instrument
' N e Jaw insert
MTL / JL mit Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL/ WL with locking mechanism, e Handle
330 mm 450 mm rotatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
6’?;
'm 8393.345 [ ] [ ] 83933457
Extrakorporaler Knotenschieber,
mit distaler Aussparung, doppel-
beweglich, MTL= 17 mm
Extracorporeal knot pusher, 8394345 [ ] ® 83943457
with distal fork, double jaw
action, JL="17 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Extrakorporale Knotentechnik
Extracorporeal knotting technique

BDE 143
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Laparoskopie
Laparoscopy

Knot Pusher 5 mm Knofenschieber 5 mm
for endoscopic suturing zum endoskopischen Ndhen

NL/ WL

330 mm Typen / Types
Knotenschieber, o 8383.55
fUr infraabdominale Knoten
Knof pusher,

for infra-abdominal knots

: (] 8383.551

Knotenschieber,

fur extrakorporale Knoten
Knot pusher,

for extracorporeal knots

_ .

NL / WL
330 mm Typen / Types
Extrakorporaler Knotenschieber nach BueB
mit distaler Einkerbung und lateraler Offnung
zur optimalen Knotenflihrung, exirem
afraumatische Spifze zur Benutzung als ® 8383.552

Taststab

Extracorporeal knot pusher by BueB
with distal nofch and lateral opening
for optimum knoffing, exfremely
afraumatic fip for use as probe
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Trocar-Site Closure Device for

visualized Fascia Closure
by Busche
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Laparoskopie
Laparoscopy

Endoskopisch kontrolliertes

Faszienverschluss-System
nach Busche

8934.915/8943.915/8945.915

8756.201

8756.201

Nadelzange mit aktiver Fadenhalfevorrichtung
Needle-tipped grasper with jaw fo carry sufure
info the abdomen

The extended tip of the device allows easy insertion of the cone which
then effectivly plugs the hole left when the cannula is removed. This pre-
serves the pneumoperitoneum which can be maintfained fo ensure a
safe distance between abdominal wall and the organs. The marking on
the cone indicafes the ideal position of placement for the ligature.

A suture is grasped with the special grasper and passed through the
hole in the cone. This fraverses the muscle, fascia and peritoneal lay-
ers. The suture is released inside the perifoneal cavity. To complete the
stich on the other side, the device is kept in place and turned through
180°. The grasper is reinserfed and the infraperifoneal end of the sufu-
re is grasped and withdrawn from the perifoneal cavity as the cone is
removed. The suture is fied exiracorporeal under direct visual confrol.

Additional application is suture ligation of bleeding inferior epigastric
vessels by using just the needle fipped grasper.

Closure cone

TO-T12MM i 8934.915
1215 MmM i 8943.915
15 -20MmM ... 8945.915

Needle-tipped grasper

with jaw fo carry suture,

@2 mm, WL 160 mm,

WIth iNSING POIT ... 8756.201

Der joystickartige Dichtkonus findet seinen Weg durch die einzelnen
Schichten und verschlieBt die Inzision um das Pneumoperifoneum
wieder herzustellen. Dadurch entsteht ein Sicherheitsabstand zwischen
der Bauchdecke und den Organen. Die Markierung am Konus signali-
siert dabei die ideale Position fir die Ligatur.

Mit der Nadelzange wird der Faden durch die Bohrung des Dichtkonus
eingebracht und im Bauchraum deponiert. Nach Zuriickzienen der
Nadelzange und Drehen des Konus um 180° wird die Zange wieder
eingeflihrt, der Faden gegriffen und der Knofen unter endoskopischer
Kontrolle extrakorporal durchgefuhrt.

Die Nadelzange ist ausserdem sehr gut als Notfallnadel zur Unter-
bindung von Bauchdeckenblutungen geeignet.

Dichtkonus
TO - T2 MM ot 8934.915
T2 - TB MM o 8943.915
15 -20 MM oo 8945.915
Nadelzange

mit aktiver Fadenhaltevorrichtung
@ 2 mm, NL 160 mm,
Mit SPUIANSCRIUSS ... 87566.201

XI.15
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Cannulas 2 mm /3 mm
with Luer connector

WOLF /)

Kanulen 2 mm /3 mm
mit Luer-Anschluss

Laparoskopie
Laparoscopy

NL/ WL
(4} 240 mm Typen / Types
—_———————
Injektions- und Aspirationskaniile
Injection and aspiration cannnula
—————————— |
1.6/2.0 mm 240 mm 8309.261
Leberbiopsiekaniile
Liver biopsy cannula
— e
3.0 mm 310 mm 8379.732
Injektions- und Aspirationskaniile
Injection and aspiration cannnula
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Cannulas 5 mm
with Luer connector

Kanulen 5 mm
mit Luer-Anschluss

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

8383.65

8384.60 Poisy

@ mm NL/ WL NL / WL
Spitze / Tip 345 mm 4156 mm Typen / Types
qunn—
e
0.7

@2 6) °® 8384.60
Injektions- und Punktionskaniile
mit Luer-Anschluss 3 mm
Injection and puncture cannula
with 3 mm Luer connector

1.8

(15 6) ° 8383.65
Injektionskaniile
mit Luer-Anschluss 3 mm
Injection cannula
with 3 mm Luer connecfor

(Diese Hiilse verhindert eine Beschadigung der Kaniilenspitze beim Offnen
u des Trokarhulsenventils.)
) ) . 8383.00
(This sleeve prevents the tip of the cannula being damaged when

hierzu: opening the valve of the frocar sleeve.)
Einfiihrungshiilse
also:
Insertion sleeve

XI.15
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Laparoskopie
" Laparoscopy
Cannulas 5 mm Kandlen 5 mm
with suction confrol and Luer connector mit Sogsteuerung und Luer-Anschluss
NL/ WL
315 mm Typen / Types

Punktionskaniile

mit Sogsteuerung und 4 mm- [ ] 8383.49

Luer-Anschluss

Puncture cannula

with suction confrol and 4 mm

Luer connector

(Diese Hiilse verhindert eine Beschddigung der Kaniilenspitze beim Offnen
% des Trokarhtilsenventils.)
8383.00

hierzu:

Einfiihrungshiilse (This sleeve prevents the fip of the cannula being damaged when

also: opening the valve of the frocar sleeve.)

Insertion sleeve
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Laparoskopie
Laparoscopy
Probe 3.5 mm Taststab 3,5 mm
=
? NL / WL Type / Type
== ==
3.5 mm 310 mm 8379.672
Taststab, graduiert
Probe, graduated

XI.15 BDE 153



WOLF )

Laparoskopie
: o . Laparoscopy
Probes / Manipulafor Taststdbe / Manipulator
5 mm 5 mm
e — — — ———————— |
NL/ WL NL/ WL
330 mm 445 mm Typen / Types
. " ® 8383.66
e ; i e —
Taststab, graduiert,
zur Palpation und GréBenmessung
Probe, graduated, o 8384.66
for palpation and measurement
—_—— — e ———————————
NL / WL
330 mm Typen / Types
O
P 838369

Manipulator mit kugelférmigen Spitzen,
beidseitig nutzbar, @ 4 mm /@ 5 mm
Manipulator with sherical tips,

usable at both ends, @4 mm /@2 5 mm

XIl.156
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Laparoskopie
Laparoscopy
Myoma Screw 5 mm / 10 mm Myombohrer 5 mm / 10 mm
o NL/ WL Type / Type
5 mm 320 mm 8383.611
Myombohrer, starr 10 mm 320 mm 8385.301
Myoma screw, rigid
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Insfrument Set for Bariafric Surgery

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Adipositas-Instrumenten-Set

ﬂ.ﬂ (ko)

INUMOICIYAVIE!
134°C/ 273° F

300 mm NL/ WL

8934.431

N 8934.432 8934.433

PANOVIEW telescope, @ 10 mm, istortion-free,

O 8934.431 0 8934.431
B0 8934.432 B0 8934.432
B0 . 8934.433 B0 8934.433

HD
430 mm NL/ WL
) 8934.4424 8934.4434

INUNMOICILYAVIE

134°C/273°F
PANOVIEW PLUS telescope, @ 10 mm, PANOVIEW PLUS-Optik, @ 10 mm,
B0° 8934.4424 30 8934.4424
B0° 8934.4434 B0 8934.4434

Recommended light cable:

Empfohlene Lichtleitkabel:

Fiber light cable sef J 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapfer endoscope side (809509) ................c..cccc.... 806650231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set FUsior—  high-temperature resistant,
@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:
Fiber light cable (80655023), adapfer projector side (8095.07) and

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccooiiiiiiiinn 806650231
(fir maximale Lichttransmission)

Fiber Lichtleiter Set 7zs/or—, hochtemperaturbestandig,
25,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:
Fiber Lichtleiter (80655023), Adapter projekiorseitig (8095.07) und

adapter endoscope side (809509) .............................. 806550231 Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccoovviiiiiiinn 806550231
(for maximum light transmission) (fir maximale Lichttransmission)

Accessories: Zubehor:

Processing basket (for telescopes 8934.431 / .432 / .433) Aufbereitungskorb (fiir Optiken 8934.431 / .432 / .433)

LxWxH) 471 xBIXBA mm ..o, 38021.111 (LxBxH) 471 x589 X84 MM ..o 38021.111
Processing basket (for telescopes 8934.4424 / .4434) Aufbereitungskorb (fiir Optiken 8934.4424 / .4434)

LxWxH) 610x59X54 mm .....ccooovvviieiiiiii, 38022.111 (LxBxH)610Xx59 X584 MM ..o 38022.111
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Laparoskopie
Laparoscopy

Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
—
IANUNLOCIVAV/E!
134°C/ 273° F
\"‘n '
3DHD telescope, @ 10 mm, 0° Set, disfortion-free, 3DHD Endoskop, @ 10 mm, 0° Set, verzeichnungsfrei,
consisfing of: bestehend aus:
3DHD felescope (8934631), 300 mm WL 3DHD Endoskop (8934631), 300 mm NL
and Processing basket (38023111) ...c..cccocvvviiiiciiin, 89346311 und Aufbereitungskorb (38023111) ..ooviviiiiiiiiiiiiiis 89346311
3DHD felescope (89344631), 430 mm WL 3DHD Endoskop (89344631), 430 mm NL
and Processing basket (38023111) ......ccccoovvviininn. 893446311 und Aufbereitungskorb (38023111) ...oovvviiiiiiiiiiii, 893446311
3DHD telescope, @ 10 mm, 30° Sef, disfortion-free, 3DHD Endoskop, @ 10 mm, 30° Set, verzeichnungsfrei,
consisting of: bestehend aus:
3DHD felescope (8934632), 300 mm WL 3DHD Endoskop (8934632), 300 mm NL
and Processing basket (38023111) ......ccccocvvvivvviiiinin, 89346321 und Aufbereitungskorb (38023111) ..oovvviviviiiiiiiiiiiins 89346321
3DHD felescope (89344632), 430 mm WL 3DHD Endoskop (89344632), 430 mm NL
and Processing basket (38023111) ......cccoovvvvvvvinnnn. 893446321 und Aufbereitungskorb (38023111) ....ooovviiiviiiiiiiis 893446321

recommended light cable:

Fiber light cable set ~fusior—, high-temperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapfer projector-side (8095.07) and
adapfter endoscope-side (809509) ...............c...cccvviii. 806550231
(for maximum light transmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set Fusior—, hochtemperaturbesténdig,

@ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccooviviiiiiinn 806550231
(fir maximale Lichftransmission)

Aufbereitungskorb fir 3DHD Endoskop
MaBe (L x B x H): 582,5 x 200 X 80 mm ......c.ccooernnen 38023111

Processing basket for 3SDHD felescope
Dimensions (L x W x H): 682,656 x 200 x 80 mm.............. 38023111

XI.14
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Laparoskopie
. . . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
RIWO-ART-Trokarhtlsen mit Magnet-Kugel-Ventil Trokar, Spitze Trokar, Spitze
kegelig-spitz dreikantig
P ——
R B — m——
Ri _WO’AR Tir QCGI’ Sleeves Durchlass / Trocar, Trocar,
with magnef/c—ba//—valve NL/ WL Capacity Typen/ Types | conical tip pyramidal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade
100 mm 5.6 mm 8921.024 8921.113 8921.123
i
=
Metal with refaining thread, 150 mm 5.5 mm 8921.026 8921.115 8921.125
straight distal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade
100 mm 10 mm 8923.024 8923.113 8923.123
Metal with retaining thread, 150 mm 10 mm 8923.026 8923.115 8923.125
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal gerade
100 mm 12,5 mm 8924.014 8924.113 8924.123
Metal sleeve, standard, 150 mm 12,5 mm 8924.016 8924.115 8924.125
straight distal fip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade
150 mm 12,5 mm 8924.026 8924.115 8924.125
Metal with retfaining thread,
straight disfal tip
TROTEC-Trokar bestehend aus: Fir RIWO ART-Trokarhulse mit:
TROTEC frocar consisting of: For RIWO ART frocar sleeves:
Schaft mit Lanzeffen- | Griff mit federndem TR%%E?,W —_—
spitze, zweikantig / Schutzstab / TROTEC frocar .
Sheath with fwo- Handle with spring- complefe Nufzidnge o
edged lancet tip mountfed protective rod Working length
8923.134 8923.135 8923.133 100 mm 10.0 mm
8924.134 8923.135 8924.133 100 mm 12.5 mm
Spare ball, 1 piece, capacify 5.5 mMm...................c.cocevi 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stlick, Durchlass 5,5 mm ... 8921.901
Spare ball, 1 piece, capacity TO MM ............ccc.cccvoivennnnn. 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass TO MM ..........cccoooiviiinns 8923.901
Spare o-rings, pack of 10, capacity 5.5 mm........................ 8921.951 Ersatz-0-Ringe, 10 Stlick, Durchlass 5,5 mm ...................... 8921.951
Spare o-rings, pack of 10, capacity 10 mm ........................ 8923.951 Ersatz-0-Ringe, 10 Stlick, Durchlass 10 mm ... 8923.951
Spare sealing caps, pack of 10, capacity 5.5 mm, blue............... 89.02 Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stiick, Durchlass 5,5 mm, blau ...... 89.02
Spare sealing caps, pack of 10, capacity 10 mm, red Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stiick, Durchlass 10 mm, rof .......... 89.08
Spare plug, pack of 5 ..............cccciviiiiiiii Ersatz-Hahnkiiken, 5 StUCK ..o, 896.0002
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Laparoskopie

., , . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariafric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia ERAGONaxial
Alle Inn‘entelle und Schoﬂrohr‘e lsmd eben- HF / mono HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 5
A/Ijaw lnsejs and sheafhs.can also be ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rofatable with locking mechanism, rotatable autoclavable
Typen / Types 83930083 83930084 8988
Innenteil - I
. ERGON Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgrif
Complete
instrument
" e Jaw insert
MTL/ L mit Sperre, drehbar o Sheath
NL / WL NL / WL with locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930074 Typen / Types
T 8393.281 [ ] [ ] 83932817
Greif- und Dissektionszange
"Maryland Dissektor" gebogen,
mit feiner Vlerzahnung, doppel-
beweglich, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps "Maryland Dissector"
curved, with fine cross-cut | 8394.281 L [ ] 83942817
foothing, double jaw acfion
JL=21 mm
8393240 [ ] [ ] 83932407
Greif- und Dissektionszange
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 19 mm
Grasping and dissecting forceps | 8394240 [ ] [ ] 83942407
curved, double jaw action
JL=19 mm
8393.184 [ ] [ ] 83931847
Greif- und Dissektionszange,
gefenstert mit feiner Querver-
zahnung, einseitig beweglich,
MTL= 26 mm
Grasping and dissecting
forceps, perforated, fine
horizonfal serrations, 8394.184 o ® 83941847
single jaw action,
JL=26 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
i i . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
’m o Knob attachment,
axia ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
All jaw inserts and sheaths can also be .
) ith ERAGONaxial mit Sperre, drehbar aufoklavierbar /
combined wi axial. with locking mechanism, rotatable aufoclavable
Typen/ Types 83930082 8988
Innenliell ERGON Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
Complete
e}ﬂw instrument
MTL / JL* mit Sperre, drehbar : ‘é?,‘g/a’,’,;seﬂ
NL / WL NL/ WL with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rotatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
\}m
| ,,ﬂg&/ 8393250 [ ] [ ] 83932507
Greifzange
afraumatisch, gefenstert, feine
Querverzahnung, doppelbe-
weglich, MTL= 25 mm
Grasping forceps
afraumatic, fenestrated, 8394250 ([  J 83942507
fine cross toothing double jaw
action, JL= 25 mm
\ .
sy s ) 8393229 o (] 83932297
Atraumatische Greifzange
doppelt gefenstert,
gebogen, einfach beweglich-
MTL= 32 mm
Afraumatic grasping forceps
i ouble windon 8394229 ° ° 83942297
curved, single jaw action,
JL=32 mm
8393249 [ ] [ ] 83932497
Afruumutische Darmfasszange
einfach gefenstert,
doppelbeweglich,
MTL= 38 mm
Atraumatic intestinal grasping
forceps, single fenestration, 8394249 [ { 83942497
double jaw action
JL=38 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

XIl.15
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Laparoskopie

., , . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Insfrumenten-Set
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
JEF%AHEK;EQL' Knob attachment,
axial ERAGONaxial
Alle Inn‘entelle und Schoﬂrohr‘e lsmd eben- HE / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 3 5
A/Ijaw lnsejs and sheafhs.can also be mit Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. with locking mechanism, rotatable with locking mechanism, rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930084 8988
Innenfeﬂ ER/GON Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
_ o Handgriff
A= mono | Complete
L instrument
ML/ JL* mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar : ‘é%va’,?,sen
NL/ WL NL/ WL with locking without locking e Handle
330 mm 450 mm mechanism, rofatable | mechanism, rofatable
en es
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930073 Typen / Typ
8393.292 [ ] [ ] 83932925
Atraumatische Greifzange
Maulkehle mit gewelltem
Zahnrand, einfach beweglich,
MTL= 26 mm
Atraumatic grasping forceps
Jaw throat with wavy footh 8394.292 ] [ ] 83942925
edge, single jaw action,
JL=26 mm
8393.293 [ ] [ ] 83932935
Atraumatische Greifzange
Maulkehle mit gewelltem
Zahnrand, doppel- beweglich,
MTL= 26 mm
Afraumatic grasping forceps
Jaw throat with wavy footh 8394.293 [ o 83942935
edge, double jaw action,
JL=26 mm
8393.041 [ ] [ ] 83930417
Schere ,Metzenbaum™,
links gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 23 mm
Scissors “Metzenbaum” 8394.041 [ ] [ ] 83940417
curved leff, double jaw acfion,
JL=23 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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ERGON sheath tube with cm scale

WOLF/7

Laparoskopie
Laparoscopy

Adipositas-Instrumenten-Sef

ERGON

Schaftrohr mit cm-Markierung

8393932 l

@
8394932

-

14} NL / WL Typen / Types
R WOLF = 1= |5 330 mm 8393932
ERAGONmodular Schatftrohr, monopolar, 5 mm
mit distaler c-Markierung
ERAGONmodular sheath tube, monopolar, 450 mm 8394932
with distal cm scale
X115 BDE 164
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Laparoskopie
. . . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
Gastric Band Manipulafor 5 mm Gastric Band Manipulator 5 mm
Griffvarianten / Handle type Déﬂg%u’\:gmz
ERAGON  ERAGONOKal

4 ; ’
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- %
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar

All jaw inserts and sheaths can also be with locking mechanism, with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rofafable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, isolierf Griffvarianten / Handle type Komplett-
Sheath tube, insulated Instrument
ERMGON « Innenteil
 Schaftrohr
* Handgriff
RUOF
Complete
MTL / JL* mif Sperre, Insfrument
drehbar e Jaw insert
NL/wE | N we i locking mechanism, rofalabl o Sheath tube
330 mm 450 mm with locking mechanism, rofatable o Handle
Typen / Types| 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
8393253 ([ ] [ ) 83932537
Gastric Band Manipulator,
MTL= 45 mm 8394253 [ J o 83942537
Gastric band manipulator,
JL= 45 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
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Laparoskopie
B . . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
modular Instruments 10 mm modulare Instrumente 10 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
Knob attachment,
E R G O N ERAGONaxial
54
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- %
fclllsj mit'ERAGONuxiaI kombinierbar. mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be with locking mechanism, with locking mechanism, aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, unisoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Sheath fube, uninsulated Instrument
ERGON « Innenteil
- o Schaftrohr
wwﬁ\%—sé« " et
— y Complete
. b | it Sperre, instrument
MTL / JL ohne HF-Anschluss e Jaw insert
NL/we | NL e with locking mechanism, > Sheath tube
330 mm 450 mm without RF connector
Typen / Types| 8395902 8396902 83930072 Typen / Types
) 8305.225 | @ ° 83952257
Greif- / Dissektionszange
"Maryland", doppelbeweglich
MTL= 36 mm
Grasping and dissecting forceps, | 8396225 (] o 83962257
"Maryland", double jaw action,
JL= 36mm
- — 8395226 | @ ° 83952268
Dissektionszange,
rechiwinkelig gebogen,
doppelbeweglich, MTL= 35 mm
Dissecting forceps, 8396226 [ ] o 83962267
right angled, both jaw action,
JL=35 mm
" 8395.187| @ ° 83951877
Atraumatische Greifzange
"Babcock", groBe disfale Greif-
fldche mit feiner Querverzahnung,
doppelbeweglich, MTL= 42 mm
Atraumatic grasping forceps,
"Babcock”, large disfal grasping 8396187 [ ] o 83961877
surface with fine horizontal serration,
double jaw action, JL= 42 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

XIl.156

BDE 166



WOLF /)

Laparoskopie
B . . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
moaular Instruments 10 mm modulare Instrumente 10 mm
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, unisoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
- Sheath tube, uninsulated Instrument
ERGON e Innenteil
e Schaftrohr
,“ * Handgriff
T Complete
b mit Sperre, mit Sperre, instrument
ohne HF-Anschluss ohne HF-Anschluss e Jaw insert
NL/ WL with locking mechanism with locking mechanism : ﬂgfg’g tube
380 mm without HF connector without HF connector
Typen / Types| 8397902 83930072 83930082 Typen / Types
Manipulator fiir Gastric Banding
90° abwinkelbarer, atraumatischer | 8397.654 o [ ] 83976547
Dissektor, Branche mit distalem
Langloch und Haken
Manipulator for Gastric Banding
90° articulable, afraumatic
dissector, branch with distal slot
and hook
8397.655 [ ) () 83976558
Stapler-Kopf-Greifzange
30° abgewinkelt, doppelbeweglic
Anvil Grasper
30° angled, double-action

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundefe Angaben)
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Laparoskopie
Laparoscopy

Instrument Set for Bariatric Surgery Adipositas-Instrumenten-Set
Electrode, monopolar, 5 mm Elekirode, monopolar, 5 mm

—_— e

NL/ WL Typen / Types

(g — 420 mm 8384.423

Haken-Elekirode
Hook electrode

HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatf BDE 197.
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Insfrument Set for Bariafric Surgery

Needle Holder 5 mm
moaular sysftem

Adipositas-Instrumenten-Set

RICHARD

WOLF

Nadelhalter 5 mm
modulares System

Laparoskopie
Laparoscopy

Innenteil mit Schaftrohr und Spulanschluss
Inner section with sheath fube and irrigation fap

—
1

'—‘"—*_h i1

Axialer Handgriff / Axial handle

einseitig beweglich
ausschaltbare Rastsicherung
one jaw opening

locking mechanism can be
disabled

Komplett-

Instrument

e Innenteil mit
Schaftrohr

o Griff

Complete
instrument

e Inner section with
sheath tube
e Handle

Typen / Types (4} NL/ WL 8393.941 Typen / Types
8393.5605 5 mm 310 mm L] 8393.502

Modularer Nadelhalter, gerade
mit Hartmefalleinsatz
Modular needle holder, straight 8394.505 5 mm 430 mm ¢ 8394.502
with carbide insert

ﬁ 8393.514 5 mm 310 mm ° 8393.511
Modularer Nadelhalter, rechis gebogen
mit Hartmetalleinsatz
Modular needle holder, curved right 8394.514 5 mm 430 mm ® 8394.511
with carbide insert

E 8393515 [ 5mm 310 mm ° 8393.512
Modularer Nadelhalter, links gebogen
mit Hartmetalleinsatz
Modular needle holder, curved left 8394.515 5 mm 430 mm L4 8394.512
with carbide insert

b 8303506 | 5mm | 310mm . 8393.503
Modularer Multifunktions*-Nadelhalter
nach Sarbu °
Modular multifunction* needle holder 8394.506 5 mm 430 mm 8394.503
by Sarbu

* with aufomatic needle alignment mechanism and cuffing edge

* mit aufomatischer Nadelaufstellvorrichtung und Schneidkante
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Laparoskopie
. . . . Laparoscopy
Instrument Set for Bariatric Surge Adipositas-Instrumenten-Set
ERGON...c.- Knot Pusher 5 mm ER/\GON.......- Knofenschieber 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
Knob attachment,
N axial
Alle Maulteile und Schaftrohre sind eben- HF / mono HF / mono &.
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. mit Sperre, drehbar | ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaf] hs_ can also be with locking mechanism, | without locking mechanism, | with locking mechanism, with locking mechanism, ”;{;g'c"l;:fégfe”
combined with ERAGONaxial. rofatable rotatable rotatable not rotatable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
« Schaftrohr
_— « Handgriff
G = Complete
} ! instrument
MIL/ JL* mit Sperte, o Jaw insert
NL/ WL NL/ WL ) ) ) o Sheath tube
330 mm 450 mm with locking mechanism, rofatable © Handle
Typen / Types| 8393933 8394933 83930072 Typen / Types
%4
W 8393.345 () [ 83933457
=
Extrakorporaler Knotenschieber,
mit distaler Aussparung,
doppelbeweglich, MTL= 17 mm
Extracorporeal knot pusher, 8394345 [ ] [ ] 83943457
with distal fork, double jaw
action, MTL= 17 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Extrakorporale Knotentechnik
Extracorporeal knotting technique
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Single Port Surgery

Laparoscope Telescopes 5.3 mm
jj: disfortion-free, long version

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Single Port Chirurgie
Laparoskop-Optiken 5,3 mm

j:]: verzeichnungsfrei, lange Ausfuhrung

full screen

430 mm NL/ WL

formaffiillend

INUINMCYCEAVIE

134°C/273°F

89354414

89354424

PANOVIEW telescope, @ 5.3 mm,
distortion-free, full screen,

00 e 89364414
B0 89354424

Recommended light cable:

Fiber light cable sef J 3.6 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80663523), adapter projector side (8095.07) and
adapfer endoscope side (809509) ................c..ccc.o..... 806635231
(for maximum light fransmission)

Recommended light cable

for Single Port Surgery (KeyPort):

Fiber light cable, 2.3 m long

angled 90° diStally .............cccccccvviiiiiiiiiiiiii 8062.351
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
(LxWXH) 471 x589 X864 MM .....ccooovvviviiiiiaiia, 38021.111

PANOVIEW Optik, @ 5,3 mm,
verzeichnungsfrei, formatfiillend

0 e 89354414
B0 89354424

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 3,5 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80663523), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........cccooiiiiiiiiinn. 806635231
(fur maximale Lichtiransmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel

fur die Single Port Chirurgie (KeyPort):

Fiber-Lichtleiter, 2,3 m lang

distal 90° abgewinkelt............ccccoviiiiiiii 8062.351
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehdr:
Aufbereitungskorb
(LXBXxH)Y471 X589 X B4 MM oo 38021.111

XI.15
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Laparoskopie
. . . . Laparoscopy
Single Port Surgery Single Port Chirurgie
Laparoscope Telescopes 5.7 mm Laparoskop-Optiken 5,7 mm
jj: disfortion-free, long version jj: verzeichnungsfrei, lange Ausfuhrung
full screen formatftllend
500 mm NL/ WL -
.
475 mm NL/ WL
89354425
89354415
0" f—— 30°
' AVUTOELAVE
134°C / 273° F

PANOVIEW telescope, @ 5.7 mm, PANOVIEW Optik, @ 5,7 mm,
distortion-free, full screen, verzeichnungsfrei, formatfiillend

O e 89354415 0 89354415
B0° el 89354425 B0 89354425
also: hierzu:
Rinsing sheath for PANOVIEW telescope Spiilschaft fiir PANOVIEW Optik
for PANOVIEW Telescope 89354425, fur PANOVIEW Optik 89354425,
rinsing sheath WL 476mm, @ 7mm  ...........c.cccccooevn.. 893544255 Spulschaft NL 475 mm, @ 7 MM ..o, 893544255

Recommended light cable:

Fiber light cable sef, @ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapfer projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ..................cc..cc..... 806650231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set TUsior—, high-temperature resistant,

2 5.0 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) .............c....ccc......... 806550231
(for maximum light fransmission)

Recommended light cable

for Single Port Surgery (KeyPort):

Fiber light cable, 2.3 m 1ong ..............c..cccccovivviiiiiiinns, 8062.451
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Processing basket
(LxWxH) 610x69Xx864mm ..o, 38022.111

Empfohlene Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang besfehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........cccooiiiiiiiiinn. 806650231
(fir maximale Lichttransmission)

Fiber Lichtleiter Set 7sior, hochtemperaturbesttindig,

5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ............ccocviiiiiiinins 806550231
(far maximale Lichttransmission)

Empfohlenes Lichtleitkabel

fur die Single Port Chirurgie (KeyPort):

Fiber-Lichtleiter , 2,3 m 1ang ..........cocooiiiiiiiiii 8062.451
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehdr:
Aufbereitungskorb
(LxBxH)YB10X59 XB4A MM oo, 38022.111
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KeyPort@
Single Port System

fransabdominal

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

KeyPort@
Single-Porf System

transabdominell

Type / Type

KeyPort flex Aufnahmeteil

autoklavierbar, DL 24 mm, Schniftstelle fur Dichteinsatz
8850244/8850245 und KeyPort flex Silikon-Tubus 485061

KeyPort flex adapter

aufoclavable, inner lumen 24 mm, inferface for KeyPort silicone sealings
8850244/8850245 and KeyPort flex silicone tube 485061

885060

KeyPort flex Silikon-Tubus, steril

(VE =10 St.), Arbeitsldnge: 55 mm, @ 33 mm,

zur Adaption an KeyPort flex, Aufnahmeteil 885060
KeyPort flex silicone tube, sterile

(pack of 10), working length: 55 mm, @ 33 mm,
for connection to KeyPort flex adapter 885060

485061

KeyPort Silikon-Dichteinsatz 2 Luer

(VE = 3 St.), autoklavierbar, mit drei Ventilzugéngen,

mit 2 Luerlock-Anschllissen zur CO,-Insufflation und Rauchgas-Absaugung,
Schnittstelle fir KeyPort flex Aufnahmeteil 885060

KeyPort silicone sealing insert, 2 luer

(pack of 3), autoclavable, with three valve ports, with

2 luer-lock connectors for CO, insufflation and active or passive
smoke-evacuation, interface for KeyPort flex adapter 885060

8850244

KeyPort flex Set

bestehend aus: KeyPort flex Aufnahmeteil (885060), KeyPort flex Silikon-
Tubus (VE = 10 St., 485061), KeyPort Silikon-Dichteinsatz 2 Luer (VE =
3 St., 8850244), Adapter mit Bajonettverschluss (885015), Adapter mit
Bajonettverschluss (885010), Adapter mit Bajonetiverschluss (885005),
Kunststoffhilse (8850010), Kunststofthlilse (8850005), Kunststoffhlse
(8850007), Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.04), Dichtungskappe

(VE = 10 St,, 8932), Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 8930), Dichtungs-
kappe (VE = 10 St., 8931), Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.08),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.02), Zweiwegehahn (8850501)
KeyPort flex Set

consisting of: KeyPort flex adapter (885060), KeyPort flex silicone fube
(pack of 10, 485061), KeyPort silicone sealing insert 2 luer (pack of 3,
8850244), adapter with twist lock (885015), adapfter with twist lock
(885010), adapter with twist lock (885005), plastic sleeve (88560010),
plastic sleeve (8850005), plastic sleeve (8860007), seal cap (pack of
10, 89.04), seal cap (pack of 10, 8932), seal cap (pack of 10, 8930),
seal cap (pack of 10, 8931), seal cap (pack of 10, 89.08), seal cap
(pack of 10, 89.02), Two-way stopcock (885001)

8850601
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Laparoskopie
KeyPort@ KeyPort@ R
Single Port System Single-Porf System
fransabdominal transabdominell
"ou

Type / Type

KeyPort Silikon-Dichteinsatz 2 Luer Set
bestehend aus:

KeyPort Silikon-Dichteinsatz 2 Luer (VE = 3 St., 8850244),
Adapter mit Bajonettverschluss (885015),
Adapter mit Bajonettverschluss (885010),
Adapter mit Bajonettverschluss (885005),
Kunststoffhilse (8850010),
Kunststoffhilse (8850005),
Kunststoffhilse (8850007),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.04),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8932),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8930),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8931),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.08),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.02),
Zweiwegehahn (8850501)

Im Dichfeinsatz-Set sind alle notwendigen Adapter,
Kunststoffhiilsen und Dichtungskappen
(10er-Packungen) fir die Instrumentendurchmesser

von 5 -15 mm enthalten. 88502432

KeyPort silicone sealing inserf, 2 luer set
consisting of:

KeyPort silicone sealing insert 2 luer (pack of 3, 8850244),
adapter with twist lock (885015),

adapter with twist lock (885010),

adapter with twist lock (885005),

plastic sleeve (8850010),

plastic sleeve (8850005),

plastic sleeve (8850007),

seal cap (pack of 10, 89.04),

seal cap (pack of 10, 8932),

seal cap (pack of 10, 8930),

seal cap (pack of 10, 8931),

seal cap (pack of 10, 89.08),

seal cap (pack of 10, 89.02),

Two-way stopcock (8850501)

The seal insert set contains all the necessary adapfers,
plastic sleeves and seal caps (packs of 10)
for instrumentdiamefers of 6 —15 mm.
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Laparoskopie
KeyPort@ KeyPort® B
Single Port System Single-Porf System
fransanal / TEM transanal / TEM
"%w
Type / Type

KeyPort flex Aufnahmeteil

autoklavierbar, DL 24 mm, Schnittstelle fiir Dichteinsatz

8850244/8850245 und KeyPort flex Silikon-Tubus 485061 885060

KeyPort flex adapter

aufoclavable, inner lumen 24 mm, inferface for KeyPort silicone sealings

8850244/8850245 and KeyPort flex silicone fube 485061

KeyPort flex Silikon-Tubus, steril

(VE =10 St.), Arbeitslénge: 55 mm, @ 33 mm,

zur Adaption an KeyPort flex, Aufnahmeteil 885060 485061

KeyPort flex silicone tube, sterile

(pack of 10), working length: 55 mm, @ 33 mm,

for connection fo KeyPort flex adapter 885060

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM

(VE= 3 St.) autoklavierbar, mit drei Ventilzugéngen, mit 2 Luerlock-Anschliissen

zur CO2-Insufflation und Rauchgasausleitung/Absaugung, zusdizlicher

Anschluss zur Druckmessung in Verbindung mit der TEM-Kombinations-

einheit 22.3-2.201, Sc.hnl‘r.tstelle fur KeyPort flex Aufnahmeteil 885060 8850245

KeyPort silicone sealing insert, TEM

(pack of 3) autoclavable, with three valve ports, with 2 luer-lock connectors for

C02 insufflation and active or passive smoke-evacuation, additional con-

nector for pressure measurement in conjunction with the TEM combination

unit 2232.201 interface for KeyPort flex adapter 885060

KeyPort flex TEM Set

bestehend aus: KeyPort flex Aufnahmeteil (885060), KeyPort flex Silikon-

Tubus (VE = 10 St., 485061), KeyPort Silikon-Dichfeinsaiz TEM (VE = 3 St,

8850245), Adapter mit Bajonettverschluss (885015), Adapfer mit

Bajoneftverschluss (885010), Adapter mit Bajonettverschluss (885005),

Kunststoffhlilse (8850010), Kunststofthiilse (8850005), Kunststofthilse

(8850007), Dichtungskappe (VE = 10 St, 89.04), Dichtungskappe

(VE = 10 St.,, 8932), Dichtungskappe (VE = 10 St., 8930), Dichtungs-

kappe (VE = 10 St, 8931), Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.08),

Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.02) 8850602

KeyPort flex TEM Set

consisting of: KeyPort flex adapter (885060), KeyPort flex silicone fube

(pack of 10, 485061), KeyPort silicone sealing insert TEM (pack of 3,

8850245), adapter with twist lock (885015), adapter with twist lock

(885010), adapfter with twist lock (886005), plastic sleeve (8850010),

plastic sleeve (8850005), plastic sleeve (8850007), seal cap (pack of 10,

89.04), seal cap (pack of 10, 8932), seal cap (pack of 10, 8930),

seal cap (pack of 10, 8931), seal cap (pack of 10, 89.08), seal cap

(pack of 10, 89.02)
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Laparoskopie
KeyPort® KeyPort@ R
Single Port System Single-Porf System
fransanal / TEM tfransanal / TEM

Type / Type

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM Set
bestehend aus:

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM 2 Luer (VE = 3 St., 8850245),
Adapter mit Bajonettverschluss (885015),
Adapter mit Bajonettverschluss (885010),
Adapter mit Bajonettverschluss (885005),
Kunststoffhilse (8850010),
Kunststoffhilse (8850005),
Kunststoffhilse (8850007),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.04),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8932),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8930),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8931),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.08),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 89.02)

KeyPort silicone sealing inserf TEM Set
consisting of:

KeyPort silicone sealing insert 2 luer (pack of 3, 8850245),
adapter with twist lock (885015),
adapter with twist lock (885010),
adapter with twist lock (885005),
plastic sleeve (8850010),

plastic sleeve (8850005),

plastic sleeve (8850007),

seal cap (pack of 10, 89.04),

seal cap (pack of 10, 8932),

seal cap (pack of 10, 8930),

seal cap (pack of 10, 8931),

seal cap (pack of 10, 89.08),

seal cap (pack of 10, 89.02)

Im Dichteinsafz-Set sind alle notwendigen Adapfer,
Kunststoffhiilsen und Dichtungskappen
(10er-Packungen) fir die Instrumentendurchmesser
von 5 =15 mm enthalten.

88502433
The seal insert set contains all the necessary adapfers,
plastic sleeves and seal caps (packs of 10)

for instrumentdiameters of 5 —15 mm.
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KeyPort
Single Port System reusable

transabdominal

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

KeyPort
Single-Port System wiederverwendbar
transabdominell

Type / Type

KeyPort Trokarhiilse, autoklavierbar,

frianguldre Ausformung mit Durchlass 21 mm, NL 30 mm,

mit Gewindeverankerung, Schnittstelle fur Haltearm (Endo-Motion
Haltearm 37500.001 und U-Férmiger Haltearm 8840.9721)
und Fixiermdglichkeit fir Fasziennaht, Schnittstelle fur Silikon-
Dichteinsatz (8850243)

KeyPort trocar sleeve, aufoclavable,

friangular shape with 21 mm passage, WL 30 mm, with thread
anchor, inferface for retainer arm (Endo-Motion refainer arm
37500.001 and U-shaped retainer arm 8840.9721) and fixing
option for fascia thread, inferface for silicone seal insert (8850243)

885020

KeyPort Trokar, autoklavierbar, kegelig-stumpf, mit zentraler
Bohrung zur Primérinsufflation, fur Single-Port Trokarhtlse
KeyPort trocar, aufoclavable, conical blunt shape, with

central bore for primary insufflation, for Single Port frocar sleeve

885021

KeyPort Trokarhiilse, autoklavierbar,

frianguldre Ausformung mit Durchlass 24 mm, NL 36 mm, mit
Gewindeverankerung, Schnittstelle fur Haltearm (Endo-Motion
Haltearm 37500.001 und U-Férmiger Haltearm 8840.9721)
und Fixiermdglich keit fir Fasziennaht, Schnittstelle flr Silikon -
Dichteinsatz (8850243)

KeyPort trocar sleeve, aufoclavable,

friangular shape with 24 mm passage, WL 36 mm, with thread
anchor, inferface for retainer arm (Endo-Motion refainer arm
37500.001 and U-shaped retainer arm 8840.9721) and fixing
option for fascia thread, inferface for silicone seal insert (8850243)

885030

KeyPort Trokar, autoklavierbar, kegelig-stumpf, mit zentraler
Bohrung zur Primérinsufflation, fur Single-Port Trokarhtlse
KeyPort trocar, aufoclavable, conical blunt shape, with

central bore for primary insufflation, for Single Port frocar sleeve

885031
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KeyPort
Single Port System reusable

transabdominal

WOLF )

KeyPort

Laparoskopie
Laparoscopy

Single-Port System wiederverwendbar

transabdominell

Type / Type

KeyPort SILIKON Dichteinsatz-Set
bestehend aus:

KeyPort Silikon-Dichteinsatz (VE = 3 St., 8850243),
Adapter mit Bajonettverschluss (885005),
Adapter mit Bajonett verschluss (885010),
Adapter mit Bajonettverschluss (885015),
Kunststoffhilse (8850005),
Kunststoffhilse (8850010),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.02),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.08),
Dichtungskappe (VE = 10 St.,, 89.10),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8930),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8931),
Dichtungskappe (VE = 10 St., 8932)
Zweiwegehahn (8850501)

KeyPort silicone seal insert set
comprising:

KeyPort silicone seal insert (pack of 3, 8850243),
Adapter with twist lock (885005),
Adapter with twist lock (885010),
Adapter with twist lock (885015),
Plastic sleeve (8850005),

Plastic sleeve (8850010),

Seal cap (pack of 10, 89.02),
seal cap (pack of 10, 89.08),
seal cap (pack of 10, 89.10),
seal cap (pack of 10, 8930),
seal cap (pack of 10, 8931),
seal cap (pack of 10, 8932),
fwo-way stopcock(8850601)

Im Dichteinsafz-Set sind alle notwendigen Adapter,
Kunststoffhtilsen und Dichtungskappen
(10er-Packungen) fur die Instrumentendurchmesser
von 5 —15 mm enthalten.

The seal insert set contains all the necessary adapfers,
plastic sleeves and seal caps (packs of 10)
for insfrumentdiameters of 5 —15 mm.

88502431
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
DuoRoftate / InLine Instruments DuoRofate- / InLine Instrumente
monopolar monopolar
Innenteil, isoliert DuoRotate InLine Griffvarianten Komplett-
It Schaftrohr / Schaftrohr / Inst t
Jaw insert. insulated Sheath ube Sheath fube Handle fype s J#eTen
HF T
Jﬁ o Spiiladapter
P = (8399300)
ML/ JL* Complete
—_— instrument
* Jaw insert
e Sheath tube
5.8 mm ? 5.8 mm DuoRotate Handgriff|  InLine Handgriff : Zg{;%e adapter
NL/ WL 400 mm NL/ WL 400 mm DuoRotate handle InLine handle (83993%0) P
Typen / Types 8399310 8399311 8399301 8399302 Typen / Types
- \/ i ) o ) 83993010
& )
DuoRotate / InLine 8399410
Innenteil "Mixter", MTL= 21 mm
DuoRotate / InLine ® o 83994010
Insert "Mixter", JL= 21 mm
o o 83993012
8399412
DuoRotate / InLine
Innenteil "Maryland”, MTL= 19 mm 83994012
DuoRotate / InLine L o
Insert "Maryland”, JL= 19 mm
o o 83993013
DuoRotate / InLine 8399413
Innenteil “Metzenbaum®”,
MTL= 18 mm
DuoRotate / InLine o ) 83994013
Insert "Metfzenbaum", JL= 18 mm
s o o 83993011
i § -
. 8399414
DuoRotate / InLine
"Fasszange”, MTL= 17 mm
DuoRotate / InLine L () 83994011
"Grasping forceps”, JL= 17 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
DuoRotate / InLine Insfruments DuoRofafe- / InLine Instrumente
monopolar monopolar
o
[i{ y oW
0 oianl DuoRotate InLine Griffvari Komplett-
Innenteil, isoliert Schaftrohr / Schaftrohr / riffvarianten P
Jaw insert, insulated Sheath tube Sheath tube Handle type Ir}sm:rpem
e [nnentel
HF HE : (s;r:ihf;mrohr
Complete
MTL / JL* ;
—_ instrument
* Jaw insert
o Sheath tube
5.8 mm ? 5.8 mm DuoRotate Handgriff|  InLine Handgriff * Handle
NL/ WL 400 mm NL/ WL 400 mm DuoRotafe handle InLine handle
Typen / Types 8399310 8399311 8399301 8399302 Typen / Types
[ J o 83993015
8399415
DuoRotate / InLine
"Darmfasszange”, MTL= 23 mm
DuoRotate / InLine ® 1 83994015
"Grasping forceps”, JL= 23 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
hierzu / also: Type / Type
Spiiladapter
Rinsing adapter 8399300
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Laparoskopie
. . Laparoscopy
DuoRoftate / InLine Hook Elecfrodes DuoRotate- / InLine Hakenelekiroden
monopolar monopolar
et
[i¢
Lo DuoRotate InLine T
Innenteil, isoliert Schaftrohr / Schaftrohr / (i;lffvg/nonten Komplett-
Jaw insert. insulated Sheath tube Sheath tube andie fype Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
o Griff
—
Complete
instrument
e Jaw insert
o Sheath tube
358 mm 358 mm DuoRofate / InLine * Handle
NL / WL 400 mm NL / WL 400 mm E'eé‘/‘ergf‘r’ggg%gg;;ﬁ/
Typen / Types 8399310 8399311 8399303 Typen / Types
[ o 83993016
DuoRotate / InLine 8399416
"Hakenelektrode 90°"
DuoRotate / InLine [ ] [ ] 83994016
"Hook electrode 90
[ o 83993017
DuoRotate / InLine 8399417
"Hakenelektrode 45°"
DuoRotate / InLine (] [ ] 83994017
"Hook electrode 45°"
hierzu / also: Type / Type
Spiiladapter
Rinsing adapter 8399300
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blait BDE 197.
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Laparoskopie
Laparoscopy

HF Suction and Irrigation Tube 5.4 mm HF-Saug-Spulrohr 5,4 mm
monaopolar, curved monopolar, gebogen
o
[i{ n@‘”
0 NL /WL Typen / Types
5.4 mm 380 mm yp yp
[ J (] 8383814
HF-Saug-Spiil-Rohr, gebogen
HF Suction-irrigation tube, curved
also: hierzu:
8385.902
8385.903
it
8385.901
Suction-irrigation handle ..............................cccocoiiiinn 8385.901 Saug-Spiil-Handgriff ... 8385.901
Sealing Cap ..............ccocoociiiiiiii i 83856.902 VerschluSSKAaPPe ..........ccoovviiiiiiiiiie e, 8385.902
Required fo use @ 5 mm auxiliary instruments: Notwendig bei der Anwendung von Hilfsinstrumenten @ 5 mm:
Sealing attachment with opening Dichtaufsatz mit Durchgang
and membrane Valve ................cccccccoiveiiiiiiiiiiiiie 8385.903 und Membranventil ..o 8385.903
Spare membrane Valve .................c.ccccoviiieiiiiisiiiiiiiiiiiii, 89.103 Ersatz-Membran-Ventil ... 89.103

HF connecting cable see page BDE 197.

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197 .
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Laparoskopie
Laparoscopy

INSUFFLATOR INSUFFLATOR

Highflow 45 BASIC Highflow 45 BASIC

(1 6.5" Color display 1 6,5" Farbdisplay

[ Touchscreen [ Touchscreen

[ Max. flow rate 45 1/ min [ Max. Flowrate 45 | / min

(1 Functional and user-friendly design 1 Funkfionelles und anwenderfreundliches Design

(1 Optional configurable sofftware modules 1 Optional konfigurierbare Software-Module

INSUFFLATOR Highflow 45 BASIC Set INSUFFLATOR Highflow 45 BASIC Set

consisting of: bestehend aus:

INSUFFLATOR Highflow 45 Basic (2235001), INSUFFLATOR Highflow 45 Basic (2235001),

insufflation fube, @ 5 mm, 2.6 m long (8170.101), Insufflationsschlauch, @ 5 mm, 2,5 m lang (8170.101),

hyagiene filter, sterile pack of 10 (4171.111), Hygiene-Filter, 10 Sttck, steril verpackt (4171.111),

power cable 3 m long (2440.03) .........c..cccoveiiiiainnn 22350011 Netzkabel 3 m lang (2440.03) ....ccoooviiviiiiiiiic 22350011
Necessary accessories: Erforderliches Zubehor:

CO, pressure tube CO0,-Druckschlauch

1engih 1.5 M oo 74021.029 LANGE 1,5 M i 74021.029
with mit

Pressure reducer CO, Druckminderer CO,

DIN 477-T oo 74007.054 DINATT-T i 74007.054
DIN EN 1SO 407 ... 74007.055 DIN EN ISO 407 ... ....74007.055
ISO BT45 ..o 74007.056 ISOBTAD oo 74007.056
or oder

Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central CO, gas supply (Drdger) ..........c...ccccccococvn. 74021.030 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Drdger) ..........c.ccovenee. 74021.030
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035
Optional accessories: Optionales Zubehér:

Insufflation tube, disposable Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch

with infegrated hygiene filter, mit integriertem Hygienefilter,

pack of 10, in individual sterile packs .............................. 4170.501 VE = 10 Stlck, einzeln steril verpackt ...........c.ccccooeviiins 4170.501
High-flow insufflation tube*, High-Flow-Insufflationsschlauch*,

2 8 mm, aufoclavable ... 8170.232 @ 8 mm, QuiOKIQVIErDAT ..........ccvviiiiiiiie e, 8170.232
*recommended in conjunction with high-flow frocar sleeves *in Verbindung mit High-Flow-Trokarhulsen empfohlen

Optional software module: Optionale Software-Module:

Software module CAN-BUS, infegrafed core ................... 2235101 Softwaremodul CAN-BUS, Integration in core .................. 2235101
Software module BABY-MODE .......................c..c..cc.co..... 2235102 Softwaremodul BABY-MODE ..................c.cccoooee ....2235102
Software module VIDEO-DISPLAY .................c..ccccoovn.. 2235103 Softwaremodul VIDEOEINBLENDUNG ..................c........... 2235103
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INSUFFLATOR
Highflow 45 BASIC

Technical dafa

Schutzklasse nach IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1 / CSA €22.2 No.601.1 - fiir USA)

Protection class complying with IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1/CSA C22.2 No.601.1 - for USA)
Elekiromagnetische Vertrdglichkeit (EMV)
Electromagnetic compatibility (EMC)

Richtlinie Uber Medizinprodukte 93/42/EWG
Medical Device Directive 93/42/EEC

Schufz gegen elekirischen Schlag
Profection against electric shock

Schufzgrad gegen Eindringen von Flussigkeit
Degree of profection against penefration of liquids

Betriebsart
Duty cycle
Schufzgrad bei Anwendung in Gegenwart von brennbaren
Gemischen

Degree of profection when flammable mixfures are
present

Gewicht
Weight

Abmessungen (B x H x T)
Dimensions (W x H x D)

Spannung
Volfage

Frequenz
Frequency

Leistungsaufnahme
Power consumption

Sicherung
Fuse

Stromaufnahme
Power rafing

WOLF )

INSUFFLATOR
Highflow 45 BASIC

Technische Daten

gemdB IEC / EN 60601-1-2
according fo EN 60601-1-2

Klasse lIb
Class Ilb

Anwendungsteil des Typs CF
Application part of Type CF

IP 20 (nicht geschlitzt)
IP 20 (not profected)

Dauerbetrieb
Confinuous operation

Gerdt ist nicht explosionsgeschtitzt

(Gerdt nicht in zlndfdhiger Atmosphdre betreiben)

This device is not profected against explosions

(Do not operate this device in areas where explosive substances are present)

8,9 kg (19,5 Ibs)
8.9 kg (19.5 Ibs)

300 mm x 160 mm x 455 mm
100 - 240 V~ / a.c.

50/ 60 Hz

60 VA

T3,15H

T3 15H

06-02A
06-02A

Relevante Anwendungsparameter / Relevant application parameters:

Insufflationsmedium
Insufflation medium

Intraabdominalen Druck
Infra-abdominal pressure

Gasflussrate: - Primdrfillung

- High Flow
Gas flow rafe: - primary filling

- high flow
Verbrauchsanzeige

Consumptfion display

med. CO, (Reinheitsgrad > 99,5 %)
med. CO, (purity > 99,6 %)

3 mmHg bis / fo 25 mmHg, (= 2 mmHg)
vorwahlbar / preselectable in 1 mmHg - Schritten / Steps

1 I/min. (£ 50 %)

2 |/min. bis 45 I/min. (x 20 %)
vorwahlbar in 1 I/min Schritten
1 I/min.

2 l/min. fo 45 I/min. (= 20 %)
preselectable in 1 I/min steps

0 | bis 9999 | (= 20 %)
01109999 | (= 20 %)

Laparoskopie
Laparoscopy

XIl.156
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INSUFFLATOR
Highflow 45 EVAC

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

INSUFFLATOR
Highflow 45 EVAC

6,5" Color display

Touchscreen

Max. flow rate 45 1/ min

Functional and user-friendly design
Optional configurable soffware modules
Smoke gas evacuation

Uodoood

Insufflator Highflow 45 EVAC Set

consisting of:

Insufflator Highflow 45 EVAC (2235011),

insufflation fube, @ 5 mm, 2.6 m long (8170.101),

hyagiene filter, sterile pack of 10 (4171.111),

Insufflation fube, disposable with integrated hygiene filfer,

pack of 10, in individual sterile packs (4170.501)

disposable fube set for smoke gas evacuation, sterile (pack of 10)
(4170503), one-pedal footswifch (20301031) and

6,5" Farbdisplay

Touchscreen

Max. Flowrate 45 | / min

Funktionelles und anwenderfreundliches Design
Optional konfigurierbare Software-Module
Rauchgasabsaugung

Uooooo

Insufflator Highflow 45 EVAC Set

bestehend aus:

Insufflator Highflow 45 EVAC (2235011),

Insufflationsschlauch, @ 5 mm, 2,5 m lang (8170.101),
Hygiene-Filter, 10 Sttck, steril verpackt (4171.111),
Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch mit integrierfem
Hygienefilter, VE = 10 Stiick, einzeln steril verpackt (4170.501),
Schlauchset Rauchgasabsaugung steril (4170503),
Einpedal-FuBschalter (20301031) und

power cable 3 m long (2440.03) .........cccccvviiiiiiiinnnn 22350111 Nefzkabel 3 m lang (2440.03) ....coooevviiiiiiiiiee 22350111
Necessary accessories: Erforderliches Zubehor:

CO, pressure tube CO,-Druckschlauch

1ength 1.5 M oooviiiiiicieice e 74021.029 LANGE 1,5 M oo 74021.029
with mit

Pressure reducer CO, Druckminderer CO,

DIN 4771 oo 74007.054 DINATT-T i 74007.054
DIN EN 1SO 407 ... 74007.055 DIN EN ISO 407 ... ....74007.055
ISO BT45 oo 74007.056 ISOBTAD .o 74007.056
or oder

Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for cenfral CO, gas supply (Drager) ...............cccccocurn. 74021.030 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Drdger) ..........ccccovenee. 74021.030
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035
Disposable tube sef for smoke gas evacuation, Einweg-Schlauchset Rauchgasabsaugung,

S1Erile (DACK OF T0) ov.vvoveevsesoreeeeescereeresesereeeser s 4170503 steril (VE TO SHUCK) ..o 4170503
Optional accessories: Optionales Zubehar:

High-flow insuffiation tube, @ 8 mm, High-Flow-Insufflationsschlauch, @ 8 mm,

QUIOCIQVADIE .............vvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeean 8170.232 QUIOKIQVIBIDAN ..o 8170.232
Insufflation tube, Insufflationsschlauch

disposable with infegrated hygiene filfer, zum Einmalgebrauch mit infegrierlem Hygienefilter,

pack of 10, in individual sferile packs ......................... 4170501 (VE 10 Stiick), einzeln sferil verpackt................................ 4170501
Opﬁona/ software module: Option(]le Software-Module:

Software module CAN-BUS, integrated core ................. 2235101 Softwaremodul CAN-BUS, Infegrafion in core ................. 2235101
Software module BABY-MODE ............ocvoo 2235102 Softwaremodul BABY-MODE ...........................cc. ....2235102
Software module VIDEO-DISPLAY ................................. 2235103 Softwaremodul VIDEOEINBLENDUNG ........................... 2235103
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INSUFFLATOR
Highflow 45 EVAC

Technical dafa

Schutzklasse nach IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1 / CSA €22.2 No.601.1 - fiir USA)

Protection class complying with IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1/CSA C22.2 No.601.1 - for USA)
Elekiromagnetische Verirdglichkeit (EMV)
Electromagnetic compatibility (EMC)

Richtlinie Uber Medizinprodukte 93/42/EWG
Medical Device Directive 93/42/EEC

Schufz gegen elekirischen Schlag
Profection against electric shock

Schufzgrad gegen Eindringen von Flussigkeit
Degree of profection against penefration of liquids

Betriebsart

Duty cycle

Schutzgrad bei Anwendung in Gegenwart von brennbaren
Gemischen

Degree of profection when flammable mixfures are
present

Gewicht

Weight

Abmessungen (B x H x T)
Dimensions (W x H x D)

Spannung
Volfage

Frequenz
Frequency

Leistungsaufnahme
Power consumption

Sicherung
Fuse

Stromaufnahme
Power rafing

WOLF )

INSUFFLATOR
Highflow 45 EVAC

Technische Daten

gemdB IEC / EN 60601-1-2
according fo EN 60601-1-2

Klasse lIb
Class Iib

Anwendungsteil des Typs CF
Application part of Type CF

IP 20 (nicht geschlitzt)
IP 20 (not profected)

Dauerbetrieb
Confinuous operation

Gerdt ist nicht explosionsgeschitzt

(Gerdt nicht in zlndfdhiger Atmosphdre betreiben)

This device is not profected against explosions

(Do not operate this device in areas where explosive substances are present)

8,9 kg (19,5 Ibs)
8.9 kg (19.5 Ibs)

300 mm x 160 mm x 455 mm
100 - 240 V~ / a.c.

50/ 60 Hz

60 VA

T3,15H

3156 H

06-02A
06-02A

Relevante Anwendungsparameter / Relevant application parameters:

Insufflationsmedium
Insufflation medium

Intraabdominalen Druck
Infra-abdominal pressure

Gasflussrate: - Primdrfillung

- High Flow
Gas flow rafe: - primary filling

- high flow
Verbrauchsanzeige

Consumption display

med. CO, (Reinheitsgrad > 99,5 %)
med. CO, (purity > 99,6 %)

3 mmHg bis / fo 25 mmHg, (= 2 mmHg)
vorwdhlbar / preselectable in 1 mmHg - Schritten / Steps

1 I/min. (£ 50 %)

2 I/min. bis 45 I/min. (x 20 %)
vorwdhlbar in 1 I/min Schritten
1 i/min.

2 l/min. fo 45 l/min. (= 20 %)
preselecfable in 1 I/min steps

0 | bis 9999 | (= 20 %)
0/ bis 9999 | (= 20 %)

Laparoskopie
Laparoscopy

XI.15
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Laparoskopie
Laparoscopy

Highflow 45 HEAT Highflow 45 HEAT

(1 6.5" Color display 1 6,5" Farbdisplay

[ Touchscreen [ Touchscreen

[ Max. flow rate 45 1/ min [ Max. Flowrate 45 | / min

(1 Functional and user-friendly design 1 Funkfionelles und anwenderfreundliches Design

[ CO, gas heating function [ CO,-Gaserwdrmungsfunktion

(1 Optional configurable sofftware modules [] Optional konfigurierbare Software-Module

INSUFFLATOR Highflow 45 HEAT Set INSUFFLATOR Highflow 45 HEAT Set

consisting of: besfehend aus:

INSUFFLATOR Highflow 45 HEAT (2235021, INSUFFLATOR Highflow 45 HEAT (2235021),

Insufflation fube, with heating element, High-Flow, Insufflationsschlauch mit Heizspirale, High-Flow,

3m long, aufoclavable (8170202) 3m lang, autoklavierbar (8170202)

hygiene filfer, sterile pack of 10 (4171.111) and Hygiene-Filter, 10 Stiick, sferil verpackt (4171.111) und

power cable 3 m long (2440.03) ..., 22350211 Netzkabel 3 m lang (2440.03) ....cc.ovoveororieieeeercer, 22350211

Necessary accessories: Erforderliches Zubehor:

CO, pressure fube CO,-Druckschlauch

Length 1.5:M oo 74021.029 LANGE 1,5 M covoeeoeeeeeeeeeeeeee e 74021.029
with mit

Pressure reducer CO, Druckminderer CO,

DIN 477-T oo 74007.054 DIN 477-1 ..co........ ....74007.054
DIN EN ISO 407 ... 74007.055 DIN ENISO 407 oo 74007.055
ISOBTAD ... 74007.056 1SO BUAD oo 74007.056
or oder

Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central 002 gGS SUppIy (Dfageo .............................. 74021.030 flr zentrale Coz_Gosversorgung (Drdger) IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 74021.030
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035 fiir zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035
Optional accessories: Optionales Zubehdr:

Insufflation tube, disposable Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch

with heating element, High-Flow, with integrated hygiene filter, mit Heizspirale, High-Flow, mit infegriertem Hygienefilter,

pack of 10, in individual sterile packs ...................c.c........ 4170502 VE = 10 Stiick, einzeln steril verpackt ...........cccooevcvvrevnns. 4170502

Optional soffware module: Optionale Software-Module:

Software module CAN-BUS, infegrafed core ................... 2235101 Softwaremodul CAN-BUS, Infegration in core .................. 2235101

Software module BABY-MODE ....................................... 2235102 Softwaremodul BABY-MODE ...ooooooo 2235102

Software module VIDEO-DISPLAY .................................. 2235103 Softwaremodul VIDEOEINBLENDUNG .....oovvivovoii 2235103
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INSUFFLATOR
Highflow 45 HEAT

Technical dafa

Schutzklasse nach IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1 / CSA €22.2 No.601.1 - fiir USA)

Protection class complying with IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1/CSA C22.2 No.601.1 - for USA)
Elekiromagnetische Vertrdglichkeit (EMV)
Electromagnetic compatibility (EMC)

Richtlinie Uber Medizinprodukte 93/42/EWG
Medical Device Directive 93/42/EEC

Schufz gegen elekirischen Schlag
Profection against electric shock

Schufzgrad gegen Eindringen von Flussigkeit
Degree of profection against penefration of liquids

Befriebsart

Duty cycle

Schufzgrad bei Anwendung in Gegenwart von brennbaren
Gemischen

Degree of profection when flammable mixfures are
present

Gewicht

Weight

Abmessungen (B x H x T)
Dimensions (W x H x D)

Spannung
Volfage

Frequenz
Frequency

Leistungsaufnahme
Power consumption

Sicherung
Fuse

Stromaufnahme
Power rafing

RICHRRDO

WOLF

INSUFFLATOR
Highflow 45 HEAT

Technische Daten

gemdB IEC / EN 60601-1-2
according fo EN 60601-1-2

Klasse lIb
Class Ilb

Anwendungsteil des Typs CF
Application part of Type CF

IP 20 (nicht geschlitzt)
IP 20 (not profected)

Dauerbetrieb
Confinuous operation
Gerdt ist nicht explosionsgeschtitzt

(Gerdt nicht in zlndfdhiger Atmosphdre betreiben)
This device is not profected against explosions

Laparoskopie
Laparoscopy

(Do not operate this device in areas where explosive substances are present)

11,0 kg (23,3 Ibs)
11.0 kg (23.3 Ibs)

300 mm x 160 mm x 455 mm

100 - 127 /220 - 240 V~ / a.c.

50/ 60 Hz

80 VA

T3,16H

3156 H

08-03A
0.8-03A

Relevante Anwendungsparameter / Relevant application parameters:

Insufflationsmedium
Insufflation medium

Infraabdominalen Druck
Infra-abdominal pressure

Gasflussrate: - Primarfullung
- High Flow

Gas flow rate: - primary filling
- high flow

Verbrauchsanzeige

Consumptfion display

Gastemperatur mit Heizschlauch
Gas temperature with airbag

med. CO, (Reinheitsgrad > 99,5 %)
med. CO, (purity > 99,6 %)

3 mmHg bis / fo 25 mm Hg, (= 2 mmHg)
vorwdhlbar / preselectable in mmHg - Schritten / Sfeps

1 I/min. (£ 50 %)

2 |I/min. bis 45 | / min. (= 20 %)
vorwahlbar in 1 I/min Schritten
I/ min.

2l/ min. fo 45 l/min. (= 20 %)
preselectable in 1 I/min steps

0 | bis 9999 | (+ 20 %)
0/ bis 9999 | (= 20 %)

37 °C+ 2°C
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INSUFFLATOR Highflow 45 HEAT
EVAC + HEAT

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

INSUFFLATOR Highflow 45
EVAC + HEAT

6.5" Color display

Touchscreen

Max. flow rate 45 1/ min

Functional and user-friendly design
CO, gas heating function

Optional configurable software modules
Smoke gas evacuation

oodoood

INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT Set

consisting of: INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT (2235031),
Insufflation tube, with heating element, High-Flow, 3m long, autocla-
vable (8170202), insufflation fube, disposable with heating element,
High-Flow, with infegrated hygiene filter, pack of 10, in individual
sferile packs (4170502), hygiene filfer, sterile pack of 10
(4171.111), disposable tube set for smoke gas evacuation, sterile
(pack of 10) (4170503), one-pedal footswitch (20301031) and

power cable 3 m long (2440.03) .........c..ccccoeviiiaiiinn 22350311
Necessary accessories:

CO, pressure fube

Length 1.5 M oo 74021.029
with

Pressure reducer CO,

DIN 4A77-1 oo 74007.054
DIN EN ISO 407 ...t 74007.055
ISO D145 oo 74007.056
or

Connecting tube, 5 m long

for central CO, gas supply (Drdger) .............cc.ccooev. 74021.030
Connecting tube, 5 m long

for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035

Disposable tube set for smoke gas evacuation,
sterile (PACK OF 10) ........ccovviieiiiiiiiiiiieiiiieiis e 4170503

Optional accessories:
Insufflation tube, disposable
with heating element, High-Flow, with integrated hygiene filfer,

6,5" Farbdisplay

Touchscreen

Max. Flowrate 45 | / min

Funkfionelles und anwenderfreundliches Design
CO,-Gaserwdrmungsfunkfion

Optional konfigurierbare Software-Module
Rauchgasabsaugung

Uodooodd

INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT Set

bestehend aus:

INSUFFLATOR Highflow 45 EVAC + HEAT (2235031), Insufflations-
schlauch mit Heizspirale, High-Flow, 3m lang, autoklavierbar (8170202),
Insufflationsschlauch, zum  Einmalgebrauch mit Heizspirale, High-Flow,
mit integriefemn Hygienefilter, VE = 10 Stiick, einzeln steril verpackt
(4170.502), Hygiene-Filter, 10 Stiick, steril verpackt (4171.111), Rauch-
gasabsaugung steril (4170503), Einpedal-FuBschalfer (20301031)

und Neizkabel 3 m lang (2440.03) .....cocoovviiiiiiiiiicn 22350311

Erforderliches Zubehor:
CO,-Druckschlauch

LENGE 1,5 M o 74021.029
mit

Druckminderer CO,

DINATT-T oo 74007.054
DIN ENISO 407 oot 74007.055
ISOBTAD i 74007.056
oder

Verbindungsschlauch, 5 m lang,

fur zentrale CO,-Gasversorgung (Drager) ...........cc.coeeve... 74021.030
Verbindungsschlauch, 5 m lang,

fur zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035

Einweg-Schlauchset Rauchgasabsaugung,
steril (VE TO SHUCK) ...oovvvieiiieceiec e 4170503

Optionales Zubehor:
Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch
mit Heizspirale, High-Flow, mit integriertem Hygienefilter,

pack of 10, in individual sferile packs .............................. 4170602 VE = 10 Stlck, einzeln steril verpackt ..............cccccceeevvinn. 4170502

Optional software module: Optionale Software-Module:

Software module CAN-BUS, infegrafed core ................... 2235101 Softwaremodul CAN-BUS, Integration in core ..... ....2235101

Software module BABY-MODE .......................c..c..cc..co.... 2235102 Softwaremodul BABY-MODE .......................... ....2235102

Software module VIDEO-DISPLAY .....................c..cc.c..... 2235103 Softwaremodul VIDEOEINBLENDUNG .......... ....2235103

XIL15 BDE 189



INSUFFLATOR Highflow 45
EVAC + HEAT

Technical dafa

Schutzklasse nach IEC / EN 60601-1 ;
(UL 60601-1 / CSA €22.2 No.601.1 - fiir USA)

Protection class complying with IEC / EN 60601-1 ;

(UL 60601-1/CSA C22.2 No.601.1 - for USA)
Elekiromagnetische Vertrdglichkeit (EMV)
Electromagnetic compatibility (EMC)

Richtlinie Uber Medizinprodukte 93/42/EWG
Medical Device Directive 93/42/EEC

Schufz gegen elekirischen Schlag
Profection against electric shock

Schufzgrad gegen Eindringen von Flussigkeit
Degree of profection against penefration of liquids

Betriebsart
Duty cycle

Schufzgrad bei Anwendung in Gegenwart von brennbaren

Gemischen

Degree of profection when flammable mixfures are
present

Gewicht

Weight

Abmessungen (B x H x T)
Dimensions (W x H x D)

Spannung
Volfage

Frequenz
Frequency

Leistungsaufnahme
Power consumption

Sicherung
Fuse

Stromaufnahme
Power rafing

RICHRRDO

WOLF

INSUFFLATOR Highflow 45

EVAC + HEAT

Technische Daten

gemdB IEC / EN 60601-1-2
according fo EN 60601-1-2

Klasse lIb
Class Ilb

Anwendungsteil des Typs CF
Application part of Type CF

IP 20 (nicht geschlitzt)
IP 20 (not profected)

Dauerbetrieb
Confinuous operation
Gerdt ist nicht explosionsgeschtitzt

(Gerdt nicht in zlndfdhiger Atmosphdre betreiben)
This device is not profected against explosions

Laparoskopie
Laparoscopy

(Do not operate this device in areas where explosive substances are present)

11,0 kg (23,3 Ibs)
11.0 kg (23.3 Ibs)

300 mm x 160 mm x 455 mm

100 - 127 /220 - 240 V~ / a.c.

50/ 60 Hz

80 VA

T3,16H

3156 H

08-03A
0.8-03A

Relevante Anwendungsparameter / Relevant application parameters:

Insufflationsmedium
Insufflation medium

Infraabdominalen Druck
Infra-abdominal pressure

Gasflussrate: - Primarfullung
- High Flow

Gas flow rate: - primary filling
- high flow

Verbrauchsanzeige

Consumptfion display

Gastemperatur mit Heizschlauch
Gas temperature with airbag

med. CO, (Reinheitsgrad > 99,5 %)
med. CO, (purity > 99,6 %)

3 mmHg bis / fo 25 mm Hg, (= 2 mmHg)
vorwdhlbar / preselectable in mmHg - Schritten / Sfeps

1 I/min. (£ 50 %)

2 |I/min. bis 45 | / min. (= 20 %)
vorwahlbar in 1 I/min Schritten
I/ min.

2l/ min. fo 45 l/min. (= 20 %)
preselectable in 1 I/min steps

0 | bis 9999 | (+ 20 %)
0/ bis 9999 | (= 20 %)

37 °C+ 2°C

XI.15
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Laparoskopie
Laparoscopy

Laparo CO,-Pneu 2233 Laparo - CO, - Pneu 2233

(1 Automatic pressure and flow control 1 Automatische Druck- und Flow-Regelung

(1 High dregree of safety during laparoscopy [1 Hohe Sicherheit wahrend der Laparoskopie

(] Functional and user-friendly design 1 Funkfionelles und anwenderfreundliches Design

[ Max. flow rate 20 | / min [ Max. Flowrate 20 | / min

Laparo CO,-Pneu 2233 Laparo-CO,-Pneu 2233

including: einschlieBlich:

Laparo-CO,-Pneu 2233 (2233.001), Laparo-CO,-Pneu 2233 (2233.001),

insufflation fube, @ 5 mm, 2.6 m long (8170.101), Insufflationsschlauch, @ 5 mm, 2,5 m lang (8170.101),

hyagiene filter, sterile pack of 10 (4171.111), Hygiene-Filter, 10 Stlck, steril verpackt (4171.111),

power cable 3 m long (2440.03) ..........cccccooviveinni.. 2233.0011 Netzkabel 3 m lang (2440.03) .....cooveiiiiiiiiiiice, 2233.0011
Necessary accessories: Erforderliches Zubehor:

CO, pressure tube CO,-Druckschlauch

Length 1.5 M oo 74021.029 LANGE 1,5 M oo 74021.029
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for cenfral CO, gas supply (Drager) ..............c.cccccevenn. 74021.030 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Drdger) ............cccoveene. 74021.030
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,

for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035
Pressure reducer CO, Druckminderer CO,

DIN 477 oo 74007.054 DINATT i 74007.054
DIN EN 850 (PIN index) 74007.055 DIN EN 850 (PIN-Index) 74007.055
ISOBT45 ..o 74007.056 ISOBTAD i 74007.056
Optinal accessories: Optionales Zubehor:

Insufflation tube, disposable Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch

with infegrated hygiene filfer, mit integrierfem Hygienefilter,

pack of 10, in individual sferile packs.............................. 4170.501 VE = 10 Stlck, einzeln steril verpackt ..............cccccovviins 4170.501
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Laparoskopie
Laparoscopy

Laparo CO, - Pneu 2233 Laparo - CO, - Pneu 2233

Technical dafa Technische Daten

Relevante Anwendungsparameter / Relevant application parameters:

X115 BDE 192



WOLF /)

Laparoskopie

" Laparoscopy
Veres Cannulas Veres-Kanulen
for establishing the pneumoperifoneum zur Anlage des Pneumoperitoneums

886.00
8302.15/.12/.08 g
T

Veres cannula Veres-Kaniile
150 mm working 1engih...............cccoooiiiiiiiiiiei 8302.15 150 MM NUZIGNGE ... 8302.15
120 mm working length (sfandard length) .................c...c..... 8302.12 120 mm Nufzldnge (Standardi&nge) ..........ccoovvevreiiiiiniinn. 8302.12
80 mm working 1engih. ..............cccoiiiiiiiiiiiiiiiii 8302.08 80 MM NUIZIANGE ..o 8302.08
also: hierzu:
LUK CONNECIOF ................ccooiviiiiiiiiiiee e 886.00 Luer-Schlauchteil ..o 886.00
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Iloporoskopie
. . . aparoscopy
Smoke-Evacuation Filfer Rauchgasablassfilter
for smoke gas discharge zur Rauchgasausleitung

Optionales Zubehér:

Rauchgasablassfilter, steril,

Einmalartikel, VE=10 Stuck,

einzeln steril verpackt ...........cc.covviiiiiiiii 4170504

Optional accessories:

Smoke-evacuation filter, sterile,

single use article, pack of 10, sterile,

individually packed ..o 4170504

4170504
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Fluid Confrol LAP 2216

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Fluid Control LAP 2216

Effective irrigation and aspiration of fluids during laparoscopic,
minimally invasice surgery

Simple handling and straightforward unit design

Optimum irrigation and aspiration performance

Compatible with suction-irrigation instruments with infegrated valves,
particulary suitable for modular suction/irrigation handles from R. WOLF
Extremely safe due fo ifelligent pressure management

Simple affachement fo irrigator stands or unit frolleys

U0 oD O

FLUID CONTROL LAP 2216 Set

consisfing of:

FLUID CONTROL LAP 2216 (2216001)

and power cable (2440.03) ...............ccoeiieiiiiiiiiiiiiii, 22160011

Accessories:

Tubing set with piercing connector,

(for irrigation), with luer-lock connector, aufoclavable,

incl. 10 replacement membranes,

reusable for 20 reprocessing CyCles.....................ccccccvvee. 8171223
Tubing set with piercing connector,

(for irrigation), with luer-lock connector,

sterile single use ifem, pack of 10.................cccccccveiiiiiiion 4171223
Tubing set with Care-Lock®,
(for irrigation), sterile single use ifem, pack of 10 .................. 4171224

Tubing set with piercing connector,

(for irrigation) with connector for suction-irrigation handle (8385.901),
incl. drain fube, sterile single use ifem,

PACK OF TO......oiieiiiiiciiie e 4171225
Tubing sef reusable,

(vacuum tube) aufoclavable 8170.401
Protective filfer for gas filfration, hydrophobic, (hygiene filfer) ...... 4171.121
Suction container PSU, 3 lifer, aufoclavable ........................ 8170.981
Suction container, 3 lifer, single use item, pack of 2 22156.971
Holder, for fixing the suction container

Effektives Spllen und Absaugen von Flussigkeiten im Rahmen der
laparoskopischen, minimal invasiven Chirurgie

Einfaches Handling durch unkomplizierten Gerdteaufbau

Optimale Spul- und Saugleistung

Kompatibel zu Saug-Spulinstrumenten mit integrierten Ventilen,
besonders geeignet fur modularen Saug-Spulhandgriff von R. WOLF
Hohe Sicherheit durch intelligentes Druckmanagement

Einfache Befestigung an Irrigatorstander oder Gerdtewagen

U0 oo U

FLUID CONTROL LAP 2216 Set

besfehend aus:

FLUID CONTROL LAP 2216 (2216001) und

Nefzkabel (2440.03) ....ocooovviiiiiiiiiicee 22160011

Zubehdr:

Schlauchset mit Anstechdorn,

(zur Spulung), mit Luer-Lock Anschluss, autoklavierbar,

incl. 10 Ersafzmembranen,

wiederverwendbar fur 20 Aufbereitungszyklen ........................ 8171223
Schlauchset mit Anstechdormn,

(zur Spulung), mit Luer-Lock Anschluss,

steriler Einmalartikel, VE=10 StUCK ..........coooveeviiiiiiiicii, 4171223
Schlauchset mit Care-Lock®,
(zur Spulung), steriler Einmalartikel, VE=10 Stick ................ 4171224

Schlauchset mit Anstechdorn,
(zur Spulung), mit Anschlusssttick fur Saug-Spul-Handgriff (8385.901),
inkl. Ablaufschlauch, steriler Einmalartikel,

VE=TO SHICK .o 4171225
Schlauchset wiederverwendbar,

(Vakuumschlauch) autoklavierbar ..............coocooeviiiieiiiien. 8170.401
Schutzfilter fiir Gasfiltration, hydrophob, (Hygienefilter) ........ 4171.121
Saugbehdlter PSU, 3 Liter, aufoklavierbar ...................cc.... 8170.981

Saugbehdlter, 3 Liter, Einmalartikel, VE = 2 Stiick 2215.971

Halterung, zum Befestigen flr Saugbehdlter

on irrigator stand or MUT €art ...............cccccoviiiiiiiiie 2216.992 am Irrigatorstander oder MUT-Wagen ...........cccooveviiiieeinnn 2215.992
Universal holder, for FLUID CONTROL LAP 2216 Universalhalterung, fir FLUID CONTROL LAP 2216

0N RIWOMODIL ...t 32114605 an RIWOMODIL ... 32114605
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Laparoskopie
Laparoscopy

Fluid Control LAP 2216 Fluid Control LAP 2216

Technical dafa Technische Daten
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Laparoskopie
. Laparoscopy
HF Monaopolar Connecting Cables HF-Monopolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for insfrument Connector for unit Length Types
WOLF - Resektoskope 3m 815.032
WOLF resectoscopes *“
ERBE (ACC / ICC) / BOWA (EU) 5m 815.052
— 3m 815.132
ERBE (T-Serie) 5m 815.152
ERBE (T series)
3m 815.031
Martin (m-Version) / Berchfold / Aesculap om 815.051
~=@ 3m 815.033
Bovie / Vialleylab / Erbe (Int.) / BOWA (Int.) 5m 815.053
BOWA (Int. / EU)
Eschmann und andere Gerdte mit 4 mm Stecker 5m 815.054
Eschmann and other devices with 4 mm connectors
WOLF - Instrumente 3m 8106.032
WOLF instruments ﬁ
ERBE (ACC / ICC) / BOWA (EU) 5m 8106.052
ERBE (T-Serie) 5m 8106.152
ERBE (T series)
3m 8106.031
Martin (m-Version) / Berchtold / Aesculap 5m 8106.051
3m 8106.033
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / BOWA (int.) 5m 8106.053
3m 8106.034
BOWA (Int. / EU)
EsChmann und andere Geréite mit 4 mm Stecker 5m 8106.054
Eschmann and other devices with 4 mm connectors
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Laparoskopie
. . . Laparoscopy
HF Bipolar Connecting Cables HF-Bipolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for insfrument Connector for unit Length Types
WOLF Bipolar-Zangen 3m 8108.032
WOLF bipolar forceps
5m 8108.052
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
E ) 3m 8108.033
5m 8108.053
Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.031
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.051
Aesculap '
3m 8108035
- 5m 8108055
EMC Dolley
B?polur-Pinzerren Anschluss 3m 8108.132
Bipolar tweezers
5m 8108.152
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
3m 8108.133
5m 8108.153
M m Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA Int.)
3m 8108.131
XVOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.151
esculap
3m 8108135
5m 8108155
EMC Dolley
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Telescope Warmer 2320

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Optik-Anwdrmer 2320

[ Electronic temperature control by multi-cycle controller

[_1 4 endoscopes can be pre-heated fo approx. 50 °C simultaneously

[_1 Short warming fime of approx. 10 minutes

[ Hinged feet fo filt the unit allowing easier access when inserting or
removing felescopes

[ For felescopes up fo 310 mm working length

Telescope Warmer 2320 set

consisting of: Telescope warmer (2320.001), 4 aufoclavable tube
inserts (8033.90) with screw caps for 4 felescopes of up fo 310 mm
working length, power cable (2440.03),

230V a.c, 50/ 60 HzZ .....c.c.coooovvviiiiiiiiissa, 2320.0011
100-127Va.c, 50/ 60 HZ ........cccocovvviiiiiiiiiian 2320.0021

The felescope warmer 2320 is used fo warm cold light telescopes fo

prevent them misting when infroduced info the body (e.g. in laparo-
scopic surgery).

Spare tube insert for felescopes of up to 310 mm
WOTKING 16NGIN ...t 8033.90

"Ultrastop" antimisting solution in sferile bottle for
€ndoscope 1BIESCOPES ............c..cccviiiieiiiiiiiiiiie 102.01

Other volfages on request.

[_] Elekironische Temperaturregelung durch Schwingungspaketsfeuerung

(] 4 Endoskope konnen gleichzeitig auf ca. 50 °C vorgewdrmt werden

[ Kurze Aufwdrmzeit von 10 Minuten

[] Schrégstellung durch aufklappbare FiiBe, dadurch ergonomisch giin-
stige Bestlickung bzw. Entnahme méglich

[_] Fdr Optiken bis 310 mm Nufzldnge

Optik-Anwérmer 2320 Set

bestehend aus: Optik-Anwdrmer (2320.001), 4 dampfsterilisierbare
Rohreinsdtze (8033.90) mit abschraubbarer Bodenkappe fir 4 Opti-
ken bis 310 mm Nutzlénge, Netzkabel (2440.03),

230V~, B0/ B0 HZ .o 2320.0011
100 - 127 V~, 50/ B0 HZ ..o 2320.0021

Der Optik-Anwdrmer 2320 dient zum Anwérmen von Kaltlicht-Optiken,

damit diese beim Einflihren ins Korperinnere nicht beschlagen (zum
Beispiel bei der laparoskopischen Chirurgie o. d.)

Ersatz-Rohreinsatz fur Optiken bis
310 MM NUIZIBNGE ... 8033.90

"Ultrastop" Antibeschlagmittel in steriler
Durchstichflasche flir Endoskop-Optiken ............ccccccooioiiiine 102.01

\Weitere Spannungen auf Anfrage.
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Laparoskopie
Laparoscopy

Telescope Warmer 2320 Optik-Anwdrmer 2320

Technical dafa Technische Daten




Flexible Fibre-Choledochoscope

2.5 mm
Channel 1.2 mm

Flexibles Fiber-Choledochoskop

2,5 mm
Kanal 1,2 mm

RICHARD

WOLF

Laparoskopie
Laparoscopy

130° auf / up

160° ab / down

Abwinkelung / deflection

included

7305.782 im Lieferumfang enthalten

[ Optimum ratio between sheath and instrument diameter 1 Optimales Verhdltnis von Schaft- zu Sondenkanal-Durchmesser
2.5 /1.2 mm with exellent image quality 2,56/ 1,2 mm bei exzellenter Bildqualitéit
(1 Easy fo insert with sfepless sheath over the entire working length [] Gutes Einfuhrungsverhalten durch stufenlosen Schaft aufgesamter
Nutzldnge
(1 Active deflection of 130° up / 160° down with extra passive de- (] Aktive Abwinkelung von 130° auf / 160° ab mit zusdizlicher pas-
flection siver Abwinkelung
(1 0° position of the instrument tip can be clearly felf on the confrol (1 Spurbare Positionsrasfe am Steuerhebel zeigt die 0°-Stellung der
lever gestreckten Instrumentenspitze an
(L1 Reduced weight and ergonomic design for optimal handling ] Gewichtsreduzierte Bauweise und ergonomisches Design flir opti-
and less strain on the operafor males Handling und ermtdungsfreies Arbeiten
(1 /mmersible and suitable for gas sferilisation (] Einleg- und gassterilisierbar
Flexibles Fiber-Choledochoskop-Set '“Qiggr‘_ggg?g;‘fggs AuBen-Durchmesser|  Sondenkanal Nufzldnge Set
Flexible fiber-choledochoscope set F"’.’C"fded in st Outer diameter | Instrument channel | Working length
iber-cystoscope
bestehend aus:
Fiber-Choledochoskop, Ansatz mit Einfuhrungs-
hahn (7305.782), flexible PE-Zange (7223.60),
Dichtigkeitstester (163.903), Gassteri-Ventil
(163.904), Einmal-Reinigungsblrste (7990001),
Koffer 7325.152 2.5 mm 1.2 mm 450 mm 7325.1521
consisting of: Fiber-cholodochoscope, instru-
ment port (73056.782), flexible biopsy forceps
(7223.60), water tightness fester (163.903),
gas sterilisation valve (163.904), disposable
cleaning brush (7990001), case
hierzu / also:
Fiber Lichtleiter Set, @ 1,6 mm bestehend aus:
Fiber Lichtleiter (80661618), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und Adapter endoskopseitig (809509) 1800 mm 806616181
Fiber light cable set & 2.5 mm consisting of:
Fiber light cable (80661618), adapfer projector-side (8095.07) and adapter endoscope-side (809509)
auf Wunsch / on request: 1 mm
FIeX|.bIe Grelfz.unge 3 Char. / B 640 mm 7223.65
Flexible grasping forceps
Note: Hinweis:

Also usable as paediatric bronchoscope.

Auch als Kinder-Bronchoskop einsetzbar.

XIl.156
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Laparoskopie
. . . . Laparoscop
Flexible Fiber Choledochoscope Flexibles Fiber-Choledochoskop '
5 mm 5 mm
Channel 2.5 mm Kanal 2,5 mm
7305.781
210° auf / up auf Wunsch /
on request

150° ab / down now with 26 % more

pixels and 30 %
larger image

jetzt mit 25 % mehr
Bildpunkten und 30 %

- zusdtzliche passive Abwinkelung gréBerem Bild

- additional passive deflection

Abwinkelung / deflection

7305.001 ab/down 4= W auf/up
7305.006 auf /up &m = ab/down
[_] Ovale Formgebung des [_] Steuerhebel mit leichtgdngiger
distalen Schaft-Endes Feststellboremse
(L1 Oval shape of the distal (L] Control lever with easy-action
end of the sheath locking brake

(1 Verwendbar mit allen gdngigen flexiblen Hilfsinstrumenten, wie
Zangen, HF-Sonden, Laser-Fasern efc.

[ Can be used with all normal flexible accessory instruments such as
forceps, HF probes, laser fibres efc.

[ Safe and afraumatic passage through the urethra is provided by [ Sichere und atraumatische Passage der Harnréhre durch ange-

the oblique distal tip schragtes distales Schaft-Ende
(L Reduced weight and ergonomic design for optimal handling and [ Gewichfsreduzierte Bauweise und ergonomisches Design fir

less strain on the operafor optimales Handling und ermidungsfreies Arbeiten
(L 0° viewing direction, 120° angle of view [ 0° Blickrichtung, 120° Bildwinkel
A Immersible and gas sferilisable [ Einleg- und gassterilisierbar

im Set enthaltenes

) ) Fiber-Urethro- ..
Flexibles Fiber-Urethro-Cystoskop-Set  Cystoskop AuBen-Durchmesser|  Sondenkanal Nufzldnge Set
Flexible fibre-urethro-cystoscope set ppclided c’)’_’c}fgffo_ Outer diamefer | Instrument channel| Working length

scope
bestehend aus: Steuerhebel nach distal -
Fiber-Urethro-Cystoskop, Ansafz mit Einfiihrungs- Fo,ﬁﬁ,"fvgnﬁf;ﬂgf’ngﬁfgfﬂ,’,‘;egon_
hahn (7305.782), Dichtigkeitstester (163.903), 7305.001 trol lever provides downward
Gassteri-Ventil (163.904), Einmal-Reinigungs- movement of ihe fip
biirste (7990002), Koffer 5 mm 2.5 mm 400 730500111
consisting of: 15 Charr. / Fr. 7.5 Charr. / Fr. mm Steuerhebel nach disfal -
Fiber-urethro-cystoscope,  instrument — port F Abwinkelung nach oben
orward movement of the con-

(73056.782), leak ftester (163.903), gas 7305.006 trol lever provides upward
sterilisation valve (163.904), disposable movement of he fip
cleaning brush (7990002), case 730500611
hierzu / also:
Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm bestehend aus: 3
Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projektorseitig (8095.07) und Adapter endoskopseitig (809509) | '/ ;n 806625231
Fiber light cable set, @ 2.5 mm consisting of: ang /-fong
Fiber light cable (80662523), adapfer projector side (8095.07) and adapter endoscope side (809509)
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Choledochoformme 10 mm

Laparoskopie

Choledochotom 10 mm Laparoscopy

NL / WL
330 mm Type / Type
Choledochotom, starr*
Choledochotome, rigid*
(1 Inserted through a 10 mm frocar sleeve 1 Anwendung Uber eine 10 mm Trokarh(lse
[1 Incision of the common bile duct by advancing infegrated scalpel [J Schlitzung des Choledochus durch ein ausfahrbares Skalpell
[ Inspection possible with flexible fibrescope (7305)

(] Inspektion mittels flexiblem Fiberskop (7305) maéglich

* No blades included. * Klingen nicht im Lieferumfang.
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Laparoskopie
Laparoscopy

Tuebinger MIC Trainer Tubinger MIC-Trainer

Tuebinger MIC Trainer Tiibinger MIC-Trainer

with 3 abdominal walls (rubber sponge) mit 3 Bauchdecken (Moosgummi)

(L x Wx H) 550 mm x 340 mm x 220 mm - .................. 9500.056 (L xBxH) 550 mm x 340 mm x 220 mmM ......cc.ceovennn. 9500.056
Spare abdominal walls (rubber sponge), Ersatz-Bauchdecken (Moosgummi),

PACK OF B .o 9500.0561 B SHICK i 9500.0561

Auf Wunsch auch mit Transportkoffer lieferbar.

On request available with carrying case.

XI.15

BDE 207




Laparoscopic Refrieval Bag
self-opening, with removable bag

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Laparoskopischer Bergebeutel
selbstoffnend, mit abnenmbarem Beufel

€& INSERT,

U0 O UOUooooD

Easy, intuifive handling

Self-opening bag

Large opening permits easy removal of fissue

Particularly fear resistant for safe refrieval

Ready for use immediately — single-packed, sterile

Filled and closed bag can be detached and left ready for removal at
the end of the procedure

Ideal for use through 10, 11 or 12 mm frocar sheaths

Bag size: approx. 127 x 178 mm
Bag opening: approx. 110 x 70 mm
Bag volume: approx. 720 mi

Retrieval bag, removable, sferile,

Einfache, intuitive Handhabung

Selbstéffnender Beutel

GroBe Offnung erméglicht eine einfache Gewebeaufnahme
Besonders reiBfest fur eine sichere Bergung

Sofort einsatzbereit - einzeln steril verpackt

Der Bergebeutel kann bis zum Ende des Eingriffs im Abdomen
belassen werden

Ideal zur Anwendung durch 10, 11 oder 12 mm Trokarhulsen

BeutelgroBe: ca. 127 x 178 mm
Beuteléffnung: ca. 110 x 70 mm
Beutelvolumen: ca. 720 ml

Uy O Jdoodoo

Bergebeutel, abnehmbar, steril,

(pack of 5), 5" x 7", (VE=5H58t), 5"x7",
packed singly, STErIle .................c.ccccvvviiiiiiiiiiiii 4957100 einzeln steril Verpackt ..o 4957100
XIl.15 BDE 209



WOLF/#)

Transanale Endoskopische Mikrochirurgie

Transanal Endoscopic Microsurgery
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Transanal Surgery Transanale Chirurgie
Basic Sets Basis-Sets

TEM System TEM-System

KeyPort flex System KeyPort flex-System

Holding arm Systems

Haltearm-Systeme

Insfrumentation

Instrumentarium

Transanal Insufflator

Transanaler Insufflator

HF Connecting Cables

HF-Anschlusskabel

V.16

B 1100
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Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

Basic Equipment KeyPort@ Basis-Set KeyPort@

Single Port System Single-Port System

fransanal / TEM transanal / TEM

Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk. / pes.
PANOVIEW Optik, @ 5,7 mm, 30° PANOVIEW telescope, @ 5.7 mm, 30° 89354425 B 1107 1
Aufbereitungskorb Reprocessing basket 38022.111 B 1107 1
Spulschaft fir PANOVIEW Optik Rinsing sheath for PANOVIEW felescope 893544255 B 1107 1
Fiber-Lichfleiter, 2,3 m lang Fiber light cable, 2.3 m long 8062.451 B 1107 1
KeyPort flex TEM Set KeyPort flex TEM Set 8850602 B 1108 1
HF-Kombinations-Pinzette, 5 mm HF multifunction forceps, 5 mm

nach unten gekropft und rechts gebogen angled downwards and curved right 83946217 B1114 1
nach unten gekropft und links gebogen angled downwards and curved left 83946227 B1114 1
HF-Messer, 4 mm, rechts HF knife, 4 mm, right 8840.711 B1113 1
HF-Messer, 4 mm, links HF knife, 4 mm, left 8840.712 B1113 1
DuoRotate / InLine "Fasszange" DuoRotate / InLine "Grasping forceps" 83993011 B 1121 1
ERAGONmodular ERAGONmoaular

Schere, "Mefzenbaum", 5,5 mm Scissors, "Metzenbaum", 5.5 mm 83940417 B1115 1
Nadelhalfer, nach unten gekropft, 4,6 mm Needle holder, angled downwards, 4.6 mm 8840.605 B1119 1
Koagulations-Saugrohr, 6 mm Coagulation suction fube, 6 mm 8840.731 B1113 1
TEM-Kombinations-Sysfem TEM combinations sysfem 2232.201 B 1125 1
TEM-Schlauchset TEM tubing set 4170.801 B 1126 1

V.16 B 1101
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Transanale Chirurgie
. . Transanal Surgery
Basis Set TEM Basis-Set TEM
Transanal Endoscopic Surgery Transanale endoskopische Chirurgie
Artikel Article Typen / Types Seite / Page Stk. / pcs.
TEM Stereo-Optik und Dokumentations-Opfik  TEM Stereoscope and Documentation-Scope 884080 B 1103 1
Grundteil Main element 8840.20 B 1105 1
Tubus mit Obturator Tube with obturator 8840.021 B 1105 1
Tubus mit Obturator Tube with obturator 8840.041 B 1105 1
Ansatz mit Beobachtungsfenster Adapter with viewing window Working 8840.25 B 1105 1
Arbeitseinsatz insert 8840.241 B 1105 1
Silikon-Dichteinsafz (VE = 3 St.) Silicon sealing insert (pack of 3) 8840.242 B 1105 1
Dichtungskappen Sealing caps
rot, fir Instrumente @ 2,4 mm bis @ 3,4 mm  red, for instruments @ 2.4 mm to @ 3.4 mm 89.01 B 1105 1
blau, fiir Instrumente @ 3,4 mm bis @ 5,1 mm  blue, for instruments @ 3.4 mm fo @ 5.1 mm 89.02 B 1105 1
grau, flr Instrumente @ 5,1 mm bis @ 6,0 mm  grey, for insfruments @ 5.1 mm fo @ 6.0 mm 89.03 B 1105 1
Dichtungskappen Sealing caps
rot, flr Insfrumente @ 4,0 mm bis @ 6,0 mm  red, for instruments & 4.0 mm fo @ 6.0 mm 89.141 B 1105 1
blau, fur Instrumente @ 7,5 mm bis @ 8,5 mm  blue, for instruments @ 7.5 mm to @ 8.5 mm 89.161 B 1105 1
rot, flr Insfrumente @ 13 mm bis @ 13,8 mm  red, for instruments @ 13 mm fo & 13.8 mm 89.10 B 1105 1
Koagulations-Saugrohr, 6 mm Coagulation suction fube, 6 mm 8840.731 B1113 1
HF-Messer, 4 mm, rechts HF knife, 4 mm, right 8840.711 B1113 1
HF-Messer, 4 mm, links HF knife, 4 mm, left 8840.712 B1113 1
ERAGONmodular ERAGONmodaular
TEM-Greifzange, 5 mm TEM grasping forceps, 5 mm
nach unten gekropft und rechts gebogen angled downwards and curved right 83946217 B1114 1
nach unten gekropft und links gebogen angled downwards and curved left 83946227 B1114 1
rechfs gebogen curved right 83946237 B1114 1
links gebogen curved lefft 83946247 B1114 1
Schere "Metzenbaum", 5,5 mm, links gebogen  Scissors "Metzenbaum"”, 5.5 mm, curved left 83940417 B1115 1
Nadelhalter, nach unten gekropft, 4,6 mm Needle holder, angled downwards, 4.6 mm 8840.605 B1119 1
TEM Clip-Applikator Set TEM clip applicator Set 8840.7621 B1120 1
Titan Clip, steril, Tifanium clip, sterile,
VE = 10 Einheiten (a 6 Stiick) VE = 10 unifs (@ 6 pieces) 4840764 B 1120 1
ENDOmotion-Sysfem, mechanischer Haltearm  ENDOmotion Sysfem, mechanical arm 37500001 B1112 1
TEM-Aufsaiz fur ENDOmotion TEM fixture for ENDOmotion 37500011 B1112 1
V.16 B 1102
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Transanale Chirurgie
. . . Transanal Surgery
Stereo and Documentation Telescope Stereo- und Dokumentations-Optik
for Transanal Endoscopic zur Transanalen Endoskopischen
Microsurgery (TEM) Mikrochirurgie (TEM)
by Buess, Theiss, Hutterer nach Buess, Theiss, Hutterer
884080
—
product
H D design
AUTOELAVE award
2010 W
TEM Stereo and documentation telescope TEM Stereo- und Dokumentations-Optik
with fixed eyepiece and adjustable eyepiece, mit feststehendem und verstellbarem Okularteil
@ 13.8 mm, WL 2569 mm, @ 13,8 mm, NL 259 mm,
50°, 70° angle of view, aufoclavable ................................. 884080 50°, 70° Bildwinkel, autoklavierbar ..............ccoociiiiin 884080
Recommended light cable: Empfohlene Lichtleiter:
Fiber light cable set @ 5.0 mm, 2.3 m long consisting of: Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang bestehend aus:
Fiber light cable (80665023), adapfer projector side (8095.07) and Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projekforseitig (8095.07) und
adapter endoscope side (809509) ..............c..cccooci... 806650231 Adapter endoskopseitig (809509) ...........ccceeiiiiiinn. 806650231
(for maximum light fransmission) (fir maximale Lichttransmission)
Zur maschinellen Aufbereitung und Sterilisation:
Aufbereitungskorb
Abmessungen (Lx B x H): 479 x 196 x 139 mm ........... 38043012
Gewicht: 1,2 kg
For machine reprocessing and sterilization:
Reprocessing basket
Dimensions (Ixwx h): 479 x 196 x 139 mm................ 38043012
Weight: 1.2 kg

V.16 B1103



As alfernatives
for stereo and documentation felescope 884080

WOLF 7

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

Alfernativen
zu Stereo- und Dokumentations-Optik 884080

8934.432 / .433

g

8840513 ﬁ
A
— INUNOCIIVAV/E!
134°C/273°F

PANOVIEW telescope, @ 10 mm, PANOVIEW Optik, @ 10 mm,
distortion-free, WL 300 mm verzeichnungsfrei, NL 300 mm
B0 8934.432 B0 8934.432
B0 8934.433 B0 8934.433
also: hierzu:
Outer tube for rinsing and insuffiation set, Spiil- und Insufflations-Uberrohr Set,
outer @ 13.8 mm, WL 265 mm consisting of: AuBen @ 13,8 mm, NL 265 mm besfehend aus:
Inner fube (88405131) and outer tube (88405132) ......... 8840513 Innenrohr (88405131) und AuBenrohr (88405132) ......... 8840513
also: hierzu:

Fiber light cable set & 5.0 mm, 2.3 m long, consisting of:
Fiber light cable (80665023), adapter projector side (8095.07) and

adapter endoscope side (809509) ................cccoevi.n. 806650231
Reprocessing basket
LXxWXH) 471 x89X 84 mm ..., 38021.111

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang, besfehend aus:
Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projekiorseitig (8095.07) und

Adapter endoskopseitig (809509) .........ccccceeviiiiiiiinnn 806650231
Aufbereitungskorb
(LxBXxH) 471 X593 X584 MM oo 38021.111

8840.512

INUNOCIVAVIE

8840.402 o J
— _ 134°C/273°F
Rinsing and insufflation insert Spiil- und Insufflations-Einsatz,
G13.8mm, WL245 MM........cccoovviiiiiiiiiiiiiiiiii 8840.512 @13,8mm, NL 245 MM oo 8840.5612
also: hierzu:

For use with a CCD ENDOCAM:
Dokumentation telescope, eyepiece in 12 o'clock position
@ 6.6 mm, 40°, angle of view 70°, WL 320 mm............. 8840.402

For machine reprocessing and sterilization:

Reprocessing basket

Dimensions (I xwx h): 479 x 196 x 139 mm............... 38043012
Weight: 1.2 kg

Zur Anwendung mit einer CCD-ENDOCAM:
Dokumentations-Optik, Einblick 12 Uhr
@ 6,6 mm, 40°, Bildwinkel 70°, NL 320 mm ................... 8840.402

Zur maschinellen Aufbereitung und Sterilisation:

Aufbereitungskorb

Abmessungen (Lx B x H): 479 x 196 x 139 mm ........... 38043012
Gewicht: 1,2 kg

V.16
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TTronsanolle S(L)lhirurgie
ransanal Surgery
Rectoscope Tubes Rekfoskop-Tuben
for Transanal Endoscopic zur Transanalen Endoskopischen
Microsurgery (TEM) Mikrochirurgie (TEM)
8840.025 - -
8840.20 T 8840.027
8840.031
% T 8840.047
8840.045
S— 8840.241 =
e § ) /4 ® 217mm
d /. g@ @15 mm
412700 8840.242
Main element ...................ccooovveiiiiieii e 8840.20 GrUNATCIl ... 8840.20

Tube with obturafor, consisting of:

Tube, @ 40 mm, WL 137 mm (8840.031) and

obturator (8840.027) ..........ccccvveviiiiiiiiiiiiiiieiiiiiea 8840.0311
Tube with obturator, consisting of:

Tube, @ 40 mm, WL 120 mm (8840.025) and

Obturafor (8840.027) ........c.cccoviviaiiiiiiiiiiaiei 8840.021
Tube with obturafor, consisting of:

Tube, @ 40 mm, WL 200 mm (8840.045) and

obturator (8840.047) ..........ccovveeiiiiieiiiiiiaiiiiiiiiiiaeii 8840.041

Hand blower, sterile (pack = 5 pcs.)
Hand blower with filter, disposable,

D49 mm, TLEGTMM ..o 412700
Adapter with viewing window

and illumination iNSert................c.ccccvviiiiiiiiiiiiii 8840.25
Working insert

consisting of: working insert (8840.241), sealing insert (8840.242)
and sealing caps (red 89.01, blue 89.02, grey 89.03,
red 89.141, blue 89.161, grey 89.10) ..........ccovvvvrn.. 8840.2411

Spare parts:

Silicon sealing insert (pack of 3)

with 3 valve ports

(2 valve ports for up fo 6 mm auxiliary instruments)
(1 valve port for 6-11 mm auxiliary instruments)

auioclavable ...............cccccceiieeiiiiiii e 8840.242

Sealing caps (pack of 10), outer @ 15 mm,
red, for instruments & 2.4 mm fo @ 3.4 mm
blue, for instruments @ 3.4 mmfo @ 5.1 mm ..
grey, for instruments @ 5.1 mm fo @ 6.0 mm
Sealing caps (pack of 10), outer @ 17 mm,

red, for instruments @ 4.0 mmito @ 6.0 mMm.........................
blue, for insfruments @ 7.6 mm o 8.5 mm .....................
red, for instruments & 13.0 mm fo @ 13.8 mm

Tubus mit Obturator, bestehend aus:

Tubus, @ 40 mm, NL 137 mm (8840.031) und

Obturator (8840.027).......ccoovviviiiiiiiiiiiiiieieeee 8840.0311
Tubus mit Obturator, bestehend aus:

Tubus, @ 40 mm, NL 120 mm (8840.025) und

Obturator (8840.027) .....c..covveiiiiiiiiiiiiiieieee 8840.021
Tubus mit Obturator, bestehend aus:

Tubus, @ 40 mm, NL 200 mm (8840.045) und

Obturator (8840.047) .....ccveeeviiiiiiiiiiiiieeeee e 8840.041

Handgebldse, steril (VE= 5 St.)
Handgebldse mit Filter zum Einmalgebrauch

@49 mm, GL 567 MM ..o 412700
Ansatz mit Beobachtungsfenster

und Beleuchtungseinsatz .............ccoocvviiiiiiiiiiiie 8840.25
Arbeitseinsatz

bestehend aus: Arbeitseinsatz (8840.241), Dichteinsatz (8840.242)
und Dichtungskappen (rot 89.01, blau 89.02, grau 89.03,
rot 89.141, blau 89.161, grau 89.10) .......oceevvvirennn. 8840.2411

Ersatzteile:

Silikon-Dichteinsatz (VE= 3 St.)

mit 3 Ventil-Zugéngen,

(2 Ventil-Zugdnge flr Hilfsinstrumente bis 6 mm),

(1 Ventil-Zugang fur Hilfsinstrumente von 6-11 mm),

QUIOKIQVIBIDA. ... 8840.242

Dichtungskappen (VE= 10 St.), AuBen-@ 15 mm,

rot, fir Instrumente @ 2,4 mm bis @ 3,4 MM .......cccoovvverinnnn
blau, fir Instrumente @ 3,4 mm bis @ 5,1 mm... .
grau, fr Instrumente @ 5,1 mm bis @ 6,0 MM ...............co......
Dichtungskappen (VE= 10 St.), AuBen-@ 17 mm,

rot, fir Instrumente @ 4,0 mm bis @ 6,0 MM ...........cooeenn.
blau, fir Instrumente @ 7,5 mm bis @ 8,5 mm......................
rot, fir Instrumente @ 13,0 mm bis @ 13,8 mm

V.16
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TTronsonolle S(}hirurgie
. ransanal surgery
Telescopes 5.7 mm Optiken 5,7 mm
Single Port Surgery Single Port Chirurgie
full screen formaffullend
500 mm NL / WL
475 mm NL/ WL
89354425
89364415
0" — 30°
’ AUTEELAYE
134°C/273°F

PANOVIEW telescope, 2 5.7 mm,
distortion-free, full screen,

O e 89364415
B0 oo 89354425
also:

Rinsing sheath for PANOVIEW telescope
for PANOVIEW Telescope 89354425,
rinsing sheath WL 476mm, @ 7mm  ...........c..ccccoccven.. 893544255

Recommended light cable:

Fiber light cable sef, & 5.0 mm, 2.3 m long, consisting of:

Fiber light cable (80665023), adapfer projectfor side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ...................ccc.cco.... 806650231
(for maximum light fransmission)

Fiber light cable set fUsior high-temperature resistant,

@ 5.0 mm, 2.3 m long, consisting of:

Fiber light cable (80656023), adapter projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) .....................c........ 806550231
(for maximum light fransmission)

Recommended light cable

for Single Port Surgery (KeyPort):

Fiber light cable, 2.3 m 1ong ..............c..cccccovviiniiiinn, 8062.451
(for maximum light fransmission)

Accessories:
Reprocessing basket
LxWxH) 610x569Xx864mm ..., 38022.111

PANOVIEW Optik, @ 5,7 mm,
verzeichnungsfrei, formatfiillend

0 89354415
B0 89354425
hierzu:

Spiilschaft fiir PANOVIEW Optik
fir PANOVIEW Optik 89354425,
Spulschaft NL 475 mm, @ 7 MM ..o, 893544255

Empfohlener Lichtleiter:

Fiber Lichtleiter Set, @ 5,0 mm, 2,3 m lang, bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80665023), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........ccooiiiiiiiinnnn. 806650231
(fir maximale Lichttransmission)

Fiber Lichtleiter Set ~FUsior, hochtemperaturbestindig,

5,0 mm, 2,3 m lang, bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80655023), Adapfer projekiorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ..........c.ccvviiiiinnn, 806550231
(fir maximale Lichtiransmission)

Empfohlener Lichfleiter

fur die Single Port Chirurgie (KeyPort):

Fiber-Lichtleiter , 2,3 m 1ang ..........cccoooiiiiiiiiiii 8062.451
(fir maximale Lichttransmission)

Zubehdr:
Aufbereitungskorb
(LxBxH)B10X59 X B4 MM oo 38022.111

V.16
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Transanale Chirurgie
KeyPort@® KeyPort@ e
Single Port System Single-Porf System
fransanal / TEM transanal / TEM
Type / Type

KeyPort flex Aufnahmeteil

autoklavierbar, DL 24 mm, Schnittstelle fur Dichteinsatz

8850244/8850245 und KeyPort flex Silikon-Tubus 485061

885060

KeyPort flex adapter

aufoclavable, inner lumen 24 mm, inferface for KeyPort silicone sealings

8850244/8850245 and KeyPort flex silicone fube 485061

KeyPort flex Silikon-Tubus, steril

(VE= 10 St.), Arbeitslénge: 55 mm, @ 33 mm,

zur Adaption an KeyPort flex, Aufnahmeteil 885060 485061

KeyPort flex silicone tube, sterile

(pack of 10), working length: 56 mm, @ 33 mm,

for connection fo KeyPort flex adapter 885060

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM

(VE= 3 St.) autoklavierbar, mit drei Ventilzugéngen, mit 2 Luerlock-Anschliissen

zur CO2-Insufflation und Rauchgasausleitung/Absaugung, zusdfzlicher

Anschluss zur Druckmessung in Verbindung mit der TEM-Kombinatfions-

einheit 2232.201, Schnittstelle fur KeyPort flex Aufnahmeteil 885060 8850245

KeyPort silicone sealing insert, TEM

(pack of 3) aufoclavable, with three valve ports, with 2 luer-lock connectors for

CO2 insufflation and active or passive smoke-evacuation, addifional con-

nector for pressure measurement in conjunction with the TEM combination

unit 2232.201 interface for KeyPort flex adapter 885060

KeyPort flex TEM Set

bestehend aus: KeyPort flex Aufnahmeteil (885060), KeyPort flex Silikon-

Tubus (VE= 10 St., 485061), KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM (VE= 3 St.,

8850245), Adapter mit Bajonettverschluss (885015), Adapter mit

Bajonettverschluss (885010), Adapter mit Bajonetftverschluss (885005),

Kunststoffhilse (8850010), Kunststoffhilse (8850005), Kunststoffhilse

(8850007), Dichtungskappe (VE= 10 St., 89.04), Dichtungskappe (VE=

10 St., 8932), Dichtungskappe (VE = 10 St., 8930), Dichtungs-kappe

(VE= 10 St.,, 8931), Dichtungskappe (VE= 10 St., 89.08), Dichtungs-

kappe (VE= 10 St., 89.02) 8850602

KeyPort flex TEM Set

consisting of: KeyPort flex adapter (885060), KeyPort flex silicone fube

(pack of 10, 485061), KeyPort silicone sealing insert TEM (pack of 3,

8850245), adapfter with sealing cap (885015), adapter with sealing cap

(886010), adapter with sealing cap (885006), plastic sleeve

(8850010), plastic sleeve (8850005), plastic sleeve (8850007), sealing

cap (pack of 10, 89.04), sealing cap (pack of 10, 8932), sealing cap

(pack of 10, 8930), sealing cap (pack of 10, 8931), sealing cap (pack

of 10, 89.08), sealing cap (pack of 10, 89.02)

V.16 B 1108
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Single Port System
fransanal / TEM
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KeyPort@
Single-Port System

transanal / TEM

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

Type / Type

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM Set
bestehend aus:

KeyPort Silikon-Dichteinsatz TEM 2 Luer (VE= 3 St., 8850245),
Adapter mit Bajoneftverschluss (885015),
Adapter mit Bajoneftverschluss (885010),
Adapter mit Bajoneftverschluss (885005),
Kunststoffhilse (8850010),
Kunststoffhilse (8850005),
Kunststoffhilse (8850007),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 89.04),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 8932),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 8930),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 8931),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 89.08),
Dichtungskappe (VE= 10 St., 89.02)

KeyPort silicone sealing insert TEM Set
consisting of:

KeyPort silicone sealing insert 2 luer (pack of 3, 8850245),
adapfer with sealing cap (885015),
adapfer with sealing cap (885010),
adapfer with sealing cap (885005),
plastic sleeve (8850010),

plastic sleeve (8850005),

plastic sleeve (88560007),

sealing cap (pack of 10, 89.04),
sealing cap (pack of 10, 8932),
sealing cap (pack of 10, 8930),
sealing cap (pack of 10, 8931),
sealing cap (pack of 10, 89.08),
sealing cap (pack of 10, 89.02)

Im Dichfeinsatz-Set sind alle notwendigen Adapter,
Kunststoffhilsen und Dichtungskappen
(10er-Packungen) fir die Instrumentendurchmesser
von 5 =15 mm enthalten.

The seal insert set contains all the necessary adapfers,
plastic sleeves and sealing caps (packs of 10)
for insfrument diameters of 5 —15 mm.

88502433

V.16
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Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

U-shaped Arm U-formiger Haltearm
for Transanal Endoscopic zur Transanalen Endoskopischen
Microsurgery (TEM) Mikrochirurgie (TEM)

88409722

8840.9721

U-shaped arm U-férmiger Haltearm
with special clamping device .................cc.cccocoecin 8840.9721 Mit SPANNPASIMA ..ot 8840.9721
Also required: Hierzu erforderlich:
Clamp socked isolated Klemmsockel isoliert
for aftachment zum Anbringen
fo the operating fable (standard rail) ..................c.c...c...... 88409722 an den OP-Tisch (NOrMSChIieNe) ...........c..ccvovververiiiirennnn, 88409722
V.16 B1111



ENDOmotion System
mechanical arm with TEM fixture
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Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

ENDOmotion-System
mechanischer Haltearm mit TEM Aufsaiz

37500011

37500001

ENDOmotion system

Universal endoscope holding system

consisting of:

ENDOmotion arm (375600.002), mechanical arm with 360° rofatable
Joint which can be releaed and moved by pressing the handle.
Unhanding the handle creates a locking of the joints:

Flying range: 640 mm, action distance: 604.5 mm, weight: 6 kg,
aufoclavable endoscope mounting (837560.001) for save fixation of
laparoscopic felescopes and auxiliary insfruments,

clamp for fixation (37500.005) on

OR-table-standard fixations,

€ase (37500.0710) .......cccoivicieiiiiiiiiiiiaiie e 375600001

also:

TEM fixture for ENDOmotion

for mounting rectoscope fube fo

ENDOmotion System mechanical arm ............................ 375600011

ENDOmotion-System

Universal Haltearmsystem

bestehend aus:

ENDOmotion-Haltearm (375600.002), mechanischer Gelenkarm mit
360° drehbaren Gelenken, welche durch Driicken des Handgriffs gleich-
zeitig geldst und bewegt werden konnen. Loslassen des Griffes erzeugt
eine Arretierung der Gelenke:

Akfionsradius: 640 mm, Verfahrweg: 604,56 mm, Gewicht: 6 kg,
aufoklavierbare Endoskophalterung (83750.001) zur sicheren
Fixierung von Laparoskop-Optiken oder Hilfsinstrumenten,
Befestigungskloben (37500.005) fir Standard OP-Tische,

Koffer (37500.010) ...ooooviiviiiiiiiiiieee 37500001
hierzu:

TEM-Aufsatz fiir ENDOmotion

zur Befestigung des Rekioskop-Tubus

an das ENDOmotion-System ...........ccccoovveiiiiiiiien, 37500011

V.16
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TTronsanoI;a S(Phirurgie
. , ransanal Surgery
Suction Tube / Knives Saugrohr / Messer
for transanal Surgery / TEM zur fransanalen Chirurgie / TEM
MONOPOLAR
? NL/ WL Type / Type
rechts gebogen
curved right 6mm 470 mm 8840.731
Koagulations-Saugrohr
Coagulation suction fube
MONOPOLAR
4] NL/ WL Type / Type
rechts
right 4 mm 430 mm 8840.711
";;I;f 4 mm 430 mm 8840.712
HF-Messer
HF knife
HF connecting cable see page B 1127. HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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ER/GON
TEM Grasping Forceps, 5 mm

ERGON

TEM-Greifzangen, 5 mm

RICHARD

WOLF

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

; i Drehradaufsatz,
Griffvarianten / Handle type ERAGONGxia!
Knob aftachment,
E R G o N ERAGONaxial
Alle Maulteile und Schaftrohre sind eben- HF / mono HF / mono &
];J/IIIS mli'ERgGONgXIgl kgvmmmerb/or. b mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
Jaw inserls ana sSneains can aiso be with locking mechanism, | without locking mecha- | with locking mechanism, | with locking mechanism, | aufoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. rofatable nism, roigab/e rafgfab/e ’ not fgfafab/e ’ autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, isoliert Griffvariante / Handle fype Komplett-
Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
o Griff
HF / mono
Complete
MTL / JL* mit Sperre, drehbar ybgl,’,‘,{ge",,e nt
NL/ WL with locking mechanism, o Sheath tube
450 mm rofafable © Handle
Typen / Types 8394933 83930074 Typen / Types
TEM-Greifzange,
nach unten gekrépft und 8394621 o o 83946217
rechts gebogen, MTL= 28 mm
TEM Grasping forceps,
angled downwards and
curved right, JL= 28 mm
TEM-Greifzange,
nach unten gekrépft und 8394622 o L 83946227
links gebogen, MTL= 28 mm
TEM Grasping forceps,
angled downwards and
curved left, JL= 28 mm
8394623 83946237
TEM-Greifzange, ¢ ¢
rechfs gebogen, MTL= 25 mm
TEM Grasping forceps,
curved right, JL= 26 mm
TEM-Greifzange, 8394624 o o 83946247
links gebogen, MTL= 25 mm
TEM Grasping forceps,
curved left, JL= 25 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)
For grasping fissue or for holding the needle
HF connecting cable see page B 1127.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundefe Angaben)
Zum Fassen des Gewebes bzw. zur Ubernahme der Nadel
HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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WOLF )

Transanale Chirurgie
ERAGON ERAGON e
Scissors, 5 mm Schere, 5 mm
; i Drehradaufsatz,
Griffvarianten / Handle fype ERAGONDal
Knob attachment,
E R G o N ERAGONaxial
Alle Maulteile und Schaftrohre sind eben- HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. - - -
All jaw inserts and sheaths can also be . ohnesperre, drerbar aufoKlavierbar /
combined with ERAGONaxial. without locking mechanism, rofatable autoclavable
Typen / Types 83930083 8988
Innenteil / Jaw insert Schaftrohr, isoliert Griffvariante / Handle fype Komplett-
Sheath tube, insulated Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
o Griff
HF / mono
Complete
MTL / JL* ohne Sperre, drehbar llb‘gllr%g”e nt
—_— . .
NL/ WL without locking e Sheath tube
450 mm mechanism, rofafable © Handle
Typen / Types 8394933 83930073 Typen / Types
Schere, "Metzenbaum",
links gebogen, doppelbeweg- 8394.041 ® ® 83940417
lich, MTL= 23 mm
Scissors, "Metzenbaum",
curved left, double jaw action,
JL=23 mm

HF connecting cable see page B 1127. HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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ERGON

modular bipolar insfruments, 5.5 mm,

WOLF %)

ERGON

modulare Bipolar-Instrumente, 5,5 mm,

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

rofatable drehbar
Innenteil Schafrohr Handgriff, drehbar Komplett
Jaw insert Sheath tube Handle, rotatable e Innenteil
» e Schaftrohr
¢ Handgriff
= Complefe
e Jaw insert
MTL / JL* NL / WL NL /7 WL o Sheath tube
330 mm 460 mm e Handle
Typen / Types 83930921 82340024 839300102 Typen / Types
y 83930031 [ ] L] 839300312
Greif- und Préiparierzange, MTL= 21 mm
Grasping and preparation forceps, JL= 21 mm 839400310 ¢ o 839400312
Greit- und W 83930032 . o 839300322
Dissektionszange
“Maryland-Dissektor”, MTL= 23 mm
Grasping and dissecting forceps 839400320 ) ) 839400322
“Maryland-Dissector”, JL= 23 mm
83930033 [ ] L] 839300332
Greif- und
Dissektionszange "Dolphin”, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting forceps "Dolphin" 839400330 [ ] [} 839400332
JL=21 mm
83930034 [ ] [} 839300342
Fasszange, gefenstert, MTL= 23 mm 839400340 ° ° 839400342
Grasping forceps, fenestrated, JL= 23 mm
— 83930035 [ ] [ 839300352
Prfipurigrzange "Hasskamp", MTL= 19 mm 839400350 P PY 839400352
Dissecting forceps "Hasskamp”, JL.= 19 mm
:%’ . 83930036 ® L] 839300362
Sterilisationszange "Hasskamp", MTL= 19 mm
Sterilisation forceps "Hasskamp®, JL.= 19 mm 839400360 ® e 839400362

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

Bipolar connecting cable see page B 1128.

* MTL = Maulteillénge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Bipolar-Anschlusskabel siehe Seite B 1128.
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modular bipolar instruments, 5.5 mm,

ERGON

WOLF )

modulare Bipolar-Instrumente, 5,5 mm,

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

rotafable drehbar
Innenteil Schaftrohr Handgriff, drehbar Komplett
Jaw insert Sheath tube Handle, rofatable * Innenteil
) e Schaftrohr
e Handgriff
= Complete
e Jaw insert
NL/ WL NL/ WL o Sheath tube
MTL / JL* 330 mm 460 mm o Handle
Typen / Types 83930921 82340024 839300102 Typen / Types
Greif- und
Dissektionszange
“Miinster", ® Y
MTLs 22 mm & 83930037 839300372
Grasping and dissecting forceps "Miinster",
JL=22 mm
Greif- und
Dissokfionszange — 83930038 ° ° 839300382
"Maryland", .
kurz, MTL= 15 mm
Grasping and dissecting forceps "Maryland", 839400380 [} [} 839400382
short, JL= 16 mm
83930041 [ ® 839300412
Metzenbaumschere, MTL= 22 mm 839400410 o ) 839400412
Metzenbaum scissors, JL.= 22 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

Bipolar connecting cable see page B 1128.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

Bipolar-Anschlusskabel siehe Seite B 1128.
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WOLF )

Transanale S(}hirurgie
Transanal Surgery
Needle Holder Nadelhalfer
for transanal Surgery / TEM zur fransanalen Chirurgie / TEM
*/,
-
7
1) NL / WL Type / Type
4.6 mm 405 mm 8840.605
Nadelhalter
nach unten gekrépft, mit Spilanschluss
Needle holder
angled downwards, with irrigation fap
] NL/ WL Type / Type
4.6 mm 405 mm 8840.604
Nadelhalter
gerade, mit Spilanschluss
Needle holder
straight, with irrigation fap

Should be used with the needles Ethicon SH-1 or Braun-Dexon, Maxon

3-0, HR 26.

Nur Nadeln entsprechend Ethicon SH-1 oder Braun-Dexon, Maxon 3-0,

HR 26 verwenden.

V.16

B1119



WOLF %)

Tifanium Clip Titan Clip

for transanal Surgery / TEM zur fransanalen Chirurgie / TEM

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

Type / Type

Titan Clip,
steril, VE= 10 Einheiten @ 6 Stick, inkl. Aufnahmeteil fir Clip

4840764
Titanium clip,

sterile, pack of 10 (6 clips), incl.clip mounting device

4] NL/ WL Typen / Typen

TEM Clip-Applikator Set bestehend aus:
TEM Cllp—Appllkqtor (8840.762) ggrode, 6 mm 435 mm 8840.7621
modular, mit Spilanschluss und Clip-Auswerfer

(8840.763) fur Titan-Clip

TEM Clip applicator Set consisting of:

TEM clip applicator (8840.762) straight,
modular, with irrigation fap and clip ejector
(8840.763) for fitanium clip

V.16
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RICHARD

WOLF

Transanale S(}hirurgie
. . Transanal Surgery
DuoRoftate / InLine Instruments DuoRofate- / InLine Instrumente
monopolar monopolar
Innenteil, isoliert DuoRotate InLine Griffvarianten Komplett-
ol IOV Schaftrohr / Schaftrohr / Inst t
Jaw insert. insulated Sheath fube Sheath fube Handle fype s J#eTen
HF T
 Spiiladapter
- = //‘* (8399300)
MTL / JL* ¢omp lete
—_— 3 instrument
o Jaw insert
o Sheath tube
) ) - * Handle
? 5.8 mm 2 5.8 mm DuoRotate Handgriff|  InLine Handgriff |, oo o
NL/WL400 mm | NL/WL400mm | DuoRotsehandle | intine horcle | fasogaogy
Typen / Types 8399310 8399311 8399301 8399302 Typen / Types
; - ® [ 83993010
DuoRotate / InLine 8399410
Innenteil "Mixter", MTL= 21 mm
DuoRotate / InLine ® o 83994010
Insert "Mixter", JL= 21 mm
o o 83993012
8399412
DuoRotate / InLine
Dissektor "Maryland", MTL= 19 mm 83994012
DuoRotate / InLine L o
Dissector "Maryland", JL= 19 mm
o o 83993013
DuoRotate / InLine 8399413
Schere "Metzenbaum®,
L= 16 mm 83994013
DuoRotate / InLine ® o
Scissor "Metzenbaum", JL= 18 mm
% ° ° 83993011
. 8399414
DuoRofate / InLine
Fasszange, MTL= 17 mm
DuoRotate / InLine ® () 83994011
Grasping forceps, JL= 17 mm

*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)
.HF connecting cable see page B 1127.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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WOLF %)

Transanale S(L)Ihirurgie
. . Transanal Surgery
DuoRotate / InLine Insfruments DuoRofafe- / InLine Instrumente
monopolar monopolar
qoianl DuoRotate InLine Griffvari Komplett-
Innenteil, isoliert Schaftrohr / Schaftrohr / riffvarianten p
Jaw insert, insulated Sheath tube Sheath tube Handle type Ir}sm:rpem
e [nnentel
HF HE : g(r:ihf;mrohr
//_‘
: Complete
MTL / JL* :
—_ 3 instrument
o Jaw insert
e Sheath tube
5.8 mm @ 5.8 mm DuoRotate Handgriff|  InLine Handgriff * Handle
NL/ WL 400 mm NL/ WL 400 mm DuoRotafe handle InLine handle
Typen / Types 8399310 8399311 8399301 8399302 Typen / Types
% ° o 83993015
DuoRotate / InLine 8399415
Darmfasszange, MTL= 23 mm
DuoRotate / InLine () o 83994015
Intestinal grasping forceps,
JL=23 mm
*JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)
hierzu / also: Type / Type

Spiiladapter ) . ‘
Rinsing adapter *_—-——m——. 8399300

HF connecting cable see page B 1127. HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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WOLF )

Transanale S(}hirurgie
. . Transanal Surgery
DuoRoftate / InLine Hook Elecfrodes DuoRotate- / InLine Hakenelekiroden
monopolar monopolar
Lo DuoRotate InLine T
Innenteil, isoliert Schaftrohr / Schaftrohr / (i?ffvg/nonten Komplett-
Jaw insert. insulated Sheath tube Sheath tube andie fype Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
o Griff
. R I
Complete
instrument
e Jaw insert
o Sheath tube
358 mm 2 6.8 mm DuoRofate / InLine * Handle
Elekiroden-Handgriff /
NL/ WL 400 mm NL/ WL 400 mm e E,;%”%';e ,‘,’gm?,;'
Typen / Types 8399310 8399311 8399303 Typen / Types
e ° o 83993016
DuoRotate / InLine 8399416
"Hakenelekirode 90°"
DuoRotate / InLine [ ] [ ] 83994016
"Hook electrode 90
| e— ° o 83993017
DuoRotate / InLine 8399417
"Hakenelekirode 45°"
DuoRotate / InLine (] [ ] 83994017
"Hook electrode 45°"
hierzu / also: Type / Type
Spiiladapter . .
Rinsing adapter *— — 8399300
HF connecting cable see page B 1127. HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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WOLF %)

TronsonoIeSChirurgie
. . . " Transanal Surgery
HF Suction and Irrigation Tube 5.4 mm HF-Saug-Spulrohr 5,4 mm
monaopolar, curved monopolar, gebogen
0 NL 7 WL Typen / Types
5.4 mm 380 mm yp yp
X Y o 8383814
HF-Saug-Spiil-Rohr, gebogen
HF Suction-irrigation tube, curved
also: hierzu:
8385.902
8385.903
8385.901
Suction-irrigation handle ..............................cccocoiiiin 8385.901 Saug-Spiil-Handgriff ... 8385.901
S€AlNG COP ..ot 8385.902 VerschluSSKAaPPe ..........ccooooiiiiiiiiii e 8385.902
Required to use @ 5 mm auxiliary instruments: Notwendig bei der Anwendung von Hilfsinstrumenten @ 5 mm:
Sealing attachment with opening Dichtaufsatz mit Durchgang
and membrane valve ..................cccccccveiiiiiiiiii 8385.903 und Membranventil ............ccooeiiiiiiii 8385.903
Spare membrane valve ........................c..cc.ccocoieiiiiiiii, 89.103 Ersatz-Membran-Ventil ... 89.103

HF connecting cable see page B 1127 .

HF-Anschlusskabel siehe Seite B 1127.
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TEM Combination System 2232

for fransanal insufflation

WOLF )

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

TEM Kombinations-System 2232

zur tfransanalen Insufflation

TEM combinations SyStem ........................c.ccococvvvvinnn. 2232.201
consisting of:
Laparo CO»-Pneu (2232.041) and TEM pump (2232.244)

Basic components:

Connecting cable (2232.981), CO, connecting fube, set of 2 (2232.852),
fubing fixtures for connecting to instrument (8170.841), pump fube
(8170.861), irrigation boffle connecting fube (8170.862), irrigation
cannula (8170.865), boftle holder for irrigafion boftle (2232.841),
footswitch (2030.231), hygiene filfer (gas), sterile (4171.111, pack of 10
pcs.), hygiene filter, sferile, DLL (4171.112, pack of 50 pcs.) and power
cable (2440.03)

Accessories see overleaf.

TEM-Kombinations-System ...................ccocoeviiiiiiiicinn, 2232.201
besfehend aus:
Laparo-CO,-Pneu (2232.041) und TEM-Pump (2232.244)

Basis-Lieferumfang:

Verbindungskabel (2232.981), CO,-Verbindungsschlauch, 2 Stick
(2232.852), Schlauch-Garnitur zum Instrument (8170.841), Pumpen-
schlauch (8170.861), Spulflaschen-Verbindungsschlauch (8170.862),
Spulkanule (8170.865), Flaschenhalter fir Spulflasche (2232.841),
FuBschalter (2030.231), Hygienefilter (Gas), sferil (4171.111, VE =10
St.), Hygienefilter, steril, DLL (4171.112, VE= 50 St.) und Netzkabel
(2440.03)

Zubehdr siehe Riickseite.

V.16
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WOLF %)

Transanale Chirurgie
Transanal Surgery

Accessories Zubehor
Laparo CO,-Pneu / TEM Pump Laparo-CO,-Pneu / TEM-Pump
High-pressure connecting tube sef, 1 m long Hochdruckverbindungsschlauch-Set, 1 m lang
consisting of: bestehend aus:
High-pressure connecting tube (8170.801), Hochdruckverbindungsschlauch (8170.801),
spanner size 30 (9500.016) Gabelschlissel SW 30 (9500.016)
With DIN CONNECTON ............coiviiiiiiisiiiiseciiieie i 8170.8011 Mit DIN-ANSCRIUSS .....ovveiiiiei e 8170.8011
High-pressure connecting fube, 1 m long Hochdruckverbindungsschlauch, 1 m lang
with PIN-index Connecior ...................cccccvevvciveiisiniiinnnn, 8170.802 mit PIN-INeX-ANSCHIUSS .......ccoiviiviiiiiiiieciec e 8170.802
With ISO CONNECTOr ...........cceiiiseiiiisciiieiaeai 8170.803 Mit ISO-ANSCRIUSS ... 8170.803
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang
for central CO, gas supply fur zentrale CO,-Gasversorgung
according fo DIN EN 13260-2/2004....................c......... 8170.3111 nach DIN EN 13260-2/2004 ...........cccooviveiiiiiiiinnns 8170.3111
TEM Tubing sef TEM-Schlauchset
disposable article, sterile Einmal-Artikel, steril
consisting of: bestehend aus:
Tubing set for the insfrument, irrigation botfle Schlauchgarnitur zum Instrument, Spulflaschen-
connecting fube and pump fube .................c..ccccccvviinnninn 4170.801 Verbindungsschlauch und Pumpenschlauch.................cc....... 4170.801
TEM Tube set TEM-Schlauchset
disposable arficle, sterile, for Erbe mulfifunction insfrument Einmal-Artikel, steril, fir Erbe Multifunkfions-Instrument
consisting of: bestehend aus:
Tube set, connecting fube for irrigation cannula, irrigation fube Schlauchset, Verbindungsschlauch fir Spilkandile, Spllschlauch
QNG PUMP TUDG ... 4170.804 und PumpenschlauCh............ccoociiiiiiiiiiiiiec 4170.804
SPANNEr SW 30..............c.ccovviiiiiiiiiiiii 9500.016 Gabelschliissel SW 30 .............ccovvveiiiiiiiiic 9500.016
Bottle holder, for holding CO, bottles Flaschenhalter, zur Aufnahme von CO,-Flaschen
D80 =90 MMt 2221.951 D80 - 90 MMttt 2221.951
Technical Data Technische Dafen
Laparo CO, Pneu TEM-Pump
2232.041 2232.244

Nefzanschluss 100 - 230 V~ (a.c.), 50 / 60 Hz 24 DG

Power supply

Leistungsaufnahme max. 80 VA max. 30 VA

Power consumption

Abmessungen (B x H x T)
Dimensions (W x h x d)

330 x 155 x 390 mm

330 x 100 x 390 mm

Gewicht ca. / approx. 9.5 kg ca. / approx. 7 kg
Weight
V.16 B1126
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Transanale 5(}hirurgie
. Transanal Surgery
HF Monaopolar Connecting Cables HF-Monopolar Anschlusskabel

Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for insfrument Connector for unit Length Types

WOLF - Instrumente _ 3m 8106.032

WOLF insfruments -
5m 8106.052

ERBE (ACC / ICC) / BOWA (EU)

ERBE (T-Serie) 5m 8106.152

ERBE (T series)
* 3m 8106.031
5m 8106.051

Martin (m-Version) / Berchtold / Aesculap

~ 3m 8106.033

Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / BOWA (Int.) 5m 8106.053

ﬁ*fs 3m 8106.034

BOWA (Int. / EU)

Eschmann und andere Gerdte mit 4 mm Stecker 5m 8106.054
Eschmann and other devices with 4 mm connectors
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TronsonoIeSChimrgie
B B . Transanal Surgery
HF Bipolar Connecting Cables HF-Bipolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for insfrument Connector for unit Length Types
WOLF Bipolar-Zangen 3m 8108.032
WOLF bipolar forceps
5m 8108.052
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
E’ﬂ E' —— 3m 8108.033
1 5m 8108.053
Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.031
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.051
Aesculap
3m 8108035
5m 8108055
EMC Dolley
Bipolar-Pinzetten Anschluss 3m 8108.132
Bipolar fweezers '
5m 8108.152
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
3m 8108.133
5m 8108.153
M m Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.131
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold /
Aesculap 5m 8108.151
3m 8108135
5m 8108155
EMC Dolley
V.16 B1128



Prokto-Rektoskopie

Procto-Rectoscopy

RICHRARD

WOLF




Procfo-Rectoscopes

WOLF %)

Prokto-Rektoskope

Procto-Recfoscopy

Prokfo-Rektoskopie

Anal Speculum

Anal-Spekulum

Proctfoscope 8836

Proktoskop 8836

Accessory Instruments for Proctoscopy

Hilfsinstrumente flr die Proktoskopie

Aspiration-Ligature Insfrument for Haemorrhoiads

Hamorrhoiden-Saugligatur-Instrument

Proctfo-Recfoscopes 4844, disposable

Prokio-Rekfoskope 4844 zum Einmalgebrauch

Rectoscope 8834
with annular Cold Light llluminafion

Rekfoskop 8834
mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchtung

Operating Rectoscope 8834
with annular Cold Light lllumination

Operations-Rektoskop 8834
mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchfung

Paediatric rectoscope 8834
with annular Cold Light Illumination

Kinder-Rektoskop 8834
mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchfung

Large Calibre Rectoscope 8834
with annular Cold Light Illumination

Starkkalibriges-Rektoskop 8834
mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchtung

Accessory Instruments for Recfoscopy

Hilfsinstrumente flr die Rektoskopie

Accessories for Rectoscopy

Ergdnzungen flr die Rektoskopie

RECTO PUMP 6554

RECTO PUMP 6554

.14
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Procto-Recfoscopy

For many years R. WOLF procfoscopes and rectoscopes have guaran-
feed safe diagnosis of the recturn.

The general supply of cold light, even with disposable fubes, as well
as the annular illumination of the recfoscopes ensure reflexion and
shadowiree viewing of the mucuous membrane.

A further advantage of the annular cold light illumination of the recto-
scopes is their free lumen, allowing both the inserfion of auxiliary
instruments and free visual access.

Various working lengths allow the use of R. WOLF proctoscopes and
rectoscopes in adulfs, adolescents and children.

In combination with endoscope felescopes R. WOLF proctoscopes and
recfoscopes are ideal for video endoscopy and documantation.

The sfrength and durability of these instruments, made of high-quality
stainless steel, guaranfees easy and quick reprocessing thus ensuring
a long service life.

WOLF %)

Prokto-Rekto
Procto-Recto

Prokfo-Rektoskopie

Flr die sichere Diagnose des Enddarms haben sich Prokio-Rektoskope
von R. WOLF uber viele Jahre bewdhrt.

Die generelle Versorgung mit Kaltlicht, auch bei Einmaltuben, sowie die
Ringbeleuchtung der Rekfoskope sichern eine reflex- und schattenfreie
Befrachtung der Schleimhaut.

Ein weiterer Vorteil der ringférmigen Kaltlicht Beleuchtung der Rekfosko-
pe ist das freie Rohrlumen. Die Einfuhrung von Hilfsinstrumenten und
freie Sicht sind somit uneingeschrdnkt maglich.

Abgestimmte Nufzldngen erméglichen den Einsatz von R. WOLF Prokfo-
Rekfoskopen bei Erwachsenen, Jugendlichen und Kindern.

In Verbindung mit Endoskop-Optiken sind alle Prokfo-Rekfoskope von
R. WOLF bestens zur Video-Endoskopie und Dokumentation geeignet.

Der stabile und robuste Aufbau, aus hochwertigem Edelstahl, garantiert
eine einfache und schnelle Aufbereitung und somit eine lange Lebens-
dauer.

VI.13
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RICHRARD : %
Prokto-Rekto

AI‘IO/ SpeCU/U/T) AnG | —Speku | um Procto-Recto

Type / Type

Anal-Spekulum Set bestehend aus:

Anal-Spekulum (8849.01), abnehmbarem Kaltlicht-Aufsatz (8849.91) und Ldngsschlitz
8849011
Anal speculum set consisting of :

anal speculum (8849.01), removable cold light affachment (8849.91) and longitudinal opening

RE F3



Proctoscope 8836

Prokfoskop 8836

RICHARD

WOLF

Prokto-Rekto
Procto-Recto

For insertion with mounted handle Mit montiertem Handgriff einflihrbar
8836.021/.041/.061/.081
8836.60
8836.011/.031/.051/.071
8836.09
8836.90
8836.19
(4] NL / WL Type / Type
Handgriff, mit Kaltlicht-Beleuchtung und abnehmbarem Verbindungsteil 8836.90
Handle, with cold light illumination and removable affachment '
Proktoskop-Tubus (8836.025) mit Obturator (8836.027), gerade
Proctoscope tube (8836.025) with obturator (8836.027), straight 21 mm 90 mm 8836.021
Proktoskop-Tubus (8836.045) mit Obturator (8836.047), gerade
Proctoscope tube (8836.045) with obturator (8836.047), shaight 18 mm 90 mm 8836.041
Rektoskop-Tubus (8836.065) mit Obturator (8836.067), gerade
Rectoscope fube (8836.065) with obturator (8836.067), siraight 12 mm 80mm 8836.061
Proktoskop-Tubus (8836.085) mit Obturator (8836.087), gerade
Proctoscope fube (8836.085) with obturator (8836.087), siraight 24 mm 60mm 8836.081
Proktoskop-Tubus (8836.015) mit Obturator (8836.017), schrdg
Proctoscope tube (8836.015) with obturator (8836.017), oblique 21 mm 120mm 8836.011
Proktoskop-Tubus (8836.035) mit Obturator (8836.037), schrdg
Proctoscope tube (8836.035) with obfurator (8836.037), oblique 18 mm 120mm 8836.031
Proktoskop-Tubus (8836.055) mit Obturator (8836.057), schrdg
Proctoscope tube (8836.055) with obturator (8836.057), obligue 12 mm 100 mm 8836.051
Proktoskop-Tubus (8836.075) mit Obturator (8836.077), schrig
Proctoscope tube (8836.075) with obturator (8836.077), oblique 24 mm 60 mm 8836.071
konisch / conical
Proktoskop-Tubus mit seitlichem Fenster 18:24 mm 75 mm 8836.09
Proctoscope fube with viewing window zylindrisch / cylindrical 100 mm 8836.19
20 mm

Abdeckscheibe mit Beobachtungsfenster

L ] 8836.60
Cover disk with viewing window
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Prokto-Rekto

Accessory Insfruments Hilfsinstrumente Procio-Recio
for proctoscopy flr die Prokfoskopie
Maulteil / Jaw insert g;ggfh% M‘jg:f”g'g NL/WL | Type/ Type Griffteil / Handle

Probe-Exzisionszange

3mm 4 mm 270 mm 8280.23
Biopsy forceps
Universal-Greif- und
Probe-Exzisi
robe-Exzisionszange 3 mm 4 mm 270 mm 8280.22

Universal grasping and
biopsy forceps

Tumorzange
3 mm 6 mm 270 mm 8280.26
Tumor forceps

Tupferzange
3 mm - 306 mm 8148.02

Sponge forceps

Dissection and sponge forceps ................................ 8279.01 Préparier- und Tupferzange ..................cccccococevevevevennnnn. 8279.01
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Aspiration-Ligature Instrument for

Hdmorrhoiden-Saugligatur-

WOLF %)

Prokto-Rekto
Procto-Recto

Haemorrhoids Instrument
° E/;D
e ® 832391
® f— 8323.11 8323.00
8323.901

8836.071

8836.90

[0} NL/ WL Type / Type
Saugligatur-Instrument-Set bestehend aus:
Saugligatur-Instrument (8323.00), Saugkopf, groB (8323.10), Saugkopf, klein
(8323.11), Ladekonus (8323.91) und Ligatur-Ringe (100 Ringe) (8323.901) 8323.001
Aspiration ligature instrument set consisfing of: )
Aspiration ligature instrument (8323.00), suction heaad, large (8323.10), suction head,
small, (8323.11), loading cone (8323.91) and ligature rings (pack of 100) (8323.901)
Anwendung durch: / For use through:
Handgriff mit Kalflicht-Beleuchtung und abnehmbarem Verbindungsteil 8836.90
Handle with cold light illumination and removable connector '
Proktoskop-Tubus m_n Obturator, abggschrogt 24 mm 60 mm 8836.071
Proctfoscope tube with obturator, oblique end
Ersatzteile: / Spare parts:
Saugkopf, groB / Suction head, large 8323.10
Saugkopf, klein / Suction head, small 8323.11
Ladekonus / Loading cone 8323.91
Ligatur-Ringe (100 Stiick) / Ligature rings (pack of 100) 8323.901

VI.3
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Procto-Rectoscope 4844

disposable

RICHARD

WOLF

Prokto-Rektoskop 4844

zum Einmalgebrauch

Prokto-Rekto
Procto-Recto

With annular proximal cold light illumination

4844255

8838.90

127.00

Mit ringférmiger proximaler Kaltlicht-Beleuchtung

8838.60

8838.90

NL / WL Type / Type

Handgriff, mit ringférmiger Kaltlicht-Beleuchtung
und Insufflationshahn

Handle, with annular cold light illumination
and insufflation fap

8838.90

Rektoskop-Tubus, steril,
VE = 10 St.
Rectoscope tube, sterile
pack of 10

21 mm

255 mm 4844255

Proktoskop-Tubus, steril
VE = 10 Stlick
Proctoscope tube, sterile
pack of 10

21 mm

120 mm 4844120

Verschlusskappe mift Beobachtungsfenster

Cap with observation window

8838.60

Doppelgebliise mit Luer-Teil 886.00

Twin bellows with Luer connector 886.00

127.00

VI.13
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Rectfoscope 8834

with annular cold light illumination

Rektoskop 8834

mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchtung

WOLF %)

Prokto-Rekto
Procto-Recto

8148.01

ﬁ 8834.60

8834.90

Rectoscope

consisting of:
Tube 8834.0565, obturator 8834.057, handle 8834.90, twin bellows with Luer
connector 127.00, cap with window 8834.60, sponge forceps 8148.01

[4] NL / WL Type / Type

Rektoskop
bestehend aus:
Tubus, distales Ende isoliert 8834.015, Obturator 8834.017, Handgriff 8834.90,
Doppelgebldse mit Luer-Teil 127.00, Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster
8834.60, Tupferzange 8148.01

21 mm 300 mm 8834.20
Rectoscope
consisting of:
Tube, insulafed distal end 8834.015, obturator 8834.017, handle 8834.90,
twin bellows with Luer connector 127.00, cap with window 8834.60,
sponge forceps 8148.01
Rektoskop
bestehend aus:
Tubus 8834.055, Obturator 8834.057, Handgriff 8834.90, Doppelgebldse
mit Luer-Teil 127.00, Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster 8834.60,
Tupferzange 8148.01 18 mm 300 mm 8834.22

Additional rectoscope fubes see overleaf.

Zusdtzliche Rektoskop-Tuben siehe Ruckseite.

VI.13
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Rektfoscope Tubes 8834

WOLF %)

Prokto-Rekto

Rektoskop-Tuben 8834 Procio-Recto

For insertion with mounfed handle

8834.011/.021/.031

Mit montiertem Handgriff einflihrbar

8834.90

ﬁ 8834.60

NL / WL

Type / Type

Handgriff, mit Kaltlicht-Beleuchtung und abnehmbarem Verbindungsteil
Handle, with cold light illumination and removable affachment

8834.90

Rektoskop-Tubus (8834.015) distales Ende isoliert
mit Obturator (8834.017)

Rectoscope tube (8834.015) with insulated distal end
with obturator (8834.017)

21 mm

300mm

8834.011

Rektoskop-Tubus (8834.025) distales Ende isoliert
mit Obturator (8834.027)

Rectoscope tube (8834.025) with insulafed distal end
with obturator (8834.027)

21 mm

250mm

8834.021

Rektoskop-Tubus (8834.035) distales Ende isoliert
mit Obturator (8834.037)

Rectoscope tube (8834.035) with insulated distal end
with obturator (8834.037)

21 mm

200mm

8834.031

Rektoskop-Tubus (8834.055) mit Obturator (8834.057)

Rectoscope tube (8834.055) with obturator (8834.057)

18 mm

300mm

8834.051

Rektoskop-Tubus (8834.065) mit Obturator (8834.067)

Rectoscope tube (8834.065) with obturator (8834.067)

18 mm

250mm

8834.061

Rektoskop-Tubus (8834.075) mit Obturator (8834.077)

Rectoscope tube (8834.075) with obturator (8834.077)

18 mm

200mm

8834.071

Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster
Cap with observation window

8834.60

Doppelgeblise mit Luer-Teil 886.00
Twin bellows with Luer connector 886.00

127.00

VI.13

F12



WOLF %)

Prokto-Rekto

Operating Rectfoscope 8834 Operations-Rektoskop 8834 Procio-Recio

with annular cold light illumination mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchfung

8834.0156

8834.90

8834.60
o {

8148.01

8400.43

@ NL / WL Type / Type
Handgriff, mit Kaltlicht-Beleuchtung und abnehmbarem Verbindungsteil 8834.90
Hanadle, with cold light illumination and removable affachment )
Rektoskop-Tubus (8834.015) distales Ende isoliert
mit Obturator (8834.017)
21 mm 300mm 8834.011
Rectoscope tube (8834.015) with insulated distal end
with obturator (8834.017)
Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster
. pp ' : g 8834.60
Cap with observation window
Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster und Instrumenten-Fiihrungskanal
I . . 8834.61
Cap with window and instrument guide channel )
Doppelgebliise mif Luer-Teil 886.00 127.00
Twin bellows with Luer connector 886.00 ’
Tupferzange
P y 5 mm 400 mm 8148.01
Sponge forceps
Koagulations-Saugrohr
QUIATIoNS-Saugronr 5 mm 470 mm 8400.43
Coagulation and aspiration tube

HF-Anschlusskabel / HF connecting cable : 815.034
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Paediafric Rectoscope 8834

with annular cold light illumination

WOLF %)

Kinder-Rektoskope 8834

mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchtung

Prokto-Rekto
Procto-Recfo

127.00

E 8148.02

8645.60

Tube with infensive, distal cold light illumination.The
annular light arrangement provides particularly good
illumination of the sife without forming shadows.

8148.02

Tubus mit infensiver, distaler Kaltlicht-Beleuchtung.
Durch den zurtickgesetzten ringférmigen Lichfaustritt
wird eine besonders gute Ausleuchtung des Objekis
- ohne Schattenbildung - erreicht.

8834.90

8834.60

NL / WL

Type / Type

Kinder-Rektoskop

bestehend aus:

Tubus 8834.085, Obturator 8834.087, Handgriff 8834.90, Doppelgebldse mit Luer-
Teil 127.00, Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster 8834.60, Tupferzange 8148.02

Paediatric rectoscope

consisting of:

Tube 8834.085, obturator 8834.087, handle 8834.90, twin bellows with luer
connector 127.00, cap with window 8834.60, sponge forceps 8148.02

12 mm

200 mm

8834.26

Auf Wunsch: / On request:
Probe-Exzisionszange

Biopsy forceps

2.3 mm

350 mm

8645.60

VI.13
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Large Calibre Recfoscope
with annular fiber illumination

WOLF %)

Prokto-Rekto

Starkkalibriges Rekfoskop Procio-Recio

mit ringformiger Kaltlicht-Beleuchtung

8837.031

8148.01

8837.60

8834.90

v

[4] NL / WL Type / Type
Handagriff, mit Kaltlicht-Beleuchtung und abnehmbarem Verbindungsteil 8834.90
Handle, with cold light illumination and removable affachment ’
Rektoskop-Tubus (8837.035) distales Ende isoliert
mit Obturator (8837.037)
Rectoscope tube (8837.035) with insulated distal end 29 mm 210 mm 8837.031
with obturator (8837.037)
Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster
8837.60
Cap with observation window
Doppelgebldse mit Luer-Teil 886.00
127.00
Twin bellows with Luer connector 886.00
Tupferzange
5 mm 400 mm 8148.01
Sponge forceps

VI.13
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Prokto-Rekto
Procto-Recto

Accessory Insfruments Hilfsinsfrumente
for rectoscopy fUr die Rektoskopie
L 8384.732
= 8384.68
8400.33

83942546 / 83944056

NL /7 WL

Type / Type

Absaugrohr, graduiert,
mit 3-mm-Luer-Anschluss

with Luer connector 3 mm

Suction tube, graduated, s

450 mm

8384.68

Saug-Spiilrohr,

Suction-irrigation tube,
with central and lateral openings

mit zentraler und seitlichen Offnung(en) Q 5 mm

450 mm

8384.732

Koagulations-Saugrohr,

with- monopolar HF connection

mit unipolarem HF-Anschluss €— -
Coagulation-suction tube, --'-_ _

470 mm

8400.43

Universalfasszange

Universal body forceps

5 mm

450 mm

83944827

Biopsiezange, durchschneidend

Biopsy forceps, cuffing action

5 mm

450 mm

83944056

HF-Anschlusskabel / HF connecting cable : 815.034 / 8106.034

VI.13
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Prokto-Rekto

Accessories Ergdnzungen Procio-Recio
for rectoscopy fUr die Rektoskopie

Verschlusskappe mit Beobachtungsfenster
und Instrumenten-Fahrungskanal .............ccccoviiiiiiinn 8834.61

Cap with window

and instrument guide channel ... 8834.61
Universal-Verschlusskappe ..., 8834.64
Universal €ap ......................c.cccccoeiiiiiiiii 8834.64

Operations-Ansatz
mit parallel versetztem Einblick,
DUrchlass B MM ..o 8834.25

Operating attachment
with parallely offset eyepiece,
CAPACITY 6 MM .o 8834.25
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RECTO PUMP 6554

Rectum sucfion and irrigation system
for efficient cleaning of the rectum in
proctoscopy and rectoscopy

WOLF %)

Prokto-Rekto

R E CTO P U M P 6 5 5 4 Procto-Recto

Rektum-Saug- und Spulanlage
zur effizienten Reinigung des Rektums
bei der Prokto- und Rekfoskopie

1 Powerful pump system with "boost" function for brief activation of
maximum device capacity, for example for clearing blockages in the
suction-irrigation fube

1 Particularly suifable when removing larger amounts of sfools, for
example when eliminafion was not possible in incontinent patients

[ Large-lumen disposable suction-irrigation handle with infegrated
fube set

[ Reduced noise with automatic standby function

[ Individual seffings with modern microprocessor fechnology

l:l

l:l

l:l

Working length 340 mm, also suitable for long rectoscopes
(WL 300 mm)

Hygienic confrol of functions with footswifch — both hands remain in
the operating field

Automatic shutdown at maximum container level — display indicates
in advance when a confainer needs fo be changed

[1 Both disposable bags and aufoclavable containers can be used

RECTO PUMP 6554

100 - 240 V a.c., 50/ 60 Hz

consisting of:

Rectum suction and irrigation device (6554.001), rectum suction and irri-
gation gun with irrigation set, disposable sterile (4565410), sound sup-
pressor (pack of 3) (35100.115), water storage container (65563.21), lid
(8553.211), connecting tube (8170.6554), bofttle holders
(64031.343), disposable bacteria filter (pack of 10) (6554.010),
footswifch (2030.231) und

power cable (2440.03).............ccccciiviiiiiiiiiiiniiiiiii 6554.0012

[ Leistungsstarkes Pumpen-System mit "Boost"-Funkfion zum kurz-
fristigen Abruf maximaler Gerdteleistung, z.B. zur Entfernung von
Blockaden im Saugspulrohr

Besonders hilfreich bei der Absaugung groBerer Stuhlmengen z.B.
bei inkontinenten Patienten die nicht abgefiinrt werden konnten
GroBlumiger Einmalgebrauchs-Saugsptilhandgriff mit Schlauchset

Reduzierfe Gerduschkulisse durch automatische Stand-By Funktion
Individuelle Programmierung durch moderne Mikroprozessor-
Technologie

Nutzlénge 340 mm, auch fir lange Rekioskope (NL 300 mm)
geeignet

Hygienegerechte Bedienung der Funktionen mittels FuBschalfer —
beide Hénde bleiben im Operationsfeld

Uberlaufschutz durch automatisches Abschalten bei maximalem
Flllstand der Sekretbehdlfer — Display weist auf rechizeitigen
Behdlterwechsel hin

1 Es kénnen sowohl Einweg-Sekretbeutel wie auch wiederverwend-
bare Sekretbehdlter verwendet werden

U U U U0 o o

RECTO PUMP 6554

100 - 240 V~, 50 / 60 Hz

bestehend aus:

Rekfum-Saug- und Spulgerdt (6554.001), Rekium-Saugspulpistole mit
Schlauchsystem, zum Einmalgebrauch, steril, VE = 10 Stiick (455410),
Schalldémpfer (VE = 3 Stiick) (35100.115), Wasservorratsbehdlter
(6553.21), Deckel (8553.211), Verbindungsschlauch (8170.6554),
Flaschenhalterungen (64031.343), Bakferienfiller (VE = 10 Stick)
(6554.010), FuBschalter (2030.231) und

Netzkabel (2440.03) ....coooviiiiiiiic e 6554.0012
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RECTO PUMP 6554

accessories

Necessary accessories:

Rectfum suction and irrigation gun,

reusable, autoclavable .....................ccccceviiiiiiiiiiiiiiai 8654001
also:

Suction and irrigation fubing set , disposable

sterile, PACK OF 1O .......ccoviiiiiiiiiiiie e 4565411

Rectum suction and irrigation gun with irrigation set, disposable

sterile, PACK OF 1O ........cc.ccooiviiiiiiiiiiiiii 455410
Water storage cont@iner .........................cccccoevcieiisiiinin. 65563.21
also:

Lid ..o 856563.211
Disposable:

Secretion container 2.5 litres, not autoclavable,
consiting of:
Secretion container, 2.5 litres (41706566) and

disposable secretion bag, pack of 90 (41706664) ............. 4170657
Reusable:

Secretion container 2 litres

with lid, autoclavable ....................cccccccciiviiiiiiiiiiiiiiiin, 8170.655
WITROUT iAo 8170.6551
Lid for secrefion CONfQINEr ................ccccceviiviiiiirisiiirnnann, 8170.6552

31115.002

311156.001

WOLF %)

Prokto-Rekto
Procto-Recfo

RECTO PUMP 6554
Zubehor

Notwendiges Zubehor:

Rektum-Saug-Spiilpistole,

wiederverwendbar, autoklavierbar ..., 8554001
hierzu:

Saug-Spiil Schlauchset, zum Einmalgebrauch

steril, VE = TO SHUCK ....ovvvviiiiiiiiiiiicceeeee 455411

Rektum-Saug-Spiilpistole mit Schlauchset, zum Einmalgebrauch

steril, VE = TO STUCK ....c.vvvvviiiiiiiiic 455410
Wasservorratsglas ............cccooeovveviiiiiiiiiii 65563.21
hierzu:

DECKel ..o 856563.211

Zum Einmalgebrauch:

Sekretbehdlter 2,5 Liter, nicht aufoklavierbar,
bestehend aus:

Sekretbehdlter, 2,5 Liter (41706566) und

Einweg-Sekretbeutel, VE = 90 Stiick (41706564) .............. 4170657
Wiederverwendbar:

Sekretbehdilter 2 Liter

mit Deckel, autoklavierbar ............c.cccooeiviiiiiii 8170.655
0NNE DECKEl ..o 8170.6551
Deckel fr Sekretbehdlter ............ccccooviiiiiiiiiin 8170.6552

Weiteres Zubehor:

Bakterienfilter, Einweg, VE = 10 SHick ...........ccooooverinnn, 6554.010
Gerdtewagen, 560 x 560 x 800 mm,

4 antistatische Rollen, 2 feststellbar,

mit Halferung fur FuBschalter ... 31115.001
Ablagerohr mit Deckel, inkl. Halterung

ZUM GerfifeWagen ..........ccocviiiiiiiieieicee e 31115.002
Schiebegriff zum GerGifewagen .............cccooeveviiiienn 31115.003

Additional accessories:

Bacterial filter, disposable, pack of 10 ....................cc...... 6554.010
Unit trolley, 560 x 560 x 800 mm,

4 antistatic wheels, 2 with brake,

with holder for foofSwifch .................c.cccocvoiiiiiiiii, 31115.001
Container with lid

and holder for unit frolley ................cccccovviveiiiiiiiinn, 31115.002
Handle for unit frolley .................cccccocvviiiiiiiiiiiia, 31115.003
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RICHRARRDO
WOLF/#)
Recto Pump 6554 Recto Pump 6554 A

fechnical dafa technische Daten
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